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Recursos del Notebook

En este capitulo se describen los recursos de hardware del
notebook.

% Los componentes incluidos con el notebook pueden variar segtin
la regién geogréfica y el modelo. Las ilustraciones de este
capitulo identifican los recursos externos estandar incluidos en la
mayoria de los modelos de notebook. Consulte las ilustraciones
que mads se ajusten a su notebook.
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Recursos del Notebook

Componentes de la Parte Superior

Luces

% Consulte la ilustracion que mds se ajuste a su notebook.

Componente

Descripcion

@ Luzdel boton de
Encendido/En Espera

Verde: El notebook esta encendido.
Verde intermitente: El notebook esta
en el modo En Espera.

Apagada: El notebook esta apagado o
en Hibernacion.

® Luces de conexion
inaldmbrica (2)

Encendidas: Un dispositivo
inalambrico integrado, como un
dispositivo de LAN inaldmbrica y/o un
dispositivo Bluetooth® esta encendido.

1-2
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Recursos del Notebook

Componente

Descripcion

® Luz de Encendido/En Espera

Verde: El notebook esta encendido.
Verde intermitente: El notebook esta
en el modo En Espera.

Apagada: El notebook esta apagado o
en Hibernacion.

@ Luzde labateria

Ambar: Se esta cargando el paquete
de baterias.

Verde: El paquete de baterias tiene
casi la capacidad de carga completa.
Ambar intermitente: El paquete de
baterias, que es la unica fuente de
alimentacion disponible, llegd a un
estado de carga de bateria baja.
Cuando la bateria llega a un estado de
carga exfremadamente baja, la luz de
la bateria comienza a parpadear mas
rapido.

Apagada: Si el notebook esta
conectado a una fuente de
alimentacion externa, la luz se apaga
cuando todas las baterias del
notebook estan completamente
cargadas. Si el notebook no esta
conectado a una fuente de
alimentacion externa, la luz
permanece apagada hasta que la
bateria llega a un estado de carga de
bateria baja.

@ Luzde unidad IDE
(Integrated Drive Electronics)

Intermitente: Se esta obteniendo
acceso al disco duro o a la unidad
Optica (s6lo algunos modelos).

@ Luz de silencio

Encendida: El sonido del sistema esta
apagado.

@ Luzde Blog Num

Encendida: Blog Num o el teclado
numeérico incorporado esta activado.

@® Luz de Blog Mayus

Encendida: Blog Mayus esta activado.

Guia de Hardware y Software
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Recursos del Notebook

Componente

Descripcion

Luz del boton de
Encendido/En Espera

Verde: El notebook esta encendido.
Verde intermitente: El notebook esta
en el modo En Espera.

Apagada: El notebook esta apagado o
en Hibernacion.

Luces de conexion
inaldmbrica (2)

Encendidas: Un dispositivo
inalambrico integrado, como un
dispositivo de LAN inalambrica y/o un
dispositivo Bluetooth esta encendido.

Luz de Encendido/En Espera

Verde: El notebook esta encendido.
Verde intermitente: El notebook esta
en el modo En Espera.

Apagada: El notebook esta apagado o
en Hibernacion.
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Recursos del Notebook

Componente Descripcion
@O Luzde labateria Ambar: Se esta cargando el paquete
de baterias.

Verde: El paquete de baterias tiene
casi la capacidad de carga completa.
Ambar intermitente: El paquete de
baterias, que es la Unica fuente de
alimentacion disponible, llegd a un
estado de carga de bateria baja.
Cuando la bateria llega a un estado de
carga extremadamente baja, la luz de
la bateria comienza a parpadear mas
rapido.

Apagada: Si el notebook esta
conectado a una fuente de
alimentacion externa, la luz se apaga
cuando todas las baterias del
notebook estan completamente
cargadas. Si el notebook no esta
conectado a una fuente de
alimentacion externa, la luz
permanece apagada hasta que la
bateria llega a un estado de carga de
bateria baja.

@ Luzde unidad IDE Intermitente: Se esta obteniendo
acceso al disco duro o a la unidad
Optica (sdlo algunos modelos).

@ Luzde Blog Num Encendida: Blog Num o el teclado
numeérico incorporado esta activado.

@ Luz de Blog Mayus Encendida: Blog Mayus esta activado.
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Recursos del Notebook

Dispositivos Sefaladores

TouchPad (Sélo Algunos Modelos)

Componente

Descripcion

@ TouchPad*

Mueve el puntero y selecciona o activa
elementos en la pantalla. Se puede
configurar para realizar otras
funciones del mouse tales como
desplazamiento, seleccion y doble clic.

@® Botdn izquierdo del

Funciona como el botén izquierdo del

TouchPad* mouse externo.

@® Botdn derecho del Funciona como el botén derecho del
TouchPad* mouse externo.

@ Zonade desplazamiento del  Se desplaza hacia arriba o hacia
TouchPad* abajo.

*Esta tabla describe la configuracion predeterminada. Para obtener mas
informacioén acerca de cémo cambiar las funciones de los recursos del
TouchPad, consulte la seccién “Configuracion de las Preferencias del
TouchPad” en el Capitulo 3, “Dispositivos Sefialadores y Teclado.”
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Recursos del Notebook

Dispositivo Sefialador (Sélo Algunos Modelos)

Componente Descripcion
@ Dispositivo sefialador Mueve el puntero y selecciona o activa
elementos en la pantalla.
@® Botdn izquierdo del Funciona como el botén izquierdo del
dispositivo sefialador mouse externo.

@® Botdnderecho del dispositivo  Funciona como el botén derecho del
sefialador mouse externo.
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Recursos del Notebook

Botones e Interruptores

% Consulte la ilustracién que mads se ajuste a su notebook.

Componente Descripcion
@ Botén de Encendido/En Cuando el notebook esta:
Espera® B Apagado, presione el botdn para

encenderlo.

B En el modo En Espera, presione
brevemente el botén para salir de
ese estado.

B En Hibernacion, presione
brevemente el botdn para salir de
ese estado.

Si el notebook dejé de responder y no

se pueden utilizar los procedimientos

de apagado de Microsoft® Windows®,
mantenga presionado el boton de

Encendido/En Espera durante 5

segundos para apagarlo.
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Recursos del Notebook

Componente

Descripcion

(2]

Interruptor de pantalla

(Continuacion)

Coloca el notebook en el modo En
Espera si la pantalla se cierra mientras
el equipo esta encendido.

Botdn de Centro de
informacion

Inicia el Centro de Informacion.

Para obtener mas informacion,
consulte la secciéon “Centro de
Informacion (Sélo Algunos Modelos)”
en el Capitulo 4, “Multimedia”

Botén de conexién
inalambrica*

Enciende o apaga la funcionalidad
inalambrica, pero no crea ninguna
conexion inalambrica.

SN Para establecer una conexién
inaldmbrica, se debe haber
configurado una red inalambrica.
Para obtener mas informacion
acerca de como establecer una
conexién inalambrica desde
Windows, visite
http://www.hp.com/go/wireless.

Botdn modo de Presentacion

5]

Enciende el Modo de Presentacion.

Botdn de silencio de volumen

6]

Silencia el sistema.

Botén disminuir volumen

]

Disminuye el volumen del sistema.

® Botén aumentar volumen

Aumenta el volumen del sistema.

*Esta tabla describe la configuracion predeterminada. Para obtener
informacién acerca de como cambiar las funciones de los recursos de
alimentacion, consulte la seccion “Opciones de Encendido” en el Capitulo
2, “Alimentacion.” Para obtener mas informacién acerca de cémo modificar
las funciones de los recursos inalambricos, consulte el Capitulo 6 ,

“Conexion Inalambrica.”
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Recursos del Notebook

Componente Descripcién

@ Botonde Cuando el notebook esta:

Encendido/En Espera” @ Apagado, presione el botén para

encenderlo.

B En el modo En Espera, presione
brevemente el botdn para salir de ese
estado.

B En Hibernacion, presione brevemente el
botdn para salir de ese estado.

Si el notebook dejé de responder y no se

pueden utilizar los procedimientos de

apagado de Microsoft Windows, mantenga

presionado el botén de Encendido/En Espera

durante 5 segundos para apagarlo.

@® Interruptor de pantalla  Coloca el notebook en el modo En Espera si
la pantalla se cierra mientras el equipo esta
encendido.
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Componente Descripcion
@® Botdn de conexién Enciende o apaga la funcionalidad
inalambrica* inalambrica, pero no crea ninguna conexion
inaldmbrica.

S Para establecer una conexién
inaldmbrica, se debe haber configurado
una red inalambrica. Para obtener mas
informacién acerca de cémo establecer
una conexion inaldmbrica desde
Windows, visite
http://www.hp.com/go/wireless.

*Esta tabla describe la configuracion predeterminada. Para obtener
informacién acerca de como cambiar las funciones de los recursos de
alimentacion, consulte la seccién “Opciones de Encendido” en el Capitulo
2, “Alimentacion.” Para obtener mas informacién acerca de cémo modificar
las funciones de los recursos inalambricos, consulte el Capitulo 6 ,
“Conexion Inalambrica.”

Teclas

% Es posible que su notebook sea levemente diferente del que
aparece en la ilustracién de esta seccién.
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Componente Descripcion

@ Teclas de funcién Ejecutan funciones de uso frecuente
del sistema al presionarlas junto con la
tecla fn.

@ Teclafn Ejecuta funciones de uso frecuente del
sistema cuando se presiona junto con
una tecla de funcién o con la tecla Esc .

® Tecla con el logotipo Exhibe el menu Inicio de Microsoft

Windows

Windows.

Tecla de aplicaciones de
Windows

Exhibe un menu de accesos directos
para los elementos que se encuentran
bajo el puntero.

Teclas del teclado numérico

Se pueden utilizar como las teclas del
teclado numérico externo.

Componentes de la Parte Frontal

% Consulte la ilustracién que mads se ajuste a su notebook.
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Componente

Descripcion

Puerto para infrarrojos

Permite la comunicacién inalambrica
entre el notebook y un dispositivo
opcional compatible con IrDA.

2]

Parlantes (2)

Producen el sonido del notebook.

Ranura para medios digitales
6 en 1 (solo algunos
modelos)

Admite 6 formatos de tarjetas de
memoria digitales opcionales: Tarjeta
de memoria SD (Secure Digital),
MultiMediaCard, Memory Stick,
Memory Stick Pro, SmartMedia y xD
Picture Card.

Luz de la ranura para medios
digitales 6 en 1 (sélo algunos
modelos)

Encendida: La ranura esta obteniendo
acceso a una tarjeta de memoria
digital.

Retén de liberacion de
pantalla

Abre el notebook.

Componente Descripcion
@ Parlante Produce el sonido del notebook.
@ Retén de liberacion de Abre el notebook.

pantalla
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Antenas Inalédmbricas (Sélo Algunos
Modelos)

ADVERTENCIA: Exposicién a radiacién de radiofrecuencia. La
potencia de salida irradiada por este dispositivo estd por debajo de los
limites de la FCC para exposicién a la radiofrecuencia. No obstante, el
dispositivo debe emplearse de manera tal que el potencial de contacto
humano durante el funcionamiento normal sea minimo. Para evitar que
se sobrepasen los limites de la FCC para exposicién a la
radiofrecuencia, la distancia entre una persona y la antena no debe ser
inferior a 20 cm (8 pulgadas) durante el funcionamiento normal, incluso
cuando la pantalla del notebook esté cerrada.

En algunos modelos, los notebook se suministran con dos antenas
inalambricas que envian y reciben sefiales de dispositivos
inaldmbricos. Estas no pueden visualizarse desde el exterior del
notebook.

% Es posible que su notebook sea levemente diferente del que
aparece en la ilustracién de esta seccién.
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Componentes de la Parte Trasera

% Consulte la ilustracién que mads se ajuste a su notebook.

Componente

Descripcion

@ Ranura del cable de
seguridad

Conecta el cable de seguridad
opcional al notebook.

El objetivo de las soluciones
de seguridad es actuar como
disuasivo. No obstante, es
posible que estas soluciones
no impidan el maltrato o robo
del producto.

@® Conector de alimentacioén

Conecta un adaptador de CA, un
adaptador para
aeronaves/automoviles opcional.

® Puerto paralelo

Conecta una impresora opcional.

@ Enchufe de salida de
S-Video

Conecta un dispositivo de S-Video
opcional, como un televisor, un VCR,
una camara, un retroproyector o una
tarjeta de captura de video.
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Componente Descripcion
© Ranura del cable de Conecta el cable de seguridad
seguridad opcional al notebook.

El objetivo de las soluciones
de seguridad es actuar como
disuasivo. No obstante, es
posible que estas soluciones
no impidan el maltrato o robo
del producto.

@® Conector de alimentacion Conecta un adaptador de CA, un
adaptador para
aeronaves/automoviles opcional.

Componentes del Lado Derecho

% Consulte la ilustracién que mds se ajuste a su notebook.
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Componente Descripcion

@ Enchufe de salida de audio Reproduce el sonido del sistema
(audifonos) cuando se conecta a parlantes
estéreos, audifonos, auriculares o
audio de television con alimentacion
independiente opcional.

@® Enchufe de entrada de audio Conecta un micréfono estéreo o
(microéfono) monaural opcional.

@® Puertos USB (2) Conectan dispositivos compatibles con
USB 1.1y 2.0 al notebook a través de
un cable USB estandar, o conectan un
Compartimiento para Mdltiples
dispositivos Il externo opcional al
notebook. El Compartimiento para
Multiples dispositivos Il también debe
conectarse a una fuente de
alimentacion externa.

@ Unidad optica (sélo algunos  Acomoda un disco 6ptico.
modelos)

@ Botén de unidad dptica (sélo  Expulsa una unidad éptica
algunos modelos)

@ Puerto serial Conecta un dispositivo serial opcional
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Componente Descripcion

@ Enchufe de salida de audio Reproduce el sonido del sistema
(audifonos) cuando se conecta a parlantes
estéreos, audifonos, auriculares o
audio de television con alimentacion
independiente opcional.

@® Enchufe de entrada de audio Conecta un micréfono estéreo o

(microéfono) monaural opcional.

® Unidad dptica (sélo algunos ~ Acomoda un disco 6ptico.
modelos)

@ Botdn de unidad optica Expulsa una unidad éptica

(solo algunos modelos)

Componentes del Lado Izquierdo

% Consulte la ilustracién que mds se ajuste a su notebook.
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Componente

Descripcion

@ Puertos USB (2)

Conectan dispositivos compatibles con
USB 1.1y 2.0 al notebook a través de
un cable USB estandar, o conectan un
Compartimiento para Mdltiples
dispositivos Il externo opcional al
notebook. El Compartimiento para
Multiples Dispositivos Il debe
conectarse a una fuente de
alimentacion externa.

Puerto de monitor externo

Conecta el monitor externo.

Enchufe RJ-11 (mdédem)

Conecta un cable de médem.

Enchufe RJ-45 (de red)

Conecta un cable de red.

Puerto 1394

Conecta un dispositivo IEEE 1394
opcional, como una videocamara.

@ © 0 o ©®

Ranuras para PC Card (2)

Admiten PC Card opcionales tipo |, Il o
Il de 32 (CardBus) o 16 bits. Es
posible que algunos modelos se
envien con un smart card reader en la
ranura para tarjetas inferior.

@ Botones de expulsion de
ranura para PC Card (2)

Expulsan las PC Card de las ranuras
para PC Card.
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Componente

Descripcion

Puertos USB (2)

Conectan dispositivos compatibles con
USB 1.1y 2.0 al notebook a través de
un cable USB estandar, o conectan un
Compartimiento para Multiples
dispositivos Il externo opcional al
notebook. El Compartimiento para
Multiples Dispositivos Il debe
conectarse a una fuente de
alimentacion externa.

@ Puerto de monitor externo Conecta el monitor externo.

® Enchufe RJ-11 (mddem) Conecta un cable de médem.

@® Enchufe RJ-45 (de red) Conecta un cable de red.

@ Puerto 1394 Conecta un dispositivo IEEE 1394
opcional, como una videocamara.

@ Ranura para PC Card (1) Admite PC Card opcionales tipo I, Il 0
Il de 32 (CardBus) o 16 bits.

@ Botdn de expulsion de la Expulsa una PC Card desde la ranura

ranura para PC Card (1) para PC Card.
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Componentes de la Parte Inferior

% Consulte la ilustracién que mads se ajuste a su notebook.

o
e_--_
o/——

o

Componente

Descripcion

@ Compartimiento de la bateria
primaria

Acomoda el paquete de baterias
primario.

® Retenes de liberacién de la
bateria primaria (2)

Liberan el paquete de baterias
primario del compartimiento de
baterias. Los retenes de bloqueo de la
bateria primaria deben estar en la
posicion de desbloqueo.

@® Conector de la bateria para
viajes

Conecta una bateria para viajes
opcional.

@ Compartimiento del médulo
de expansién de memoria

Acomoda la ranura del médulo de
expansion de memoria.
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Componente

Descripcion

@ Compartimiento del disco
duro

Acomoda el disco duro.

@ Orificios de ventilacion (4)

Permiten que el flujo de aire enfrie los
componentes internos.

A Para impedir el
sobrecalentamiento, no obstruya

los orificios de ventilacién. El uso
del notebook sobre una
superficie suave, como una
almohada, sabana, alfombra o
ropa gruesa, puede bloquear el
flujo de aire.

@ Conector de acoplamiento

Conecta el notebook a un dispositivo
de acoplamiento opcional.

1-22
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Componente Descripcion

@ Compartimiento de labateria Acomoda el paquete de baterias
primaria primario.

® Retenes de liberacion de la Liberan el paquete de baterias
bateria primaria (2) primario del compartimiento de
baterias. Los retenes de bloqueo de la
bateria primaria deben estar en la
posicion de desbloqueo.

@® Conector de la bateria para  Conecta una bateria para viajes
viajes opcional.

@® Compartimiento del médulo  Acomoda la ranura del médulo de
de expansion de memoria expansion de memoria.

@ Compartimiento del disco Acomoda el disco duro.
duro

@ Orificios de ventilacion (4) Permiten que el flujo de aire enfrie los

componentes internos.

A Para impedir el
sobrecalentamiento, no obstruya

los orificios de ventilacion. El uso
del notebook sobre una
superficie suave, como una
almohada, sabana, alfombra o
ropa gruesa, puede bloquear el
flujo de aire.
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Componentes de Hardware Adicionales

ol

o—

Componente Descripcion

@ Cable de alimentacién* Conecta un adaptador de CA a un
tomacorriente.

@® Adaptador de CA Convierte la alimentaciéon de CA en
alimentacion de CC.

® Paquete de baterias Hace funcionar el notebook cuando no

primario esta conectado a la alimentacién externa.
@ Cable de médem* Conecta el médem interno a un enchufe

(solo algunos modelos) telefénico RJ-11 o a un adaptador de
mdédem especifico de un pais.

*La apariencia de los cables de médem y de los cables de alimentacién
varia segun la regién y el pais. Los paquetes de baterias varian segun el
modelo.

Etiquetas

Las etiquetas adheridas al notebook proveen informacion que
podria ser necesaria para solucionar problemas del sistema o al
viajar internacionalmente con el notebook.
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B Etiqueta de Servicio Técnico—Proporciona el nombre del
producto, el nimero de parte (P/N) y el niimero de serie (S/N)
del notebook. Es posible que sea necesario tener a su alcance
el nimero de parte y el nimero de serie al entrar en contacto
con el Centro de Atencioén al Cliente. La Etiqueta de Servicio
Técnico esta adherida en la parte inferior del notebook. Para
exhibir la informacién de la Etiqueta de Servicio Técnico en
la pantalla, seleccione Inicio > Ayuda y soporte técnico.

B Certificado de Autenticidad de Microsoft—Contiene la Clave
del Producto Microsoft Windows. Es posible que necesite la
Clave del Producto para actualizar o solucionar problemas
del sistema operativo. Este certificado estd adherido a la parte
inferior del notebook.

B Etiqueta de normas—Suministra la informacién normativa
acerca del notebook. La etiqueta de Normas estd adherida en
el interior delcompartimiento de baterias.

B Etiqueta de Aprobacién de Médem—Proporciona
informacién acerca del médem y enumera las marcas de
aprobacion de agencias gubernamentales requeridas por
algunos paises en los cuales el médem ha sido aprobado para
su uso. Es posible que necesite esta informacion al viajar
internacionalmente. La etiqueta de Aprobacién del Médem
estd adherida en el interior de la cubierta del compartimiento
de memoria.

B Etiquetas de certificacién de conexién inalimbrica—Algunos
modelos de notebook incluyen un dispositivo de Red
Inaldmbrica Local (WLAN) opcional y/o un dispositivo
Bluetooth® opcional. Si el modelo de su notebook contiene
uno o més dispositivos inaldmbricos, se incluird con su
notebook un certificado. Proporciona informacién normativa
acerca de cada dispositivo y las marcas de aprobacién de
algunos paises en los cuales el dispositivo ha sido aprobado
para su uso. Es posible que necesite esta informacion al viajar
internacionalmente. Las etiquetas de certificacion de
conexion inaldmbrica estan adheridas en el interior de la
cubierta del compartimiento de Mini PCI.
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Alimentacién

Ubicacion de Controles y Luces de
Encendido

En la ilustracién y la tabla que aparecen a continuacién se
identifica y describe la ubicacién de los controles y las luces de
Encendido.

% Es posible que su notebook sea levemente diferente del que
aparece en las ilustraciones de esta seccion.
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Alimentaciéon

Componente Descripcion
@ Luzde Encendido/En Verde: El notebook esta encendido.
Espera Verde intermitente: El notebook esta en el
modo En Espera.
Apagada: El notebook esta apagado o en
Hibernacion.
® Boténde Cuando el notebook esta:
Encend*ldo/ En B Apagado, presione el botén para
Espera encenderlo.

B En el modo En Espera, presione
brevemente el botén para salir de ese
estado.

B En Hibernacién, presione brevemente el
botdn para salir de ese estado.

Si el notebook dej6 de responder y no se

pueden utilizar los procedimientos de

apagado de Microsoft Windows, mantenga

presionado el botdn de Encendido/En Espera

durante 5 segundos para apagarlo.

2-2
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Componente Descripcion

@® Luzde Encendido/En Verde: El notebook esta encendido.
Espera Verde intermitente: El notebook esta en el
modo En Espera.

Apagada: El notebook esta apagado o en
Hibernacion.

@ Luzde labateria Ambar: Se esta cargando el paquete de
baterias.
Verde: El paquete de baterias tiene casi la
capacidad de carga completa.
Ambar intermitente: El paquete de baterias,
que es la unica fuente de alimentacion
disponible, llegé a un estado de carga de
bateria baja. Cuando la bateria llega a un
estado de carga extremadamente baja, la luz
de la bateria comienza a parpadear mas
rapido.
Apagada: Si el notebook esté conectado a
una fuente de alimentacion externa, la luz se
apaga cuando todas las baterias del
notebook estan completamente cargadas. Si
el notebook no esta conectado a una fuente
de alimentacion externa, la luz permanece
apagada hasta que la bateria llega a un
estado de carga de bateria baja.

@ fn+f3 Inicia el modo En Espera.

@ Interruptor de pantalla Coloca el notebook en el modo En Espera si
la pantalla se cierra mientras el equipo esta
encendido.

Fuentes de Alimentacion

El notebook puede funcionar con una fuente de alimentacién de
CA interna o externa. La tabla que aparece a continuacion
describe las mejores fuentes de alimentacion para realizar las
tareas comunes.
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Tarea

Fuente de Alimentacion Recomendada

Trabajar en la mayoria de
las aplicaciones de
software

B Paquete de baterias cargado en el notebook

B Alimentacion externa suministrada a través
de uno de los siguientes dispositivos:

0 Adaptador de CA

[0 Dispositivo de acoplamiento opcional
(solo algunos modelos)

0 Adaptador de alimentacién opcional

Cargar o calibrar el
paquete de baterias en el
notebook

Alimentacion externa suministrada a través de:
Bl Adaptador de CA

B Dispositivo de acoplamiento opcional (sélo
algunos modelos)

B Adaptador de alimentacién opcional

Instalar o modificar el
software del sistema o
grabar en el CD

Alimentacién externa suministrada a través de:
B Adaptador de CA

B Dispositivo de acoplamiento opcional (sélo
algunos modelos)

B Adaptador de alimentacion opcional

Modo En Espera e Hibernacién

El modo En espera y la Hibernacién son recursos de ahorro de
energia que conservan energia y reducen el tiempo de inicio.
Estos modos pueden ser iniciados por el usuario o el sistema. Para
obtener mas detalles acerca de cuando utilizar cada
configuracion, consulte la seccién “Inicio del Modo En Espera,
Hibernacién o Apagado”, en este capitulo.
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En Espera

PRECAUCION: Para evitar que la bateria se descargue
completamente, no deje el notebook en el modo En Espera durante
periodos prolongados de tiempo. Conecte el notebook a una fuente de
alimentacién externa.

El modo En Espera reduce la alimentacién que se dirige hacia los
componentes del sistema que no estidn en uso. Al iniciar el modo
En Espera, el trabajo se guarda en la memoria de acceso aleatorio
(RAM) y la pantalla se borra. Cuando sale del modo En Espera, el
trabajo vuelve a la pantalla exactamente donde lo dejo.

B Por lo general, no es necesario que guarde su trabajo antes de
iniciar el modo En Espera, pero es una precaucion
recomendada.

B Cuando el notebook estd en el modo En Espera, las luces de
Encendido/En Espera parpadean.

Hibernaciéon

PRECAUCION: Si cambia la configuracién del notebook durante la
Hibernacién, posiblemente no logre salir de este estado. Cuando el
notebook estd en Hibernacién:

No acople ni desacople el notebook del dispositivo de
acoplamiento.

No agregue ni extraiga médulos de memoria.
No inserte ni extraiga ningin disco duro ni unidad éptica.
No conecte ni desconecte dispositivos externos.

No inserte ni extraiga una PC Card o una farjeta para Ranura de

Medios Digitales.

La Hibernacién guarda su trabajo en un archivo de Hibernacién
ubicado en el disco duro y luego apaga el notebook. Cuando sale
de la Hibernacidn, el trabajo vuelve a aparecer en pantalla
exactamente donde lo dejé. Si se configurd una contrasefia de
encendido, ésta se debe ingresar para salir de la Hibernacioén.
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Alimentaciéon

Es posible descativar la Hibernacion. Sin embargo, si la
Hibernacién estd desactivada y el sistema llega a un estado de
carga de bateria baja, éste no guardard automdaticamente su
trabajo mientras esté encendido ni cuando se haya iniciado el
modo En Espera.

En la ventana Opciones de energia, la Hibernacién no aparece
como una opcidn si estd desactivada. Debe activarla para
seleccionarla en la ventana Opciones de energia.

Utilice Opciones de energia en el Panel de Control de Microsoft
Windows para reactivar la Hibernacion:

» Seleccione Inicio > Panel de control > Rendimiento y
mantenimiento > Opciones de energia > ficha
Hibernacion. Asegtirese de que la casilla de verificacion
Habilitar hibernacion esté seleccionada.

Para definir el intervalo de tiempo después que el sistema inicia
Hibernacién:

1. Seleccione Inicio > Panel de control > Rendimiento y
mantenimiento > Opciones de energia.

2. Haga clic en uno de los intervalos en la lista El sistema
hiberna.

Inicio del Modo En Esperaq,
Hibernacién o Apagado

Las siguientes secciones explican cudndo iniciar el modo En
Espera o la Hibernacién y cudndo apagar el notebook.

% No es posible iniciar ningin tipo de de comunicacién en red o
ejecutar ninguna funcién de la computadora mientras el notebook
estd en el modo En Espera o Hibernacién.
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Cuando se Ausenta de su Trabajo

Cuando se inicia el modo En Espera, se borra la pantalla. Cuando
el notebook estd en el modo En Espera, utiliza menos energia que
si se dejara el notebook encendido. Su trabajo regresa
instantdneamente a la pantalla cuando sale del modo En Espera.

Cuando se inicia la Hibernacion, se borra la pantalla y se guarda
el trabajo en la unidad de disco duro. Cuando el notebook estd en
Hibernacién, utiliza menos energia que si se dejara en el modo En
Espera.

Se recomienda apagar el notebook y retirar el paquete de baterias
para extender su vida util cuando el notebook vaya a estar sin
utilizar y desconectado de la alimentacién externa durante un
periodo prolongado. Para obtener detalles acerca del
almacenamiento del paquete de baterias, consulte la seccién
“Almacenamiento del Paquete de Baterfas” en este capitulo.

Cuando la Fuente de Alimentacién es
Incierta

Asegurese de que la Hibernacion permanezca habilitada,
especialmente si el notebook esta funcionando con alimentacién
de bateria y no tiene acceso a una fuente de alimentacion externa.
Si el paquete de baterias falla, la Hibernacién guarda su trabajo en
un archivo de Hibernacion y apaga el notebook.

En caso de realizar una pausa en su trabajo cuando la fuente de
alimentacion es incierta, se recomienda realizar una de las
siguientes acciones:

M Iniciar la Hibernacién.
B Apagar el notebook.

B Guardar su trabajo y luego iniciar el modo En Espera.
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Cuando Utiliza Comunicacién Infrarroja o
Medios de Unidades de Disco

PRECAUCION: No inicie el modo En Espera ni la Hibernacién al
utilizar medios de unidades de disco. Si lo hace, puede provocar
posibles degradaciones de audio y video y la pérdida de la
funcionalidad de reproduccion de audio y video.

El modo En Espera y la Hibernacién interfieren con el uso de
comunicacion con infrarrojos, de dispositivos Bluetooth® y
medios de unidades. Observe las siguientes pautas:

B Siel notebook estd en el modo En Espera o en Hibernacion,
no es posible iniciar una transmisién con infrarrojos ni con
Bluetooth.

B Siel modo En Espera o la Hibernacion se inicia
accidentalmente cuando un medio de unidad (como un CD o
DVD) esta en uso:

1 La reproduccién se puede interrumpir.

(1 Puede aparecer el siguiente mensaje de advertencia: “El
inicio de la Hibernacién o del modo En Espera en la
computadora puede detener la reproduccién. ;Desea
continuar?” Seleccione No.

[ Es posible que necesite reiniciar la reproduccién para
reactivar el audio y el video.

Configuracion Estandar de
Alimentacién

En esta seccion se explican los procedimientos predeterminados
correspondientes al modo En Espera, Hibernacién y Apagado.
Para obtener informacién acerca de como modificar la funcién de
algunos recursos de alimentacién del notebook, consulte la
seccion “Opciones de Encendido” mds adelante en este capitulo.
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Los controles y las luces que se analizan en esta seccidn se
ilustran en la seccién “Ubicacion de Controles y Luces de
Encendido” anterioriormente en este capitulo.

Encendido y Apagado del Notebook o de la

Pantalla

Tarea

Procedimiento

Resultado

Encendido del

Presione el botén de

B Se encienden las

notebook. Encendido/En Espera. luces de
Encendido/En Espera.
B Se carga el sistema
operativo.
Apagado del Guarde su trabajo y cierre B Se apagan las luces
notebook.” todas las aplicaciones de Encendido/En

abiertas. A continuacién

B Presione el botén de
Encendido/En Espera 'y
siga las instrucciones en
pantalla (si aparecen)

para apagar el notebook.

— o -_—
B Apague el notebook a

través del sistema
operativo.

3 En Windows XP
Home, seleccione
Inicio > Apagar

equipo > Suspender.

3 En Windows XP
Professional,
seleccione Inicio >
Apagar equipo >
Suspender.t

Espera.

B El sistema operativo
se apaga.

B El notebook se apaga.
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Tarea

Procedimiento

Resultado

Apagado de la
pantalla mientras
el notebook

esta encendido.

Cierre el notebook.

Al cerrar el notebook, se
activa el interruptor de
pantalla, que coloca el
sistema en el modo En
Espera.

*Si el sistema deja de responder y no puede apagar el notebook con estos

procedimientos, consulte la seccidon “Uso de Procedimientos de Apagado de
Emergencia” mas adelante en este capitulo.
TDependiendo de las conexiones de red que usted tenga, el botén Apagar
equipo puede denominarse boton Apagar.

Inicio o Salida del Modo En Espera

Tarea Procedimiento

Resultado

Inicio del H Con el notebook encendido,

modo En
Espera.

presione fn+f3.
3 En Windows XP Home,

seleccione Inicio >
Apagar equipo >
Suspender.

En Windows XP
Professional, seleccione
Inicio > Apagar

equipo > Suspender. (Si
no se visualiza el modo
En Espera, presione la
flecha hacia abajo y
luego seleccione En
Espera en la lista y en
seguida haga clic en
Aceptar.)*

B Cierre la tapa del notebook.

B Lasluces de
Encendido/En Espera
parpadean.

B Se borra la pantalla.
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Tarea

Procedimiento

Resultado

Permita que el
sistema inicie
el modo En
Espera.

No se requiere ninguna accion.

Si el notebook esta
funcionando con
alimentacion de bateria, el
sistema inicia el modo En
Espera después de 10
minutos de inactividad.
(Configuracion
predeterminada)

Si el notebook esta
conectado a la alimentacion
externa, el sistema no inicia
el modo En Espera.

La configuracion de la
alimentacion y los tiempos de
espera se pueden cambiar
en la ventana Opciones de
energia.

B Lasluces de
Encendido/En Espera
parpadean.

B Se borra la pantalla.

Salida del
modo En
Espera
iniciado por el
usuario o por
el sistema.
Inicia el modo
En Espera.

Presione el botén de
Encendido/En Espera.

Si la pantalla se cerré
mientras el notebook estaba
en el modo En Espera, abra
la pantalla.

B Se encienden las
luces de
Encendido/En Espera.

B Eltrabajo regresa a la
pantalla.

*Dependiendo de las conexiones de red que usted tenga, el botén Apagar
equipo puede denominarse boton Apagar.

Inicio o Salida de la Hibernacién

La Hibernacién no se puede iniciar a menos que esté activada. La
Hibernacién viene activada en forma predeterminada.

Para verificar si la Hibernacion contintia activada:

Guia de Hardware y Software
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»

Seleccione Inicio > Panel de control > Rendimiento y
mantenimiento > Opciones de energia > ficha
Hibernacion. Si la Hibernacion estd activada, estarda
seleccionada la casilla de verificaciéon Habilitar hibernacion

Tarea Procedimiento Resultado
Iniciar la B En Windows XP Home, B Se apagan las luces
Hibernacion. seleccione Inicio > Apagar de Encendido/En
equipo. A continuacion, Espera.
mant’engg presionada Ig tecla @ seborrala pantalla.
Mayiis mientras selecciona
Hibernar.
B En Windows XP Professional,
seleccione Inicio > Apagar
equipo. A continuacion,
mantenga presionada la tecla
Mayiis mientras selecciona
Hibernar. (Si no se visualiza
Hibernar, presione la flecha
hacia abajo y luego seleccione
Hibernar en la lista, y luego
haga clic en Aceptar.)*
Permita que  No se requiere ninguna accion. Si Bl Se apagan las luces
el sistema el notebook funciona con de Encendido/En
inicie la alimentacion de bateria, el sistema Espera.
Hibernacion inicia la Hibernacion B Se borra la pantalla.
(conla @ Dpespués de treinta minutos de
Hibernacion inactividad del notebook.
activada).
B Cuando el o los paquetes de
bateria llegan a un estado de
carga de bateria
extremadamente baja.
La configuracion de la alimentacion
y los tiempos de espera se pueden
cambiar en Opciones de Energia
en el Panel de Control de
Windows.
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Tarea Procedimiento Resultado

Salidadela Presione el boton de Encendido/En M Se encienden las
Hibernacion EsperaJr luces de

iniciada por Encendido/En Espera.
el usuario o B Eltrabajo regresa a la
por el pantalla.

sistema.

*Dependiendo de las conexiones de red que usted tenga, el botén Apagar
equipo puede denominarse botén Apagar.

TSi el sistema inicié la Hibernacién debido a un estado de carga de bateria
extremadamente baja, conecte la alimentacion externa o inserte un paquete de
baterias cargado antes de presionar el boton de Encendido/En Espera. (Si el
paquete de baterias agotado es la unica fuente de alimentacion, es posible que
el sistema no responda).

Uso de Procedimientos de Apagado de
Emergencia

PRECAUCION: Los procedimientos de apagado de emergencia
provocan la pérdida de los datos no guardados.

Si el notebook dejé de responder y no pueden utilizar los
procedimientos de apagado normales de Windows, intente los
siguientes procedimientos de emergencia en la secuencia que se
proporciona:

B Presione ctrl+alt+supr. En seguida, seleccione Apagar >
Apagar.

B Presione y mantenga presionado el botén de Encendido/En
Espera durante al menos 5 segundos.

B Desconecte el notebook de la alimentacién externa y retire
el paquete de baterias. Para obtener mds informacién acerca
de como extraer y almacenar el paquete de baterias, consulte
la seccién “Almacenamiento del Paquete de Baterias” en este
capitulo.
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Opciones de Encendido

Es posible modificar muchas de las configuraciones estandares de
energia a través del Panel de Control de Windows. Por ejemplo,
puede establecer una alerta de audio que le avise cuando el
paquete de baterfas llega a un estado de carga de bateria baja o
puede cambiar la configuracién predeterminada del botdn de
Encendido/En Espera.

De forma predeterminada, cuando el notebook estd encendido:

B Si se presiona la combinacidn de teclas de acceso rapido
Fn+F3, denominada “botén de Suspensién” en el sistema
operativo, se inicia el modo En Espera.

B El interruptor de pantalla apaga la pantalla e inicia el
notebook en el modo En Espera. Este interruptor se activa al
cerrar la pantalla. (De forma predeterminada y cuando se
utiliza la configuracién predeterminada, el interruptor de
pantalla estd configurado en el modo En Espera).

Acceso a las Propiedades de Opciones de
Energia
Para acceder a las propiedades Opciones de Energia:

B Haga clic con el botén derecho del mouse en el icono
Medidor de energia en el drea de notificacion (ubicada en el
lado derecho de la barra de tareas) y, a continuacion,
seleccione Ajustar propiedades de energia.

_0_

B Secleccione Inicio > Panel de control > Rendimiento y
mantenimiento > Opciones de energia.
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Visualizacion del Icono Medidor de Energia

De forma predeterminada, el icono Medidor de energia aparece
en el drea de notificacion, en el lado derecho de la barra de tareas.
El icono cambia de forma para indicar si el notebook esté
funcionando con un paquete de baterias o con alimentacién
externa.

Para ocultar o mostrar el icono Medidor de energia en el 4rea de
notificacién:

1. Haga clic con el botén derecho en el icono Medidor de
energia en el drea de notificacion, y luego haga clic en
Ajustar propiedades de energia.

2. Haga clic en la ficha Opciones avanzadas.

3. Seleccione o desmarque la casilla de verificacién Mostrar
siempre el icono en la barra de tareas.

4. Seleccione Aplicar y luego haga clic en Aceptar.

% Si no es posible visualizar el icono que ha colocado en el drea de
notificacidn (en el lado derecho de la barra de tareas), es posible
que esté oculto. Haga clic en la flecha en el 4rea de notificacion
para visualizar los iconos ocultos.

Configuracion o Modificacién de una
Combinacion de Energia

La ficha Combinaciones de energia en el cuadro de didlogo
Propiedades de Opciones de energia asigna niveles de energia a
componentes del sistema. Es posible asignar distintas
combinaciones dependiendo de si el notebook estd funcionando
con alimentacién del paquete de baterfas o con alimentacién
externa.

También es posible configurar una combinacion de energia para
que inicie el modo En Espera o que apague la pantalla o el disco
duro luego de transcurrido el intervalo de tiempo que usted haya
especificado.
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Para configurar una combinacién de energfa:

1. Haga clic con el botdn derecho en el icono Medidor de
energia en el drea de notificacion, y en seguida haga clic en
Ajustar propiedades de energia.

2. Haga clic en la ficha Combinaciones de energia.

3. Seleccione la combinacion de energia que desea modificar y
ajuste las opciones en las listas que aparecen en pantalla.

4. Haga clic en Aplicar.

Uso de una Contraseia de Seguridad

Es posible agregar un recurso de seguridad que solicite una
contrasefia cuando el notebook se enciende, sale del modo En
Espera o sale de la Hibernacion.

Para configurar el mensaje de solicitud de contrasefia:

1. Haga clic con el botdn derecho en el icono Medidor de
energia en el drea de notificacion, y en seguida haga clic en
Ajustar propiedades de energia.

2. Haga clic en la ficha Opciones avanzadas.

3. Seleccione la casilla de seleccion Solicitar una contraseiia
cuando el equipo se active tras un tiempo de inactividad.

4. Haga clic en Aplicar.

Para obtener mas informacion acerca de cémo utilizar las
contrasefias de seguridad, consulte el Capitulo 7, “Seguridad.”

Controles de Rendimiento del
Procesador

En algunos modelos, Windows XP admite un software que le
permite controlar el rendimiento del procesador. Se puede
configurar la velocidad de la unidad central de procesamiento
(CPU) para rendimiento 6ptimo o para ahorro 6ptimo de energfia.
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Por ejemplo, se puede configurar el software para que genere un
cambio automadtico en la velocidad del procesador cuando la
fuente de alimentaciéon cambie de alimentacidn externa a
alimentacién del paquete de baterias o cuando el uso del
notebook cambie del estado activo al estado inactivo.

Los controles de rendimiento del procesador se administran
cuadro de didlogo Propiedades de Opciones de energia.

Para acceder a los controles de rendimiento del procesador de
Windows XP:

» Seleccione Inicio > Panel de control > Rendimiento y
mantenimiento > Opciones de energia > ficha
Combinaciones de energia.

La combinacién de energia que seleccione determina la manera
en la que el procesador se desempefia cuando el notebook esté
conectado a alimentacion externa o cuando estd funcionando con
alimentacion de baterfa. Cada combinacion de energia para
alimentacion externa o de bateria establece un estado especifico
del procesador.
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Una vez que se haya configurado una combinacién de energia, no
es necesaria ninguna otra intervencion para controlar el
rendimiento del procesador del notebook. En la siguiente tabla se
describe el rendimiento del procesador cuando funciona con
alimentacién externa o con alimentacidn de bateria para las
combinaciones de energia disponibles.

Combinacionde
energia

Rendimiento del
procesador con
alimentacion externa

Rendimiento del
procesador con
alimentacion de bateria

Escritorio u oficina

Siempre funciona en el
estado de rendimiento mas
alto.

El estado de rendimiento se
determina segun la
demanda de la CPU.

Equipo
portatil/notebook

El estado de rendimiento se
determina segun la
demanda de la CPU.

El estado de rendimiento se
determina segun la
demanda de la CPU.

Presentacién

El estado de rendimiento se
determina segun la
demanda de la CPU.

Comienza en el estado de
rendimiento mas bajo y
luego reduce el rendimiento
linealmente (regula la
velocidad del reloj) a
medida que la bateria se
descarga.

Siempre encendida

Siempre funciona en el
estado de rendimiento mas
alto.

Siempre funciona en el
estado de rendimiento mas
alto.

Administracion de
energia minima

El estado de rendimiento se
determina segun la
demanda de la CPU.

El estado de rendimiento se
determina segun la
demanda de la CPU.

Bateria maxima

El estado de rendimiento se
determina segun la
demanda de la CPU.

Comienza en el estado de
rendimiento mas bajo y
luego reduce el rendimiento
linealmente (regula la
velocidad del reloj) a
medida que la bateria se
descarga.
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Paquetes de Baterias

Cuando esta conectado a la fuente de alimentacion de CA
externa, el notebook funciona con alimentacion de CA. Cuando
hay un paquete de baterias cargado en el notebook y éste no estd
conectado a una fuente de alimentacion externa, el notebook
funciona con alimentacion de bateria.

El notebook alterna entre la alimentacion de CA y la alimentacién
de bateria de acuerdo con la disponibilidad de la fuente de
alimentacién de CA externa. Por ejemplo, si el notebook contiene
un paquete de baterias cargado y estd funcionando con
alimentacién de CA externa suministrada a través del adaptador
de CA, el notebook alterna a la alimentacién de bateria si el
adaptador de CA se desconecta.

Es posible dejar el paquete de baterias en el notebook o en el
compartimiento de almacenamiento, dependiendo de la forma en
que trabaje. Si deja el paquete de baterias en el notebook, éste se
carga cada vez que el equipo se conecta a la alimentaciéon de CA
externa y también protege su trabajo en caso de que se produzca
un corte de energia.

Sin embargo, los paquetes de baterfa en el notebook se descargan
lentamente cuando el equipo estd apagado. Por esta razén, el
paquete de baterfas primario no se suministra dentro del notebook
y se debe insertar antes de que el notebook pueda funcionar con
alimentacion de bateria.

Identificacién de los Paquetes de Baterias

Este notebook admite hasta dos paquetes de baterias:

B Con el notebook se incluye un paquete de baterias primario
de iones de litio.

B El paquete de baterias para viajes opcional es un paquete de
baterias opcional que se puede conectar a la parte inferior del
notebook.
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Si el notebook se utilizard y se desconectara de la alimentacién
externa durante mas de dos semanas, extraiga el paquete de
baterias y almacénelo segtin lo descrito en la seccién
“Almacenamiento del Paquete de Baterias” en este capitulo para
prolongar la vida 1til del paquete de baterias. Para obtener mas
informacién acerca de los pasos a seguir al ausentarse de su
trabajo, consulte la seccién “Inicio del Modo En Espera,
Hibernaciéon o Apagado” en este capitulo.

ADVERTENCIA: Para reducir problemas potenciales de seguridad,
sélo debe utilizar con el notebook el paquete de baterias que viene con
la computadora, el paquete de baterias de reemplazo proporcionado

por HP o un paquete de baterias compatible adquirido como accesorio
de HP.

Insercion o Extracciéon del Paquete de
Baterias Primario

PRECAUCION: Para impedir la pérdida de trabajo al extraer un
paquete de baterias que es la Unica fuente de alimentacién, inicie la
Hibernacién o apague el notebook antes de extraer el paquete de
baterias.

Para insertar el paquete de baterias primario:
1. Voltee el notebook.

2. Deslice el paquete de baterias @ hacia el compartimiento de
bateria hasta colocarlo en el lugar correcto.

El retén de bloqueo de la bateria @ fija automdaticamente la
bateria en su posicién correcta.
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Para extraer el paquete de baterias primario:

1. Voltee el notebook para que el compartimiento de bateria
quede en direccion a usted.

[\

. Deslice el retén de bloqueo de la bateria @ hacia la derecha.

98]

. Deslice el retén de liberacion de la bateria y manténgalo hacia
la derecha @.

4. Retire suavemente el paquete de baterias ® del notebook.
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Carga de los Paquetes de Baterias
Si hay varios paquetes de baterias en el sistema, éstos se cargan y
descargan en una secuencia predefinida:
B Secuencia de carga:

1. Bateria primaria que se encuentra en el compartimiento de
bateria del notebook

2. Baterfa para viajes opcional
B Secuencia de descarga:
1. Bateria para viajes opcional

2. Bateria primaria que se encuentra en el compartimiento de
bateria del notebook

Cuando el paquete de baterias se estd cargando, la luz de la
bateria en el notebook es de color &mbar. Cuando el paquete de
baterias estd casi completamente cargado, la luz de la bateria es
de color verde. La luz se apaga cuando todos los paquetes de
baterias estdn completamente cargados.

El paquete de baterias primario se carga cuando se lo inserta en el
notebook y éste se encuentra conectado a la alimentacién externa.
La alimentacién externa puede suministrarse a través de uno de
los siguientes dispositivos:

B Adaptador de CA
B Dispositivo de acoplamiento opcional (s6lo algunos modelos)

B Adaptador de alimentacién opcional

ADVERTENCIA: Para reducir problemas potenciales de seguridad,
sélo debe utilizar con el notebook el adaptador de CA que viene con la
computadora, el adaptador de CA de reemplazo proporcionado por

HP o un adaptador de CA compatible adquirido como accesorio de
HP.
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Carga del Paquete de Baterias Nuevo

Cargue completamente el paquete de baterias mientras el
notebook esté conectado a la alimentacidn externa a través del
adaptador de CA.

Un nuevo paquete de baterias con una carga parcial, puede hacer
funcionar el notebook; sin embargo la visualizacién de carga de la
bateria puede ser inexacta.

Carga del Paquete de Baterias en Uso

Para prolongar la vida ttil de la bateria y aumentar la exactitud de
los indicadores de carga de la bateria:

B Permita que el paquete de baterfas se descargue un 10 por
ciento de una carga completa a través del uso normal antes de
cargarlo.

B Al cargar el paquete de baterias, hdgalo completamente.

Monitoreo de la Carga del Paquete de
Baterias

Esta seccién explica diversas formas para determinar la cantidad
de carga del paquete de baterias.

Obtencién de Informacién Exacta de la
Carga
Para aumentar la exactitud de las pantallas de visualizacién de
carga de la bateria:

B Permita que el paquete de baterias completamente cargado se
descargue aproximadamente un 10 por ciento a través del uso
normal antes de cargarlo.

B Al cargar el paquete de baterias, hdgalo completamente.
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B Si el paquete de baterias no se ha utilizado durante un mes o
mas, calibrelo en lugar de sdlo cargarlo. Para obtener
instrucciones acerca de la calibracion, consulte la seccion
“Calibracion del paquete de baterias” en este capitulo.

Visualizacién de informacién de carga en
pantalla

Esta seccion explica coémo obtener acceso e interpretar las
pantallas de visualizacién de carga de la bateria.

Pantallas de Visualizacién de Carga

Para visualizar informacién acerca del estado del paquete de
baterias del notebook:

B Haga doble clic en el icono Medidor de energia que aparece
en el area de notificacién (en el lado derecho de la barra de
tareas).

_0_

B Scleccione Inicio > Panel de control > Rendimiento y
mantenimiento > Opciones de energia > ficha Medidor de
energia.

Interpretacién de las Visualizaciones de Carga

La mayoria de las pantallas de visualizacién de carga informan el
estado de la bateria expresado a través de un porcentaje y como el
nimero de minutos de carga restante.

B El porcentaje indica la cantidad de carga aproximada que
queda en el paquete de baterias.

B El tiempo indica el tiempo de ejecucién aproximado que
queda en el paquete de baterias si éste continiia
suministrando alimentacion al nivel actual. Por ejemplo, el
tiempo restante disminuird cuando comience a reproducir un
DVD y aumentard cuando deje de reproducirlo.

La mayoria de las pantallas de visualizacién de carga identifica a
los paquetes de baterias por ubicacion:
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B La Ubicacion 1 corresponde al paquete de baterias que se
encuentra en el compartimiento de bateria primaria.

B Laubicacién 2 corresponde al paquete de baterias para viajes
opcional.

En algunas pantallas, puede ser exhibido un icono de rayo
sobrepuesto sobre un icono de bateria en la pantalla del Medidor
de Energia. El icono indica que el paquete de baterias de esa
ubicacion se estd cargando.

Administracion de Estados de Carga
de Bateria Baja

La informacidn en esta seccion describe las alertas y las
respuestas del sistema configuradas de fabrica. Algunas alertas y
respuestas del sistema ante estados de bateria baja se pueden
modificar utilizando el Panel de Control en Windows en
Opciones de Energia. Las preferencias configuradas en la ventana
Opciones de energia no afectan a las luces.

Identificacion de Estados de Carga de
Bateria Baja

Esta seccion explica la forma de identificar los estados de carga
de bateria baja y extremadamente baja.

Estado de Carga de Bateria Baja

Cuando un paquete de baterias, que es la tnica fuente de
alimentacién del notebook, llega a un estado de carga de bateria
baja, la luz de la bateria se enciende y se apaga intermitentemente
en color &mbar.
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Estado de Carga de Bateria Extremadamente Baja

Si el estado de carga de bateria baja no se soluciona, el notebook
entra en un estado de carga de bateria extremadamente baja y la
luz de la bateria color &mbar se enciende y se apaga
intermitentemente con mayor rapidez.

En el estado de carga de bateria extremadamente baja:

B Sila Hibernacién estd habilitada y el notebook esté
encendido o se encuentra en el modo En Espera, éste inicia la
Hibernacion.

B Sila Hibernacién esta desactivada y el notebook esta
encendido o se encuentra en el modo En Espera, éste
permanece en el modo En Espera durante un periodo breve de
tiempo y luego se apaga y pierde el trabajo no guardado.

Para verificar si la Hibernacion est4 activada:

1. Seleccione Inicio > Panel de control > Rendimiento y
mantenimiento > Opciones de energia > ficha
Hibernacién.

2. Asegturese de que la casilla de verificacién Habilitar
hibernacion esté seleccionada.

Solucion de Estados de Carga de Bateria

PRECAUCION: Para reducir el riesgo de pérdida de datos cuando el
notebook alcanza la condicién critica de bateria baja y ha iniciado el
modo de Hibernacién, no restaure la alimentacién hasta que las luces
de Encendido/En Espera se apaguen.

Cuando hay Alimentaciéon Externa Disponible

Para solucionar un estado de carga de bateria extremadamente
baja cuando se dispone de alimentacién externa, realice una de las
siguientes acciones:

B Conecte el adaptador de CA

B Adaptador de alimentacién opcional
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Cuando se Dispone del Paquete de Baterias
Cargado

Para solucionar un estado de carga de bateria baja cuando tiene
disponible un paquete de baterias cargado:

1. Apague el notebook o inicie la Hibernacion.
2. Inserte un paquete de baterias cargado.

3. Encendido del notebook.

Cuando no se Dispone de una Fuente de
Alimentacién

Para solucionar un estado de carga de bateria baja cuando no tiene
una fuente de alimentacién disponible:

B Inicie la Hibernacién.
pu— 0 —

B Guarde su trabajo y apague el notebook.

Cuando el Notebook no Puede Salir de la
Hibernacion

Para solucionar un estado de carga de bateria baja cuando el
notebook no tiene energia para salir de la Hibernacion:

1. Inserte el paquete de baterias cargado o conecte la
alimentacion externa.

2. Salga de la Hibernacién presionando el botén de
Encendido/En Espera.
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Calibracion del paquete de baterias

Cuando Realizar la Calibracién

Aunque el paquete de baterias se utilice con mucha frecuencia, no
serd necesario calibrarlo mas de una vez al mes. No es necesario
calibrar el paquete de baterias nuevo antes de utilizarlo por
primera vez. Calibre el paquete de baterias en los siguientes
estados:

B Cuando las pantallas de visualizacién de carga de la bateria
parezcan inexactas.

B Cuando observe un cambio importante en el tiempo de
funcionamiento de la bateria.

B Cuando no se haya utilizado el paquete de baterias durante un
mes 0 mas.

Cémo Readlizar la Calibraciéon

Para calibrar el paquete de baterias, deberé cargarlo
completamente, descargarlo completamente y luego volver a
cargarlo completamente.

Carga del Paquete de Baterias

El paquete de baterias se puede cargar con el notebook en uso o
apagado, pero se cargard mds rdpido estando apagado.

Para cargar el paquete de baterias:
1. Inserte el paquete de baterias en el notebook.

2. Conecte el notebook a un tomacorriente de CA, adaptador de
alimentacién opcional, o dispositivo de acoplamiento
opcional(s6lo algunos modelos).

Se enciende la luz de la bateria en el notebook.

3. Deje el notebook conectado a la alimentacion externa hasta
que el paquete de baterias esté completamente cargado.

Se apaga la luz de la bateria en el notebook.
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Descarga del Paquete de Baterias

Antes de comenzar una descarga completa, desactive la
Hibernacion.

Para desactivar la Hibernacion:

1. Seleccione Inicio > Panel de control > Rendimiento y
mantenimiento > Opciones de energia > ficha
Hibernacion.

2. Desmarque la casilla de verificacion Habilitar hibernacién.
3. Seleccione Aplicar.

El notebook debe permanecer encendido mientras el paquete de
baterias se descarga. El paquete de baterias se puede descargar
con el notebook en uso o apagado, pero se descarga més rapido
con el notebook en uso.

B Si piensa dejar el notebook sin supervisién durante la
descarga, guarde su trabajo antes de comenzar el
procedimiento de descarga.

B Si utiliza ocasionalmente el notebook durante el
procedimiento de descarga y ha configurado tiempos de
espera de ahorro de energia, observard el siguiente
comportamiento del sistema durante el proceso de descarga:

1 EIl monitor no se apagard automdticamente.

d La velocidad del disco duro no disminuira
automaticamente mientras el notebook esté inactivo.

d El modo En Espera iniciado por el sistema no se activara.
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Para descargar completamente el paquete de baterias:

1. Haga clic con el bot6n derecho del mouse en el icono
Medidor de energia en el 4rea de notificacion (ubicada en el
lado derecho de la barra de tareas) y, a continuacion,
seleccione Ajustar propiedades de energia.

_o_

Obtenga acceso a la ficha Combinaciones de energia
seleccionando Inicio > Panel de control > Rendimiento y
mantenimiento > Opciones de energia > ficha
Combinaciones de energia.

2. Tome nota de las cuatro configuraciones de la columna
Funcionando con baterias para que pueda restablecerlas
después de la calibracidn.

3. Configure las cuatro opciones para Nunca.
4. Seleccione Aceptar.

5. Desconecte el notebook de la fuente de alimentacion externa,
pero no lo apague.

6. Haga funcionar el notebook con alimentacién de bateria hasta
que el paquete de baterias se haya descargado
completamente. La luz de la bateria comienza a encenderse y
apagarse intermitentemente en color &mbar cuando el paquete
de baterfas llega a un estado de carga de bateria baja. Cuando
el paquete de baterias estd completamente descargado, la luz
de la bateria y el notebook se apagan.

Recarga del Paquete de Baterias
Para recargar el paquete de baterfas:

1. Conecte el notebook a una fuente de alimentacion externa y
mantenga la conexién hasta que el paquete de baterias esté
completamente recargado. En ese momento, se apaga la luz
de la bateria en el notebook.

Puede utilizar el notebook mientras el paquete de baterias se
estd recargando, pero se cargard mds rapido estando apagado.
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2. Si el notebook esté apagado, enciéndalo cuando el paquete de
baterias esté completamente cargado y la luz de la bateria se
apague.

3. Obtenga acceso a la ficha Combinaciones de energia
seleccionando Inicio > Panel de control > Rendimiento y
mantenimiento > Opciones de energia > ficha
Combinaciones de energia.

4. Consulte la configuracién que anot6 anteriormente. Ingrese
nuevamente la configuracion que registré para los elementos
de la columna Funcionando con CA y de la columna
Funcionando con baterias.

5. Seleccione Aceptar.

PRECAUCION: Luego de calibrar el paquete de baterias, vuelva a
activar la Hibernacién. Si no se vuelve a activar la Hibernacion, la
bateria puede agotarse completamente, ademas de producirse una
posible pérdida de datos.

Para volver a activar la Hibernacién, seleccione Inicio >
Configuracién > Panel de control > Rendimiento y
mantenimiento > Opciones de energia > ficha Hibernar.
Seleccione la casilla de verificacién Habilitar hibernacién y luego
haga clic en Aplicar.

Ahorro de la Energia de la Bateria

El uso de los procedimientos de ahorro de bateria y la
configuracién que se describen en esta seccién prolongan el
tiempo que el paquete de baterias puede hacer funcionar el
notebook con una sola carga.

Ahorro de Energia Mientras Trabaja

Para ahorrar energia mientras utiliza el notebook:

B Desactive las conexiones inaldmbricas y de red local (LAN) y
cierre las aplicaciones del médem cuando no las esté
utilizando.
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B Desconecte los dispositivos externos que no esté utilizando y
que no estén conectados a la fuente de alimentacion externa.

B Detenga o extraiga la PC Card opcional que no esté
utilizando. Para obtener mds informacion, consulte el
Capitulo 5, “Componentes de hardware.”

Extraiga el CD o el DVD que no esté utilizando.

B Utilice las combinaciones de teclas de acceso rapido fn+f9 y
Fn+f10 para ajustar el brillo de la pantalla cuando sea
necesario.

B Utilice parlantes con alimentacién opcionales en lugar de los
parlantes internos, o ajuste el volumen del sistema cuando sea
necesario.

B Apague el dispositivo conectado al enchufe de salida de
video S (sélo algunos modelos) utilizando la combinacién de
teclas de acceso rdpido fn+f4 o apagando el soporte para el
dispositivo en Windows.

Bl Utilice el notebook con alimentacion externa al formatear un
disquete.

B Si se ausentard de su trabajo, inicie el modo En Espera o
Hibernacién, o apague el notebook.

Seleccién de una Configuracién de Ahorro
de Energia

Para configurar el ahorro de energia en el notebook:

B Seleccione una espera breve para el protector de pantalla y un
protector de pantalla que tenga un minimo de elementos
graficos y movimiento.

Para acceder a la configuracién del protector de pantalla:

Seleccione Inicio > Panel de control > Apariencia y
temas > Elegir un protector de pantalla.
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B En el sistema operativo, seleccione una combinacién de
energia con una configuracion de bajo consumo de energia.
Consulte la seccion “Configuracién o Modificacién de una
Combinacién de Energia” en este capitulo.

Almacenamiento del Paquete de
Baterias

PRECAUCION: Para evitar dafios al paquete de baterias, no lo
exponga a altas temperaturas durante periodos prolongados de
tiempo.

Si el notebook va a estar en desuso y desconectado de la
alimentacion externa durante mds de dos semanas, extraiga los
paquetes de baterias y guardelos por separado.

Para prolongar la carga del paquete de baterias guardado,
coléquelo en un lugar fresco y seco.

Utilice la siguiente tabla para calcular por cudnto tiempo puede
guardar en forma segura el paquete de baterias. Los tiempos de
almacenamiento proporcionados se basan en un paquete de
baterias con un 50 por ciento de la carga completa. El paquete de
baterias completamente cargado se puede guardar en forma
segura por periodos mds prolongados; mientras que el paquete de
baterias con una carga mds baja se puede guardar en forma segura
durante un periodo mas corto.

Si el paquete de baterias ha estado guardado durante un mes o
mas, calibrelo antes de utilizarlo.

Rango de Rango de Tiempo de almacenamiento
temperaturas °F temperaturas °C seguro

115° a 140° 46° a 60° Menos de un mes

79°a113° 26° a 45° No mas de 3 meses

32°a77° 0°a25° 1 afo
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Desecho del Paquete de Baterias
Usado

ADVERTENCIA: Para reducir el riesgo de incendio o de quemadouras,
no desarme, aplaste ni punce el paquete de baterias; no genere un
corfocircuito en los contactos externos de dicho paquete ni deseche el
paquete de baterias en el agua o en el fuego. No exponga el paquete
de baterias a temperaturas elevadas superiores a 60°C (140°F).

? Cuando el paquete de baterias haya llegado al fin de su vida dtil, no
lo deseche en la basura doméstica comun. Respete las leyes y las
normativas locales para desechar el paquete de baterias de la
computadora.

En Europa, deseche o recicle los paquetes de baterias utilizando el
sistema publico de recoleccién o devolviéndolos a HP, a su
proveedor de servicio autorizado o a sus agentes.
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3

Dispositivos Seialadores y
Teclado

Dispositivos Seialadores

TouchPad (Sélo Algunos Modelos)

En la ilustracién y la tabla que aparecen a continuacion se
identifica y se describe el TouchPad del notebook.
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Componente

Descripcion

@ TouchPad*

Mueve el puntero y selecciona o activa
elementos en la pantalla. Se puede
configurar para realizar otras
funciones del mouse tales como
desplazamiento, seleccion y doble clic.

@ Botdn izquierdo del

Funciona como el botén izquierdo del

TouchPad* mouse externo.
® Botdn derecho del Funciona como el botdn derecho del
TouchPad* mouse externo.

@ Zona de desplazamiento del
TouchPad*

Se desplaza hacia arriba o hacia
abajo.

*Esta tabla describe la configuracion predeterminada. Para obtener
informacién acerca de como cambiar las funciones de los recursos del
TouchPad, consulte la seccidn “Configuracién de las Preferencias del

TouchPad” en este capitulo.

Uso del TouchPad

Para mover el puntero, deslice el dedo por la superficie del
TouchPad en la direccién en que desee moverlo. Utilice los
botones izquierdo y derecho del TouchPad como los botones
izquierdo y derecho del mouse externo. Para desplazarse hacia
arriba y hacia abajo utilizando el 4rea de desplazamiento vertical
del TouchPad, deslice el dedo hacia arriba o hacia abajo por el

area elevada.
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Dispositivo Sefialador (Sélo Algunos
Modelos)

Componente Descripcion
@ Dispositivo sefalador Mueve el puntero y selecciona o activa
elementos en la pantalla.
@ Botén izquierdo del Funciona como el botén izquierdo del
dispositivo sefialador mouse externo.

@® Botdn derecho del dispositivo  Funciona como el botén derecho del
sefalador mouse externo.
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Uso del Dispositivo Seiialador

Para mover el puntero, presione el dispositivo sefialador en la
direccién en que desea mover el cursor. Utilice los botones
izquierdo y derecho del dispositivo sefialador como usted
utilizaria los botones izquierdo y derecho de un mouse externo.

Para reemplazar de la tapa del dispositivo sefialador:
1. Apague el notebook.
2. Jale suavemente la cubierta usada del dispositivo sefialador.

3. Presione la tapa de reemplazo en su lugar.

% Tapas de reemplazo no se incluyen con el notebook.
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Uso del Mouse Externo

Es posible conectar un mouse USB externo al notebook
utilizando uno de los puertos ubicados en el lado derecho o
izquierdo del notebook. Es posible conectar un mouse serial
externo, mouse USB o PS/2 externo al sistema utilizando los
conectores del dispositivo de acoplamiento opcional (s6lo
algunos modelos).

Configuracion de las Preferencias del
TouchPad

Las Propiedades del mouse en Windows permiten personalizar la
configuracién de los dispositivos sefialadores, lo que incluye:

B Golpes ligeros del TouchPad, que permiten golpear el
TouchPad una vez para seleccionar un objeto o dos veces para
hacer doble clic en un objeto (activado de forma
predeterminada).

B Movimiento de borde, que permite continuar el
desplazamiento aunque su dedo haya llegado al borde del
TouchPad (desactivado de forma predeterminada).

B Activacion o desactivacién de dispositivos sefialadores
(habilitada por predeterminacién).

Otros recursos, también se encuentran en Propiedades del mouse,
como preferencias de velocidad del mouse y rastros del mouse.

Para obtener acceso a las Propiedades del mouse:

» Seleccione Inicio > Panel de control > Impresoras y otro
hardware > icono Mouse.
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Uso de las Teclas de Acceso Rapido

Las teclas de acceso rapido son combinaciones preestablecidas de
la tecla Fn @ y la tecla Esc @ o una de las teclas de funcién ©.

Los iconos de las teclas 3, 4 y f8 a f10 representan las funciones
de las teclas de acceso rapido. Las funciones y los procedimientos
de las teclas de acceso rdpido se analizan en las siguientes
secciones.

% Es posible que su notebook sea levemente diferente del que

aparece en la ilustracién de esta seccion.

Componente Descripcion

@ Teclafn Ejecuta las funciones de uso frecuente del
sistema cuando se presiona junto con una
tecla de funcién o la tecla esec.

jecuta funci u u
Tecla Esc Ejecuta funciones de uso frecuente del
sistema al presionarla junto con la tecla fn.

@® Teclas de funcién Ejecutan funciones de uso frecuente del
sistema al presionarlas junto con la tecla fn.
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Referencia Rapida de Teclas de Acceso
Rapido y de Acceso Directo

Combinacion de Combinacion de

teclas para teclas para
activar una desactivar una
Funcién funcién funcién
Iniciar modo En Espera fn+f3 Botén de
Encendido/En
Espera
Alternar entre la pantalla del fn+f4 fn+f4
notebook y la pantalla externa
Visualizar informacion sobre la fn+f8 fn+f8
bateria
Disminuir el brillo de la pantalla fn+f9
Aumentar el brillo de la pantalla fn+f10
Visualizar informacion sobre el fn+esc fn+esc

sistema

Inicio del Modo En Espera (fn+£3)

Si el notebook estd encendido, presione la combinacién de teclas
de acceso rapido fn+f3 para iniciar el modo En Espera. Cuando se
inicia el modo En Espera, el trabajo se guarda en la memoria de
acceso aleatorio (RAM), se borra la pantalla y se ahorra energia.
Cuando el notebook estd en el modo En Espera, las luces de
Encendido y de Encendido/En Espera parpadean.

Para salir del modo En Espera:
»  Presione el botén de Encendido/En Espera.

La tecla de acceso rapido fn+f3 esta configurada de fabrica para
iniciar el modo En Espera. Es posible cambiar la funcién de la
combinacion de teclas de acceso rapido fn+f3, denominada “botén
de Suspensiéon” en Windows. Por ejemplo, la combinacién de
teclas de acceso rapido fn+f3 se puede configurar para iniciar la
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Hibernacién en lugar del modo En Espera. Para obtener mas
informacién acerca del modo En Espera, de la Hibernacién y
acerca de como cambiar la funcion de la combinacion de teclas de
acceso rapido fn+f3 consulte el Capitulo 2, “Alimentacién.”

Alternancia de Pantallas (fn+£4)

La combinacién de teclas de acceso rapido fn+f4 alterna la
imagen entre los dispositivos de pantalla conectados al conector
del monitor externo o al enchufe de salida de video S (s6lo
algunos modelos) del notebook. Por ejemplo, si hay un monitor
externo conectado al notebook, al presionar repetidas veces la
combinacioén de teclas de acceso rapido fn+f4 se alterna la imagen
entre la pantalla del notebook, la pantalla del monitor externo y
simultdneamente en el notebook y en el monitor.

La mayoria de los monitores externos recibe informacién de
video del notebook a través del estindar de video VGA externo.
La combinacién de teclas de acceso rapido fn+f4 también puede
alternar imagenes entre otros dispositivos que reciben
informacién de video del notebook.

La combinacién de teclas de acceso rapido fn+f4 admite los
siguientes cuatro tipos de transmisioén de video, con ejemplos de
dispositivos que los utilizan:

B LCD (pantalla del notebook)
B VGA externo (la mayoria de los monitores externos)

B Video S (televisores, cdmaras, VCR vy tarjetas de captura de
video con enchufes de entrada de video S, en algunos
modelos)

B Video compuesto (televisores, cdmaras, VCR y tarjetas de
captura de video con enchufes de entrada de video compuesto
cuando conectados a un dispositivo de acoplamiento opcional
(s6lo algunos modelos)

3-8

Guia de Hardware y Software



Dispositivos Sefialadores y Teclado

Visualizacién de Informacién de Carga de la
Bateria (fn+£8)

Presione fn+f8 para visualizar la informacion de carga de todos
los paquetes de baterias instalados. La pantalla indica qué
paquetes de baterias se estdn cargando e informa la cantidad de
carga restante en cada paquete de baterias.

Las ubicaciones de los paquetes de baterias se indican con
numeros:

B Laubicacién 1 corresponde al paquete de baterias primario.

B Laubicacién 2 corresponde al paquete de baterias para viajes
opcional.

Disminucién del Brillo de la Pantalla (fn+f9)

Presione (fn+f9) para disminuir el brillo de la pantalla. Mantenga
presionada la tecla de acceso rapido para aumentar el nivel de
brillo gradualmente.

Aumento del Brillo de la Pantalla (fn-+£10)

Presione (fn+f10) para aumentar el brillo de la pantalla. Mantenga
presionada la tecla de acceso rapido para aumentar el nivel de
brillo gradualmente.

Visualizacion de Informacion del Sistema
(fn+esc)

Presione fn+esc para visualizar informacién acerca de los
componentes de hardware del sistema y los nimeros de version
del software. Presione fn+esc por segunda vez para quitar la
informacién del sistema de la pantalla.

La fecha de la BIOS del sistema es el niimero de versién de la
ROM del sistema. La fecha de la BIOS se puede ver en formato
decimal, por ejemplo 10/19/2004 F.07.
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Uso de Teclas de Acceso Rapido con
Teclados Externos

En la siguiente tabla se describe el uso de determinadas teclas de
acceso rapido en los teclados externos:

Teclas del Notebook Teclas del teclado externo
fn+esc scroll lock+scroll lock+esc*

fn+f4 scroll lock+scroll lock+f4*

fn+f8 scroll lock+scroll lock+f8*

*Si se presiona la tecla Blog Despl dos veces en un teclado externo, se
reemplaza la tecla fn en el teclado del notebook.

Quick Launch Buttons (Solo Algunos
Modelos)

Utilice los Quick Launch Buttons para abrir las aplicaciones de
uso frecuente.
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Componente Descripcion
©® Boton de Centro de Inicia el Centro de Informacion, que le
Informacion permite abrir varias soluciones de

software.

Para obtener mas informacion,
consulte la seccion “Centro de
Informacion (Sélo Algunos Modelos)”
en el Capitulo 4, “Multimedia”

® Botén modo de Presentacion

Inicia el Modo de Presentacion. Abre
una aplicacién, una carpeta, un
archivo o un sitio Web y lo exhibe
simultdneamente en la pantalla del
notebook y en un dispositivo externo
conectado a través de uno de los
siguientes:

B Puerto de monitor externo
B Conector de salida de S-Video

B Puertos y conectores en un
dispositivo de acoplamiento
opcional.

Teclados Numeéricos

El notebook tiene un teclado numérico incorporado y también
admite un teclado numérico externo opcional o un teclado externo
opcional que incluya un teclado numérico.

% Es posible que su notebook sea levemente diferente del que
aparece en la ilustracién de esta seccidn.
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Componente Descripcién

(1) Luz de Blog Num

(2] Tecla Blog Num

® Teclado numérico incorporado
(4] Tecla fn

Uso del Teclado Numérico Incorporado

Las 15 teclas del teclado numérico incorporado se pueden utilizar
como las teclas de un teclado numérico externo. Cuando el
teclado numérico incorporado estd activado, cada tecla ejecuta la
funcién indicada por el icono que se encuentra en el dngulo
superior derecho de la tecla.
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Activacién y Desactivaciéon del Teclado Numérico
Incorporado

Presione Fn+Blog Num para activar el teclado numérico
incorporado. Se enciende la luz de Bloq Num. Presione
nuevamente Fn+Blog Num para que las teclas vuelvan a adquirir
sus funciones de teclado estdndar.

% El teclado numérico incorporado no funciona si hay un teclado o
teclado numérico externo conectado al notebook o a un
dispositivo de acoplamiento opcional (s6lo algunos modelos).

Alternancia de Funciones de Teclas en el Teclado
Numérico Incorporado

Para alternar temporalmente las funciones de las teclas del
teclado numérico incorporado entre sus funciones de teclado
estandar y sus funciones de teclado numérico, utilice la tecla Fn o
la combinacion de teclas Fn+Mayus.

B Para cambiar la funcién de una tecla del teclado numérico por
funciones del teclado numérico cuando éste se encuentra
desactivado, mantenga presionada la tecla Fn mientras
presiona la tecla del teclado numérico en forma simultdnea.

B Para utilizar temporalmente las teclas del teclado numérico
como teclas estandar mientras el teclado numérico esta
activado:

(d Presione y mantenga presionada la tecla fn para escribir en
minusculas.

1 Presione y mantenga presionada la combinacién de teclas
fn+Mayis para escribir en mayusculas.
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Uso del Teclado Numérico Externo

La mayoria de las teclas de la mayoria de los teclados numéricos
externos funcionan de manera distinta, dependiendo de si el modo
Bloq Num esté activado o desactivado. (De forma
predeterminada, el modo Bloq Num estd desactivado). Por
ejemplo:

B Cuando Bloq Num esté activado, la mayoria de las teclas del
teclado numérico escribe nimeros.

B Cuando Blog Num estd desactivado, la mayoria de las teclas
del teclado numérico funciona como las teclas de flecha, Re
P4g o Av Pag.

Si Blog Num est4 activado en un teclado numérico externo, se
enciende la luz de Blogq Num del notebook. Si Blog Num esta
desactivado en el teclado numérico externo, se apaga la luz Bloq
Num del notebook.

Si el teclado numérico externo esta conectado, el teclado
numérico incorporado no se puede activar.

Activacién y Desactivacion del Modo Blog Num
Mientras Trabaja

Para activar o desactivar el modo Blogq Num en el teclado
numérico externo mientras trabaja:

»  Presione la tecla Blog Num en el teclado numérico externo, no
en el notebook.
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Recursos de Audio

En la figura y la tabla que aparecen a continuacién se describen
los recursos de audio del notebook.

% Los componentes incluidos con el notebook pueden variar segtin
la regién geografica y el modelo. Las ilustraciones de este
capitulo identifican los recursos estindar que se suministran en la
mayoria de los modelos de notebook. Consulte la ilustracién que
mads se ajuste a su notebook.
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Componente Descripcion

@ Botdn de silencio de volumen Apaga el sonido del notebook.

@® Luz de silencio de volumen Encendidas: El sonido del notebook
esta apagado.

@® Botdn disminuir volumen Disminuye el sonido del notebook.

@ Botén aumentar volumen Aumenta el sonido del notebook.

@ Enchufe de entrada de audio Conecta un micréfono estéreo o

(micréfono) monaural opcional.
@ Enchufe de salida de audio Reproduce el sonido del notebook

(audifonos)

cuando se conecta a parlantes
estéreos, audifonos, auriculares o
audio de television con alimentacién
opcional.

Parlantes (2)

Producen el sonido del notebook.
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Componente Descripcion

@ Parlante Produce el sonido del notebook.

® Enchufe de salida de audio Reproduce el sonido del notebook
(audifonos) cuando se conecta a parlantes
estéreos, audifonos, auriculares o
audio de television con alimentacion
opcional.

® Enchufe de entrada de audio Conecta un micréfono estéreo o
(microéfono) monaural opcional.

Uso del Enchufe de Entrada de Audio
(Micréfono)

El notebook se suministra con un enchufe de micréfono estéreo
que admite un micréfono estéreo y monaural. El uso de un
software de aplicacion de grabacién de sonido con un micr6fono
estéreo externo permite realizar grabaciones en estéreo (canal
doble) y reproducciones en estéreo.

Cuando conecte un micréfono al enchufe, utilice un micréfono
con un enchufe de 3,5 mm.
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Uso del Enchufe de Salida de Audio
(audifonos)

ADVERTENCIA: Para reducir el riesgo de lesiones personales, ajuste
el volumen antes de colocarse los audifonos o el auricular.

El enchufe para audifonos también se utiliza para conectar la
funcién de audio de un dispositivo de audio/video, tal como un
televisor o un VCR.

Cuando conecte un dispositivo al enchufe para audifonos:
B Utilice s6lo un enchufe estéreo de 3,5 mm.

B Utilice audifonos de 24 a 32 ohmios para obtener una mejor
calidad de sonido.

% Cuando se conecta un dispositivo a un enchufe para audifonos, se
desactivan los parlantes internos.

Ajuste del Volumen

Es posible ajustar el volumen utilizando uno de los siguientes
controles:

B Botones de volumen del notebook (sélo algunos modelos)

[ Para silenciar o restaurar el volumen, presione el botén de
silencio.

[ Para disminuir el volumen, presione el botén bajar
volumen.

d Para aumentar el volumen, presione el botén aumentar
volumen.

H Control de volumen de Windows:

1. Haga clic en el icono Volumen que aparece en el drea de
notificacion (en el lado derecho de la barra de tareas).
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2. Aumente o disminuya el volumen moviendo el control
deslizante hacia arriba o hacia abajo. (También puede
hacer clic en la casilla de verificacién ubicada junto a la
opcidn Silencio para silenciar el volumen).

a— 0 a—
1. Haga doble clic en el icono Volumen.

2. Enla columna Control de volumen, aumente o
disminuya el volumen moviendo el control deslizante de
Volumen hacia arriba o hacia abajo. También puede
ajustar el balance o silenciar el volumen.

% El volumen también se puede ajustar dentro de algunas
aplicaciones.

Si el icono Volumen no aparece en el drea de notificacion, siga los
pasos que se detallan a continuacidn para colocarlo en esa érea.

1. Seleccione Inicio > Panel de control > Dispositivos de
sonido, audio y voz > Dispositivos de sonido y audio.

2. Haga clic en la ficha Volumen.

3. Seleccione la casilla de verificacion Colocar un icono de
volumen en la barra de tareas.

4. Haga clic en Aplicar.

Recursos de Video (Sélo Algunos
Modelos)

El notebook tiene un enchufe de salida de video S de siete
clavijas con el que se conecta a un dispositivo de video S
opcional, como un televisor, un VCR, una cdmara, un
retroproyector o una tarjeta de captura de video.

El notebook puede admitir un dispositivo de video S conectado al
enchufe de salida de video S, mientras admite simultineamente
una imagen en la pantalla del notebook y en cualquier otra
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pantalla externa admitida. Por lo general, la conexidén de video S
proporciona una imagen de mejor calidad que una conexién de
video compuesto.

Para transmitir sefiales de video a través del enchufe de salida de
video S, necesita un cable de video S, que puede encontrar en la
mayoria de las tiendas minoristas de electrénica. Si combina
funciones de audio y video, como reproducir una pelicula de un
DVD en una unidad del Compartimiento para Multiples
dispositivos opcional en un televisor, también necesitard un cable
de audio estdndar, disponible en la mayoria de almacenes
minoristas de electrénicos.

Uso del Enchufe de Salida de Video S

Para conectar un dispositivo de video al enchufe de salida de
video S:

1. Conecte un extremo del cable de video S en el enchufe de
salida de video S del notebook.

4-6
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2. Conecte el otro extremo del cable al dispositivo de video,
segun las instrucciones que encontrard en la documentacién
que se suministra con el dispositivo.

% Si no puede obtener acceso al enchufe de salida de video S del
notebook porque éste se encuentra acoplado a un dispositivo de
acoplamiento opcional, puede conectar el dispositivo al enchufe
de salida de video S del dispositivo de acoplamiento.

Conexién del Monitor o Proyector

Para conectar un proyector o monitor externo al notebook, inserte
el cable del monitor en el puerto del monitor externo que se
encuentra en el lado izquierdo del notebook.

% Es posible que su notebook sea levemente diferente del que
aparece en la ilustracién de esta seccion.
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% Si un proyector o monitor externo debidamente conectado no
muestra ninguna imagen, intente presionar la combinacién de
teclas de acceso rapido fn+f4 para pasar la imagen al monitor.

Software de Multimedia

El notebook admite el uso de los siguientes software:

B Reproductor de Windows Media: Reproduce CD de audio y
video, DVD de video y copia CD de audio y de datos. Este
software se suministra con el sistema operativo Windows.

B InterVideo WinDVD: Reproduce CD y DVD de video. Este
software estd preinstalado en algunos modelos de notebook.
También puede obtenerlo de uno de los siguientes métodos:

1 Instale WinDVD utilizando el CD Application and Driver
Recovery que se suministra con la mayoria de los
notebook HP.

[ Sino tiene el CD Application and Driver Recovery, ,
comuniquese con el Centro de atencién al cliente para
adquirir una copia de la solucidn de restauracion para su
notebook.

1 Descargue el software del sitio Web de HP:
http://www.hp.com/la

B InterVideo WinDVD Creator Plus—Le permite crear, editar y
grabar peliculas en un DVD o CD de video. Este software se
encuentra en el CD InterVideo WinDVD Creator que se
suministra con algunos modelos de notebook.

B Sonic RecordNow!—Le permite crear copias de DVD y CD
de datos y audio, ademds de crear DVD y CD de audio
personalizados. RecordNow! es una aplicacién que se
encuentra preinstalada en algunos notebook.
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Observancia de la Advertencia de Derechos
de Autor

Es un delito, de acuerdo con las leyes de copyright aplicables,
hacer copias no autorizadas de material protegido por derechos de
autor, incluidos programas de computadora, peliculas, difusiones
y grabaciones de sonidos. Este notebook no se debe utilizar para
tales propdsitos.

Instalacion de Software

% Para utilizar CD o DVD en los notebook que se suministran sin
una unidad dptica, debera utilizar un Compartimiento para
Muiltiples dispositivos II o un Compartimiento para Miiltiples
dispositivos externo opcional.

Para instalar un software desde un CD que se suministra con el
notebook:

1. Inserte el CD de software en la unidad 6ptica (sélo en algunos
modelos) o en un Compartimiento para Multiples
dispositivos II o Compartimiento para Multiples dispositivos
externo opcional.

d Si la ejecucion automdtica estd activada, aparecerd el
asistente de instalacion.

1 Sila ejecucion automdtica estd desactivada, seleccione
Inicio > Ejecutar. Luego escriba:

x:\setup.exe
donde x es la designacion de la unidad de CD.

2. Seleccione Aceptar.

3. Cuando se visualice el asistente de instalacion, siga las
instrucciones de instalacién que aparecen en pantalla.

4. Reinicie el notebook si se lo solicitan.
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% Repita el procedimiento de instalacién para todos los productos
de software que desee instalar.

% WinDVD Creator tiene requerimientos de unidades especiales
que se deben cumplir para la instalacién correcta. Para instalar
WinDVD Creator, consulte las instrucciones que se suministran
en el CD InterVideo WinDVD Creator.

Activacion de la Reproduccion Automadatica

La reproduccién automatica es una opcion de Windows que
permite activar y desactivar el recurso Ejecucion automaética. La
ejecucion automadtica inicia un programa o reproduce un titulo en
un disco ni bien se inserta el disco en la unidad y se cierra la
puerta de la unidad. La ejecucién automatica estd activada de
forma predeterminada en el notebook.

Para desactivar la reproduccién automética o para activarla, si es
que este recurso estd desactivado, consulte la documentacién del
sistema operativo o visite el sitio Web de Microsoft en
http://www.microsoft.com.

Uso del Reproductor de Windows Media

El Reproductor de Windows Media se suministra con el sistema
operativo Windows. Es posible utilizar para reproducir CD y
DVD, y para crear CD de audio y datos. Para reproducir un CD o
DVD:

1. Inserte el CD o el DVD en la unidad 6ptica (sélo en algunos
modelos) o en un Compartimiento para Miiltiples
dispositivos II o Compartimiento para Multiples dispositivos
externo opcional.

2. Espere varios segundos y luego:

(d Si la reproduccion automadtica estd activada, el
Reproductor de Windows Media se abre.
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1 Si el Reproductor de Windows Media no se abre,
seleccione Inicio > (Todos los) Programas >
Accesorios > Entretenimiento > Reproductor de
Windows Media y seleccione el boton Reproducir para
reproducir el CD.

Para obtener instrucciones adicionales acerca del uso de esta
aplicacion, seleccione Ayuda en la barra de menus del
Reproductor de Windows Media.

Uso del Reproductor WinDVD

El reproductor InterVideo WinDVD puede utilizarse para
reproducir CD de videos y peliculas en DVD. Para localizar e
instalar el reproductor InterVideo WinDVD, consulte la seccién
“Instalacién de Software” en este capitulo.

Para abrir WinDVD si se ha desactivado la reproduccion
automatica:

»  Seleccione Inicio > (Todos los) Programas > InterVideo
WinDVD > InterVideo WinDVD.

Para obtener mas informacion acerca del uso de WinDVD,
seleccione Ayuda en la barra de mends de WinDVD.

Uso de WinDVD Creator Plus (Sélo Algunos
Modelos)

WinDVD Creator Plus se puede utilizar para crear, editar y grabar
peliculas en un DVD o CD de video. Este software se debe
instalar desde el CD InterVideo WinDVD Creator que se
suministra con algunos modelos de notebook.

WinDVD Creator Plus se debe instalar utilizando una unidad
combinada de DVD/CD-RW o una unidad combinada de
DVD+=RW/R y CD-RW solamente. Si no utiliza una de estas
unidades, WinDVD Creator Plus no se instalara.
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Para obtener mds informacién acerca de las capacidades de
WinDVD Creator Plus y obtener instrucciones para la creacion de
DVD y CD de video, consulte la Ayuda en linea de WinDVD
Creator Plus después de instalar el software.

Uso de Sonic RecordNow!

Es posible utilizar SonicRecordNow! para crear copias de
respaldo de DVD o CD de datos o audio, para transferir archivos
de audio de un CD al disco duro y para crear CD de audio
personalizados. RecordNow! es una aplicacién que se encuentra
presintalada en el notebook. Para obtener mas informacidn acerca
de las capacidades de RecordNow! e instrucciones para la
creacion de DVD y CD de audio y datos, consulte el Tutorial de
Sonic RecordNow! y la Ayuda en linea. Tutorial y Ayuda en
linea.

Cambio de la Configuracién Regional Para
DVD (Sélo Algunos Modelos)

La mayoria de los DVD que contienen archivos protegidos por
copyright también incluyen cédigos de region. Estos ayudan a
proteger las leyes de copyright en todo el mundo.

Es posible reproducir un DVD que contenga un cédigo de regién
s6lo si éste coincide con la configuracién regional de la unidad de
DVD.

Si el cédigo de regién del DVD no coincide con la configuracién
regional de la unidad, aparecerd el mensaje Reproduccién de
contenido no autorizada en esta regién al insertar el DVD. Para
reproducir el DVD, debe cambiar la configuracién regional de la
unidad de DVD. La configuracién regional del DVD se puede
cambiar por medio del sistema operativo o de los reproductores
de DVD.
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Uso del Sistema Operativo

PRECAUCION: La configuracion regional de la unidad de DVD se puede

cambiar sélo 5 veces.

B Lo configuracion regional que elija la quinta vez se transformard
en la configuracién regional permanente de la unidad de DVD.

B El nomero de cambios de regién que adn puede realizar en la
unidad aparece en el campo Cambios restantes en la ficha
Regién DVD. El nomero exhibido en el campo incluye el quinto
cambio, que es el permanente.

Para cambiar la configuracién a través del sistema operativo:
1. Seleccione Inicio > Mi PC.

2. Haga clic con el bot6n derecho del mouse en la ventana y
seleccione Propiedades > ficha Hardware >
Administrador de dispositivos.

3. Haga clic en las unidades DVD/CD-ROM, haga clic con el
botén derecho del mouse en la unidad de DVD para la que
desea cambiar la configuracion regional y luego haga clic en
Propiedades.

4. Efectie los cambios deseados en la ficha Region DVD.
5. Haga clic en Aceptar.

Para obtener informacién adicional, seleccione Inicio > Ayuda y
soporte técnico.

Uso de WinDVD

Para cambiar la configuracién regional de una unidad utilizando
WinDVD:

1. Abra WinDVD utilizando uno de los siguientes métodos:

d Seleccione el icono del Reproductor WinDVD que
aparece en el area de notificacion, en el lado derecho de la
barra de tareas.

a Seleccione Inicio> (Todos los) Programas > InterVideo
WinDVD > InterVideo WinDVD.
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2. Haga clic con el botén derecho del mouse en la ventana del
reproductor WinDVD.

3. Haga clic en Configurar.
4. Haga clic en la region en la ficha Region.

5. Haga clic en Aplicar y luego Aceptar.

Utilizaciéon de Otro Software de DVD

Para cambiar la configuracién regional de una unidad utilizando
un reproductor de DVD distinto de WinDVD, consulte la
documentacién que se suministra con el reproductor.

Uso del Modo de Presentacion (Sélo
Algunos Modelos)

El botén Modo de presentacion activa y desactiva la presentacién.
Si se activa el Modo de presentacion, se abrird la aplicacion, la
carpeta, el archivo o el sitio Web que usted especifique. La
imagen se visualiza simultineamente en la pantalla del notebook
y en un dispositivo externo conectado a:

B El puerto de monitor externo o el enchufe de salida de video
S ubicado en el panel trasero.

B Puertos y conectores en un dispositivo de acoplamiento
opcional.
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Cuando haga clic por primera vez en el botén Modo de
presentacion, visualizard el cuadro de didlogo Configuracién de
la presentacion. En este cuadro de didlogo, es posible:

B Configurar el programa que desea que se inicie cuando
presiona el boton.

B Elegir una combinacién de energia.

B Elegir si desea que se visualice o no el cuadro de didlogo
Configuracion de presentacion cada vez que presiona el
botén Modo de presentacion.

Si no selecciona esta opcidn, cada vez que presione el botén
Modo de presentacién, se visualizard el cuadro de didlogo
Configuracién de presentacion y usted debera hacer clic en
Continuar para abrir el programa, la aplicacion, la carpeta, el
archivo o el sitio Web que haya seleccionado para que se inicie
cuando presione el botén.

B Alternar automaticamente a una pantalla externa.

Es posible modificar la configuraciéon del Modo de presentacién
utilizando el panel de control de los Quick Launch Buttons. Para
obtener informacién acerca de la configuracién del Modo de
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presentacion, consulte la seccién “Configuracion de Preferencias
del Modo de Presentacién (Sélo Algunos Modelos)” en este
capitulo.

Panel de Control de los Quick Launch
Buttons

Es posible utilizar el panel de control de los Quick Launch
Buttons para:

B Cambiar la configuraciéon del Modo de presentacién (s6lo
algunos modelos).

B Configurar preferencias para organizar las ventanas del
escritorio de Windows en formato de mosaico.

B Configurar preferencias avanzadas, que incluyen:

1 La configuracién de preferencias para la visualizacion del
icono Quick Launch Buttons.

1 La configuracion de tareas para los Quick Launch Buttons
del teclado externo opcional.

En las siguientes secciones se proporcionan instrucciones para
configurar las preferencias dentro del panel de control. Para
obtener informacién adicional en pantalla acerca de un elemento
del panel de control, seleccione el botén Ayuda ubicado en el
angulo superior derecho de la ventana. El botén Ayuda esta
identificado a través de un icono con un signo de interrogacion.

Acceso al Panel de Control de los Quick
Launch Buttons

Es posible acceder al panel de control de los Quick Launch
Buttons desde el botén Inicio o desde un icono que puede
visualizar en el area de notificacion (en el lado derecho de la
barra de tareas) o en el escritorio de Windows.

Para acceder al panel de control de los Quick Launch Buttons
desde el botén Inicio:
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» Seleccione Inicio > Panel de control > Impresoras y otro
hardware > Quick Launch Buttons.

Configuracion de Preferencias del Modo de
Presentaciéon (Sélo Algunos Modelos)

Configuracién del Botén Modo de Presentacién

Para configurar el inicio de una aplicacién, una carpeta, un
archivo o un sitio Web al presionar el botén Modo de
presentacion:

1. Abra el panel de control de los Quick Launch Buttons:

[ Seleccione Inicio > Panel de control > Impresoras y
otro hardware > Quick Launch Buttons.

_0_

d Haga doble clic el icono Quick Launch Buttons ubicado
en el area de notificacién (en el lado derecho de la barra
de tareas) o en el escritorio de Windows.

2. Haga clic en la ficha Presentacion.

3. En el cuadro que se encuentra debajo de Programa para
inicio, agregue la aplicacién, la carpeta, el archivo o el sitio
Web que desea que se inicie al presionar el botén Modo de
presentacion, o haga clic en Examinar para ver las
aplicaciones, las carpetas, los archivos o los sitios Web
disponibles.

4. Para guardar sus preferencias y cerrar la pantalla, haga clic en
Aceptar.
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Cambio de la Combinacién de Energia

De forma predeterminada, la combinacién de energia
Presentacion se selecciona al presionar el botén Modo de
presentacion. Para cambiar la combinacion de energia:

1. Abra el panel de control de los Quick Launch Buttons:

[ Seleccione Inicio > Panel de control > Impresoras y
otro hardware > Quick Launch Buttons.
a— 0 a—

[ Seleccione el icono Quick Launch Buttons ubicado en el
area de notificacion (en el lado derecho de la barra de
tareas) o en el escritorio de Windows.

2. Haga clic en la ficha Presentacion.

3. Seleccione una opcién de la lista o haga clic en Opciones de
energia para abrir el panel de control Opciones de energia y
visualizar o cambiar la combinacién de energia actual.

4. Para guardar sus preferencias haga clic en Aceptar.

Visualizacion de la Pantalla de Bienvenida

Puede optar por que cada vez que se presione el boton Modo de
presentacion se visualice el cuadro de didlogo Propiedades de la
presentacién. De forma predeterminada, esta opcidn estd
activada.

Para desactivarla, seleccione la casilla de verificacion ubicada
junto a No volver a mostrar este cuadro de dialogo.
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Alternancia a una Pantalla Externa

De forma predeterminada, la configuraciéon Conmutar
automaticamente la pantalla externa de la ficha Presentacién
no estd seleccionada. Cuando presiona el botén Modo de
presentacion, se abre la aplicacion, la carpeta, el archivo o el sitio
Web que seleccion6 al configurar la opcién Programa para inicio.

Para visualizar la aplicacion, la carpeta, el archivo o el sitio Web
seleccionado en una pantalla externa adicional:

1. Conecte la pantalla externa al notebook.

2. Haga clic en la opcion Alternar automaticamente a una
pantalla externa.

3. Presione el boton Modo de Presentacion.

La combinacién de energia cambia a Presentacion.

% Es posible alternar entre pantallas presionando el botén Modo de
Presentacién. Si lo hace, la combinacion de energia cambia a la
configuracién original.

Configuracion de Preferencias de Mosaico

Para configurar las preferencias de mosaico en el escritorio de
Windows:

1. Abra el panel de control de los Quick Launch Buttons:

[ Seleccione Inicio > Panel de control > Impresoras y
otro hardware > Quick Launch Buttons.

_o_

d Haga doble clic en el icono Quick Launch Buttons
ubicado en el area de notificacion (en el lado derecho de la
barra de tareas) o en el escritorio de Windows.

2. Haga clic en la ficha Mosaico rapido.
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3. Haga clic en Mosaico vertical o Mosaico horizontal y, a
continuacioén, haga clic en las aplicaciones que desea
organizar en mosaicos en el cuadro Aplicaciones que se
estan ejecutando actualmente.

4. Para guardar sus preferencias haga clic en Aceptar.

Configuracion de Preferencias Avanzadas

Es posible configurar las tareas del teclado externo y de los
iconos del panel de control de los Quick Launch Buttons.

Visualizacion del Icono Quick Launch Buttons

Para mostrar u ocultar el icono Propiedades de los Quick Launch
Buttons ubicado en el area de notificacion (en el lado derecho de
la barra de tareas) o en el escritorio de Windows:

1. Abra el panel de control de los Quick Launch Buttons:

[ Seleccione Inicio > Panel de control > Impresoras y
otro hardware > Quick Launch Buttons.

_0_

0 Haga doble clic en el icono Quick Launch Buttons
ubicado en el drea de notificacién (en el lado derecho de la
barra de tareas) o en el escritorio de Windows.

2. Haga clic en la ficha Avanzado. En la ficha Avanzado es
posible:

[ Mostrar u ocultar el icono Quick Launch Buttons ubicado
en area de notificacién o en el escritorio de Windows.

& Para visualizar el icono:

Seleccione la casilla de verificacion Mostrar icono
en la barra de tareas o Mostrar icono en el
escritorio.

& Para ocultar el icono:

Desactive la casilla de verificacién Mostrar icono en
la barra de tareas o Mostrar icono en el escritorio.
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3. Para guardar sus preferencias haga clic en Aceptar.

Configuracién de Tareas de Botones en el Teclado
Externo

Si estd utilizando un teclado externo HP opcional con los Quick
Launch Butons, puede configurar las combinaciones y tareas de
los Quick Launch Butons en la ficha Configuraciones.

De forma predeterminada, la ficha Configuraciones esta
desactivada y oculta. Puede verla y activarla en el panel de control
de los Quick Launch Buttons:

1. Abra el panel de control de los Quick Launch Buttons:

[ Seleccione Inicio > Panel de control > Impresoras y
otro hardware > Quick Launch Buttons.

_0_

d Haga doble clic en el icono Quick Launch Buttons
ubicado en el drea de notificacién (en el lado derecho de la
barra de tareas) o en el escritorio de Windows.

2. Haga clic en la ficha Opciones avanzadas. A continuacion:

[ Para visualizar y activar la ficha Configuraciones,
seleccione la casilla de verificacion Permitir que los
usuarios modifiquen asignaciones de botones en el
teclado externo.

[ Para desactivar y ocultar la ficha Configuraciones, anule
la seleccion de la casilla de verificacion Permitir que los
usuarios modifiquen asignaciones de botones en el
teclado externo.

Si activa la ficha Configuraciones, debe salir del cuadro de didlogo
Propiedades de los Quick Launch Buttons y volver a acceder a éste
para ver la ficha.

3. Para guardar sus preferencias haga clic en Aceptar.

Para obtener informacidn acerca de cémo administrar las
combinaciones y tareas de los Quick Launch Buttons, consulte la
documentacion del teclado.
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Centro de Informacién (Sélo Algunos
Modelos)

El Centro de informacion le permite abrir las siguientes
soluciones de software:

Altiris Local Recovery
Contacto con HP

Ayuda e Soporte
Demonstracién de opciones
ProtectTools Security Manager
Software Setup

Informacidn del sistema

Asistente para la conexion inaldmbrica

Para acceder al Centro de informacion:
1. Presione el botén Centro de informacion.
—0—
Seleccione Inicio > Centro de informacion.

2. En la ventana Centro de informacion, seleccione la aplicacion
de software que desea abrir.

Para obtener mds informacion, consulte la ayuda en linea del
Centro de informacion.
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Unidades

En las siguientes secciones se identifica y describe el disco duro y
se explica el modo en que se utilizan los discos duros y las
unidades de disco 6ptico (s6lo algunos modelos).

Cuidado de Unidades de Disco

Las unidades son componentes fragiles del notebook que se
deben manipular con cuidado. Las siguientes precauciones se
aplican a todas las unidades de disco. Se incluyen precauciones
adicionales junto con los procedimientos a los que se aplican.
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PRECAUCION: Para evitar riesgo de dafios al notebook, en la unidad o
pérdida de informacién personal o datos criticos, tenga en cuenta estas
precauciones:

B |Inicie el modo En Espera antes de mover el notebook o una unidad
de disco duro externa de una ubicacién para otra.

B Antes de manipular la unidad, descargue la electricidad estatica
tocando la superficie metdlica de la unidad o las tuercas que se
encuentran en la parte trasera de la computadora.

B No toque las clavijas de los conectores en la unidad extraible o en
el notebook.

B Manipule una unidad con cuidado; no la deje caer ni la apriete.

B Antes de extraer o inserfar una unidad, apague el notebook. Si no
estd seguro de que la computadora estd apagada o en
Hibernacion, encienda el notebook y luego apaguelo a través del
sistema operativo.

B No utilice fuerza excesiva al insertar una unidad en el
compartimiento para unidades.

B No utilice el teclado ni mueva la computadora mientras se esta

grabando a un medio. El proceso de grabacién es sensible a la
vibracién.

Cuando el paquete de baterias es la tnica fuente de alimentacién,
asegurese que el paquete de baterias esté suficientemente cargado
antes de grabar a un medio.

Evite exponer la unidad a temperaturas extremas o a liquidos.

Evite exponer la unidad a liquidos. No rocie la unidad con
productos de limpieza.

Retire el medio de la unidad antes de extraerla de su
compartimiento, viaje, la envie, transporte o la almacene.

Si una unidad se debe enviar por correo, coloque la unidad en un
paquete de envio con acolchado u otro paquete adecuado para
proteger la unidad y con una etiqueta que diga "FRAGIL.”

B Evite exponer la unidad a campos magnéticos. Los dispositivos de
seguridad con campos magnéticos incluyen dispositivos detectores
de metal y sensores de seguridad portatiles en aeropuertos. Los
dispositivos de seguridad de aeropuertos que verifican el equipaije
de mano sobre una correa transportadora utilizan rayos x en lugar
de magnetismo y no dafian el disco duro.
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Agregado de una Unidad de Disco al
Sistema

Las unidades extraibles le permiten almacenar datos y acceder a
ellos.

Es posible agregar una unidad de disco estdndar al sistema a
través de la insercion de ésta en un dispositivo de
acoplamiento opcional (s6lo algunos modelos).

Una unidad USB se puede agregar conectando la unidad al
puerto USB en el notebook o al dispositivo de acoplamiento
opcional (s6lo algunos modelos).

Para obtener informacidn acerca de la conexion de una
unidad USB, consulte 1a seccion “Conexion de un
Dispositivo USB” en este capitulo.

El notebook tiene dos compartimientos de unidad:

El compartimiento del disco duro admite s6lo un disco duro.

La unidad 6ptica (sélo algunos modelos) admite los
siguientes dispositivos opticos:

1 Unidad de CD-ROM

1 Unidad de DVD-ROM

[ Unidad combinada de DVD/CD-RW

[ Unidad combinada de DVD+RW y CD-RW

Identificacion de la Luz de la Unidad IDE

La luz de la unidad IDE se enciende y se apaga intermitentemente
cuando se estd accediendo al disco duro (sélo algunos modelos) o
a la unidad 6ptica.

S

Es posible que su notebook sea levemente diferente del que
aparece en la ilustracién de esta seccién.
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Reemplazo del Disco Duro

PRECAUCION: Para impedir el bloqueo del equipo y la pérdida de
informacion:

B Apague el notebook antes de extraer el disco duro del
compartimiento del disco duro. No extraiga el disco duro mientras
el notebook esté encendido, en el modo En Espera o en
Hibernacioén.

B Si no esfd seguro de que el notebook esté apagado o en
Hibernacion, encienda el notebook presionando el botén de
Encendido/En Espera. Después, apdaguelo a través del sistema
operativo.

Extraiga el disco duro sélo después de haber apagado
correctamente el notebook .

Para extraer el disco duro:
1. Guarde su trabajo.

2. Apague el notebook y cierre la pantalla.

5-4
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3. Voltee el notebook de modo que la bateria quede en direccién
a usted.

4. Afloje los 2 tornillos del disco duro @.
5. Levante la cubierta del disco duro del notebook @®.

6. Afloje el tornillo del disco duro @.

7. Tire la lengiieta del disco duro @ hacia la derecha para
desconectar el disco duro.

8. Extraiga el disco duro @ del notebook.
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Para instalar el disco duro:

1. Inserte el disco duro en el compartimiento del disco duro
ubicado en la parte inferior del notebook @.

2. Tire la lengiieta del disco duro @ hacia la izquierda para
conectar el disco duro.

3. Ajuste el tornillo del disco duro ©.
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4. Alinee la lengiieta @ de la cubierta del disco duro en el
notebook.

5. Cierre la cubierta @.

6. Ajuste los tornillos de la cubierta del disco duro @.
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Insercién y Extraccion de Discos Opticos
(Solo Algunos Modelos)

AN

Es posible que su notebook sea levemente diferente del que
aparece en las ilustraciones de esta seccion.

Insercion del Disco Optico

1.
2.

Encendido del notebook.

Presione el botén de liberacion @ en el panel frontal de la
unidad para liberar la bandeja para medios.

. Tire de la bandeja @ hasta que quede completamente

extendida. Coloque un CD o un DVD de un solo lado sobre la
bandeja, con el lado de la etiqueta hacia arriba.

. Presione suavemente el disco ® en el pivote de la bandeja
hasta que encaje en su posicion correcta. Manipule el disco
por los bordes, no por las superficies planas. Si la bandeja
para medios no estd completamente abierta, incline el
disco para colocarlo sobre el pivote de la bandeja y luego
presidnelo hasta dejarlo en la posicidn correcta.

. Cierre la bandeja para medios.
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% Luego de insertar un DVD, es normal que se produzca una breve
pausa mientras la ejecucién automética abre el DVD y el
reproductor WinDVD.

Extraccién del Disco Optico (con alimentacién)
Si existe una fuente de alimentacion:
1. Encendido del notebook.

2. Presione el bot6n de liberacién @ en el panel frontal de la
unidad a fin de liberar la bandeja para medios y luego tire de
la bandeja @ hasta dejarla completamente abierta.

3. Extraiga el disco @ de la bandeja presionando suavemente el
pivote hacia abajo y levantando los bordes del disco. Si la
bandeja para medios no estd completamente abierta, incline
el disco a medida que lo extrae.

4. Cierre la bandeja para medios y coloque el disco en una caja
de proteccion.
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Extraccién del Disco Optico (sin alimentacién)

% Las siguientes ilustraciones identifican los recursos externos
estandar incluidos en la mayoria de los modelos de notebook.
Consulte la ilustracion que mas se ajuste a su modelo de
notebook.

Si no hay alimentacién disponible:

1. Inserte el extremo de un clip en el acceso de liberacion del
panel frontal de la unidad de disco.
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2. Presione suavemente el clip hasta liberar la bandeja para
medios y luego extraiga la bandeja hasta dejarla
completamente extendida.

3. Extraiga el disco de la bandeja presionando suavemente el
pivote hacia abajo y levantando los bordes del disco.
Manipule el disco por los bordes, no por las superficies
planas. Si la bandeja para medios no estd completamente
abierta, incline el disco a medida que lo extrae. Coloque el
disco en una caja de proteccion.

4. Cierre la bandeja para medios.
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Visualizacién del Contenido del Disco Optico
(Solo Algunos Modelos)

Cuando se inserta un disco 6ptico en la unidad de disco, su
contenido aparece en pantalla si la ejecucién automatica esté
activada.

Para exhibir el contenido del disco cuando la ejecucion
automadtica no estd activada:

1. Haga clic en Inicio > Ejecutar. En seguida escriba x: donde x
es la designacion de la unidad de CD.

2. Presione Intro.

Para Evitar el Modo En Espera o la
Hibernacién

PRECAUCION: Para evitar una posible degradacion del video y
pérdida de la funcionalidad de reproduccién de audio o video, no
inicie el modo En Espera ni la Hibernacién mientras reproduce algin
tipo de medio.

Si el modo En Espera o la Hibernacion se inicia accidentalmente
cuando un medio de unidad (como CD, CD-RW, DVD o medios
digitales) estd en uso, se puede producir lo siguiente:

B La reproduccién se puede interrumpir.

B Puede aparecer la siguiente advertencia: El inicio de la
Hibernacién o del modo En Espera en la computadora puede
detener la reproduccion. ;Desea continuar?” Seleccione No.

Salga de la Hibernacién o del modo En Espera presionando el
botén de Encendido/En Espera. El audio o el video pueden
continuar o puede ser necesario reiniciar el medio.
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Uso de PC Card

PRECAUCION: Si instala software o habilitadores proporcionados por el

fabricante de la PC Card, es posible que no pueda utilizar otras PC Card.

Si la documentacién que se suministra con la PC Card indica instalar

controladores de dispositivos:

B Instale sélo los controladores de dispositivos correspondientes a su
sistema operativo.

B No instale ofro software, como servicios de tarjeta, servicios de

socket o habilitadores que también puedan provenir del fabricante
de la PC Card.

% Es posible que su notebook sea levemente diferente del que
aparece en las ilustraciones de esta seccidn.

Una PC Card es un accesorio del tamafio de una tarjeta de crédito
disefiado para cumplir con las especificaciones estandar de
Personal Computer Memory Card International Association

(PCMCIA).
B El notebook admite tarjetas de 32 bits (CardBus) y PC Card
de 16 bits.

B El notebook se suministra con 1 6 2 ranuras para PC Card. Si
su modelo de notebook tiene 1 ranura para PC Card, admite 1
tarjeta Tipo I, 1 tarjeta Tipo II o 1 tarjeta Tipo III. Si, en
cambio, tiene 2 ranuras para PC Card, admite 2 tarjetas Tipo I
o Tipo II, o 1 tarjeta Tipo IIIL.

Si su notebook se suministra con 1 ranura, debe insertar una PC
Card Tipo I o II en la ranura inferior. Si la inserta en la ranura
superior, la PC Card no funcionard. Si utiliza una PC Card Tipo
IIT en un notebook con 1 ranura, debe extraer manualmente la
cubierta protectora de la ranura antes de insertar la tarjeta.

B No se admiten PC Card de video con zoom.
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Inserciéon de una PC Card

PRECAUCION: Para evitar dafios en los conectores:
B Presione suavemente al insertar la PC Card en la ranura para PC

Card.

B No mueva ni transporte el notebook mientras éste tenga insertada
una PC Card.

1. Manipule la PC Card con el lado de la etiqueta hacia arriba y
con el conector en direccién al notebook.

2. Deslice levemente la PC Card hacia el interior de la ranura
hasta que quede ajustada en la posicidn correcta. El sistema
operativo emitird un sonido para indicar que se ha detectado
un dispositivo.
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Extracciéon de la PC Card

PRECAUCION: Para evitar la pérdida de trabajo o impedir que el
sistema deje de responder, detenga la PC Card antes de extraerla.

1. Detenga la PC Card seleccionando el icono Retiro seguro de
hardware en el area de notificacién (en el lado derecho de la
barra de tareas) y luego seleccione la PC Card. (Para
visualizar el icono Retiro seguro de hardware, seleccione
Mostrar iconos ocultos en el drea de notificacion).

2. Presione el botén de expulsion de la PC Card @. (Esta accién
extiende el botén en una posicion que permite liberar la PC
Card).

3. Para liberar la PC Card, presione el botén de expulsion
extendido de la ranura para PC Card.

4. Extraiga suavemente la tarjeta @.

% Una PC Card insertada consume energia incluso cuando no esté
en uso. Para ahorrar energia, detenga o extraiga la PC Card
cuando no la esté utilizando.
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Uso de Tarjetas de Memoria Digitales
(Sélo Algunos Modelos)

Las tarjetas de memoria digitales opcionales son tarjetas de
almacenamiento extraibles que proporcionan un método
conveniente para almacenar y compartir datos con otros
dispositivos como PDA y cdmaras.

La ranura para medios digitales 6 en 1 admite los siguientes
formatos de tarjetas de memoria digitales:

B Tarjeta de Memoria Secure Digital (SD)
MultiMediaCard

Memory Stick

Memory Stick Pro

Tarjeta SmartMedia
B Tarjeta xD-Picture

PRECAUCION: Este notebook no admite adaptadores en la Ranura de
Medios Digitales 6 en 1. La insercién de todos los tipos de adaptadores
en la Ranura de Medios Digitales puede dafiar la tarjeta de medios o el
notebook o ambos.

Insercion de una Tarjeta de Memoria Digital
Opcional

PRECAUCION: Para impedir que se dafien los conectores de la tarjeta
de memoria digital, ejerza la minima presién cuando inserte una tarjeta
de memoria digital en la ranura para medios digitales.

Para insertar una tarjeta de memoria digital:

1. Mantenga la tarjeta de memoria digital con el lado de la
etiqueta hacia arriba y los conectores en direccion al
notebook.
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2. Deslice la tarjeta de memoria hacia el interior de la ranura
para medios digitales hasta que quede ajustada en la posicién
correcta.

Extraccion de una Tarjeta de Memoria
Digital Opcional

PRECAUCION: Para evitar la pérdida de trabaijos o el bloqueo del
sistema, detenga la tarjeta de memoria digital antes de exiraerla.

Para extraer una tarjeta de memoria digital:

1. Cierre todos los archivos y las aplicaciones utilizando la
tarjeta de memoria digital. (Para detener una transferencia de
datos, seleccione el botén Cancelar en la ventana Copiando
del sistema operativo).

2. Retire la tarjeta de memoria digital de la ranura.
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Agregado y Actualizacion de Médulos
de Memoria

El notebook tiene 2 compartimientos de médulo de memoria. El
compartimiento del médulo de memoria primario esta ubicado
debajo del teclado. El compartimiento del médulo de expansion
de memoria estd ubicado en la parte inferior del notebook.

Para aumentar la capacidad de memoria del notebook, puede
agregar un médulo de memoria en la ranura de expansién o
aumentar el médulo de memoria existente en la ranura para
memoria primaria.
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ADVERTENCIA: Los compartimientos de médulo de memoria son los
dnicos compartimientos internos del notebook con acceso para el
usuario. Todas las demas éreas que requieren una herramienta para su
acceso deben ser abiertas sélo por una asistencia técnica.

ADVERTENCIA: Si no desenchufa el cable de alimentacién y extrae
todos los paquetes de baterias antes de instalar un médulo de
memoria, puede dafiar el equipo y exponerse al riesgo de descargas
eléctricas.

PRECAUCION: La descarga electrostatica (ESD) puede daar los
componentes electrénicos. Antes de iniciar cualquier procedimiento,
asegurese de estar libre de electricidad estética tocando un objeto
metdlico conectado a tierra. Para obtener mds informacién, consulte la
Guia Avisos Normativos, de Seguridad y de Entorno disponible en el
Centro de ayuda y soporte técnico en Inicio > Ayuda y soporte
técnico > Guias del usuario. Algunos modelos de notebook
pueden ser enviados con un disco Guias del usuario que incluye
informacién normativa y de seguridad.

Agregado de un Médulo de Memoria a la
Ranura para el Médulo de Expansién de
Memoria

Para agregar o reemplazar un médulo de memoria en la ranura
para el médulo de epansioén de memoria:

1. Apagar el notebook. (Si no estd seguro de que el notebook
esté apagado o en Hibernacion, encienda el notebook
presionando el botén de Encendido/En Espera. Después,
apdguelo a través del sistema operativo).

2. Desconecte todos los dispositivos externos conectados al
notebook.

3. Desconecte el cable de alimentacidn.
4. Voltee el notebook.

5. Extraiga los paquetes de baterias del notebook.
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6. Afloje el tornillo de la cubierta del médulo de memoria @.

7. Levante la cubierta del médulo de memoria @ vy retirela del
notebook.

8. Si en la ranura para el modulo de expansiéon de memoria hay
un médulo de memoria, extrdigalo:

a. Extraiga los clips de retencién de cada lado del médulo de
memoria @. (El médulo de memoria se inclina hacia
arriba).

b. Sujete los bordes del médulo de memoria y extrdigalo
suavemente de la ranura para la memoria @. Para proteger
el médulo de memoria después de extraerlo, coléquelo en
un estuche con proteccién antielectrostatica.
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9. Inserte el nuevo modulo de memoria:

a. Alinee el borde enchavetado (con muesca) @ del médulo
de memoria con el 4rea con lengiietas de la ranura para la
memoria.

b. Con el médulo de memoria en un dngulo de 45 grados
desde la superficie del compartimiento del médulo de
memoria, presione el médulo en la ranura correspondiente
hasta que quede ajustado en el lugar correcto @.
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c. Presione el médulo de memoria hacia abajo hasta que los
clips de retencion se ajusten en el lugar correcto.
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10. Coloque nuevamente la cubierta del médulo de memoria @ y
ajuste el tornillo de la cubierta del médulo de memoria @.

11. Reemplace el paquete de baterias.

12. Conecte nuevamente la alimentacion externa y los
dispositivos externos.

13. Reinicie el notebook.

Actualizacion del Médulo de Memoria en la
Ranura de Médulo de Memoria Primaria

% Es posible que su notebook sea levemente diferente del que
aparece en las ilustraciones de esta seccion.

Para agregar un médulo de memoria a la ranura para el médulo de
memoria primaria:
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. Apagar el notebook. (Si no estd seguro de que el notebook

esté apagado o en Hibernacién, encienda el notebook
presionando el botén de Encendido/En Espera. Después,
apaguelo a través del sistema operativo).

. Desconecte todos los dispositivos externos conectados al

notebook.

. Desconecte el cable de alimentacion.
. Extraiga los paquetes de baterias del notebook.
. Voltee el notebook.

. Afloje el tornillo de la cubierta del médulo de memoria @.

. Levante la cubierta del médulo de memoria @ y retirela del
notebook.

8.

Extraiga los 2 tornillos del teclado.
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9. Voltee el notebook y dbralo.

10. Deslice los 4 retenes del teclado para liberar el teclado.
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11. Levante suavemente el borde superior del teclado e incline el
teclado hasta que quede apoyado sobre el apoya palmas del
notebook.

12. Extraiga el médulo de memoria de la ranura para el médulo
de memoria:

a. Extraiga los clips de retencion @ de cada lado del médulo
de memoria. El médulo de memoria se inclina hacia arriba
cuando se libera.

b. Levante el borde del médulo de memoria @ y extrdigalo
suavemente de la ranura. Para proteger el médulo de
memoria después de haberlo extraido, coléquelo en un
estuche de proteccion contra descargas electrostaticas.
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13. Inserte el médulo de memoria nuevo en la ranura para el
mddulo de memoria:

a. Alinee el borde enchavetado (con muesca) del médulo de
memoria @ con el drea enchavetada de la ranura para el
modulo de memoria.

b. Con el médulo de memoria en un dngulo de 45 grados
desde la superficie del compartimiento del médulo de
memoria, presione el médulo en la ranura correspondiente
hasta que quede ajustado en el lugar correcto @.
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c. Presione el médulo de memoria hacia abajo hasta que los
clips de retencién queden ajustado en el lugar correcto.
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14. Coloque nuevamente el teclado y deslice los retenes del
teclado hacia arriba para bloquearlos.

15. Coloque nuevamente los tornillos de acceso al teclado
ubicados en la parte inferior del notebook.

-
.

16. Coloque nuevamente la cubierta del médulo de memoria @ y
el tornillo de la cubierta del médulo de memoria @.
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17. Reemplace el paquete de baterias.

18. Conecte nuevamente la alimentacion externa y las unidades
de disco externas.

19. Reinicie el notebook.

Efectos del Aumento de Memoria

Al aumentar la memoria de acceso aleatorio (RAM), el sistema
operativo aumenta el espacio del disco duro reservado para el
archivo de Hibernacién.

Si experimenta problemas con la Hibernacién luego de aumentar
la memoria RAM, verifique si el disco duro tiene espacio libre
suficiente para guardar un archivo de Hibernacién de mayor
tamano.

B Para visualizar la cantidad de memoria RAM del sistema:

[ Seleccione Inicio > Panel de control > Rendimiento y
mantenimiento > Sistema > ficha General.

— 0 —_
[ Presione fn+esc.
B Para visualizar la cantidad de espacio libre en el disco duro:

1.Haga doble clic en el icono Mi PC del escritorio de
Windows.

2.Haga doble clic en la unidad de disco duro.

En la barra de estado que se encuentra en la parte inferior de
la ventana aparece informacién acerca del espacio disponible
en la unidad de disco.

B Para visualizar la cantidad de espacio requerida por el archivo
de Hibernacion:

Seleccione Inicio > Panel de control > Rendimiento y
mantenimiento > Opciones de energia > ficha
Hibernacién.
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Conexién del Cable de Médem

El médem interno del notebook se conecta a una linea telefénica
analdgica a través de un cable de médem RJ-11 de seis clavijas.
En algunos paises, se requiere un adaptador de médem especifico
del pais. Los enchufes de los sistemas PBX digitales pueden
parecer enchufes telefénicos analdgicos, pero no son compatibles
con el médem.

ADVERTENCIA: La conexidn del médem analégico del notebook a una
linea digital puede dafiar el médem de forma permanente. Desconecte de
inmediato el cable de médem si lo conecta por error a una linea digital.

% Es posible que su notebook sea levemente diferente del que
aparece en las ilustraciones de esta seccidn.

Uso del Cable del Médem

ADVERTENCIA: Para evitar el riesgo de descarga eléctrica, incendio
o dafios al equipo, no conecte el cable del médem o teléfono en el
enchufe RJ-45 (red).

Para conectar el cable del médem:

1. Conecte el cable del médem en el enchufe para médem @
del notebook.

2. Conecte el cable del médem en el enchufe de pared telefénico
RJ-11 @.
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Para obtener mas informacion acerca del uso del médem o de los
comandos AT y de los modificadores de marcado, consulte las
guias del m6édem disponibles en el Centro de ayuda y soporte
técnico en Inicio > Ayuda y soporte técnico > Guias del
usuario.

5-32 Guia de Hardware y Software



Componentes de hardware

Uso de un Adaptador Especifico del Pais

ADVERTENCIA: Para evitar el riesgo de descarga eléctrica, incendio
o dafios al equipo, no conecte el cable del médem o teléfono en el
enchufe RJ-45 (red).

Los enchufes telefonicos varian segtn el pais. Para utilizar el
moédem y el cable del médem fuera del pais donde adquiri6 el
notebook, debe obtener un adaptador para médem especifico de
ese pais. Para obtener mds detalles sobre el uso del notebook en el
extranjero, consulte las guias de médem disponibles en el Centro
de ayuda y soporte técnico en Inicio > Ayuda y soporte técnico
> Guias del usuario

Para conectar el médem a una linea telefénica analégica que no
tenga un enchufe telefénico RJ-11:

1. Conecte el cable del médem en el enchufe para médem @
del notebook.

2. Conecte el cable del médem en el adaptador de médem
especifico del pais @.

3. Conecte el adaptador del médem especifico del pais @ en el
enchufe telefénico de pared.
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Conexién del Cable de Red

% Es posible que su notebook sea levemente diferente del que
aparece en la ilustracién de esta seccion.

El cable de red tiene un conector RJ-45 de ocho clavijas en cada
extremo.

Para conectar el cable de red:

1. Conecte el cable de red en el enchufe de red @ del notebook.

2. Conecte el otro extremo del cable a un enchufe de red de
pared @.
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Conexion con un Dispositivo Infrarrojo
(Sélo Algunos Modelos)

El notebook es compatible con el estindar de [rDA de 4 megabits
por segundo (Mbps) y se puede comunicar con otro dispositivo
equipado con conexién infrarroja que también sea compatible con
IrDA.

El puerto infrarrojo admite tanto conexiones de baja velocidad de
hasta 115 kilobits por segundo (Kbps) como conexiones de alta
velocidad de hasta 4 Mbps. El rendimiento de la conexién
infrarroja puede variar segtin el rendimiento de los periféricos
infrarrojos, la distancia entre los dispositivos infrarrojos y las
aplicaciones utilizadas.

Las sefiales infrarrojas se envian a través de un rayo invisible de
luz infrarroja y requieren una linea de contacto sin obstrucciones.
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Configuracion de la Transmisién Infrarroja

Para obtener informacién acerca del uso del software para
conexion infrarroja, consulte el archivo de ayuda del sistema
operativo.

Para configurar dispositivos infrarrojos para una transmisién

Optima:

B Prepare los puertos infrarrojos de ambos dispositivos para la
transmision.

B Coloque los dispositivos de modo que sus puertos infrarrojos
queden uno enfrente del otro, a una distancia que no supere
un metro (3,3 pies).

B Coloque los puertos de modo que estén uno directamente
frente al otro. Dado que el 4ngulo maximo de captura es de
30 grados, los puertos se deben alinear a no més de 15 grados
respecto del centro.

B Proteja los puertos contra la luz directa del sol, la luz
incandescente destellante y la luz fluorescente de ahorro de
energia.

B Asegirese de que no haya sefiales provenientes de controles
remotos o de otros dispositivos inaldmbricos que apunten a
un puerto, tales como audifonos o dispositivos de audio.

B Durante la transmision, no mueva los dispositivos ni permita
que objetos ni que ningiin movimiento interfieran con el rayo.

Uso del Modo En Espera con la Conexién
Infrarroja

El modo En Espera no es compatible con la transmisién
infrarroja. Si el notebook estd en el modo En Espera, no es
posible iniciar una transmision infrarroja. Si se inicia el modo En
Espera durante una transmision infrarroja, ésta se detiene. Para
salir del modo En Espera, presione el botén de Encendido/En
Espera. La transmision se reanuda cuando el notebook sale del
modo En Espera. Sin embargo, es posible que los programas que
estaban utilizando la transmisidn infrarroja cuando se inici6 el
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modo En Espera no continden en el mismo punto en que se
detuvieron. Por ejemplo, si un programa estaba imprimiendo
cuando se inicié el modo En Espera, éste reanuda la transmisién
cuando el notebook se reactiva, pero es posible que no se reanude
el trabajo de impresion.

Conexion de un Dispositivo USB

El dispositivo USB (Universal Serial Bus) es una interfaz de
hardware que se puede utilizar para conectar al notebook
dispositivos externos opcionales como un teclado, un mouse, una
unidad de disco, una impresora, un escaner o un concentrador
USB. Segiin el modelo de notebook, éste puede tener 2 6 4
conectores USB estandar que admiten dispositivos USB 2.0 y
USB 1.1.

% Las siguientes ilustraciones identifican los recursos externos
estandar incluidos en la mayoria de los modelos de notebook.
Consulte la ilustracién que mds se ajuste a su modelo de
notebook.
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Los concentradores USB se pueden conectar a un puerto USB del
notebook, a un dispositivo de acoplamiento opcional (s6lo
algunos modelos) o a otros dispositivos USB. Los concentradores
admiten una cantidad variable de dispositivos USB y se utilizan
para aumentar la cantidad de estos dispositivos en el sistema. Los
concentradores con alimentacidn se deben conectar a una fuente
de alimentacién externa. Los concentradores sin alimentacion se
deben conectar al puerto USB del notebook o a un puerto del
concentrador con alimentacion.

Uso del Dispositivo USB

El dispositivo USB funciona del mismo modo que el dispositivo
no USB de funciones similares, con una excepcién. De forma
predeterminada, los dispositivos USB no funcionan a menos que
el notebook tenga instalado un sistema operativo que admita
USB.

Algunos dispositivos USB pueden necesitar software adicional de
soporte, que generalmente se suministra con el dispositivo. Para
obtener mds informacion e instrucciones de instalacion del
software, consulte la documentacion que se suministra con el
dispositivo.

5-38

Guia de Hardware y Software



Componentes de hardware

Activacion del Soporte Heredado para USB

Se debe activar el soporte heredado para USB con el fin de:

Utilizar un teclado, un mouse o un concentrador USB
conectado a un puerto USB del notebook durante el inicio o
en una aplicacién o utilidad que no sea Windows.

Efectuar el inicio desde el Compartimiento para Multiples
dispositivos externo opcional.

Para activar el soporte heredado para USB:

3. Abra Computer Setup, encendiendo o reiniciando la

computadora y luego presione la tecla f10 mientras en la
esquina inferior izquierda de la pantalla aparece el mensaje
“F10 = ROM Based Setup”.

(d Para cambiar el idioma, presione f2.

[d Para obtener instrucciones de navegacion, presione f1.

. Seleccione ment Opciones avanzadas > Opciones de

dispositivo.

. Seleccione Activar soporte heredado USB.

6. Para guardar sus preferencias y salir de Computer Setup,

utilice las teclas de flecha para seleccionar Archivo >
Guardar cambios y salir. Luego siga las instrucciones que
aparecen en pantalla.

Sus preferencias entraran en vigor cuando la computadora se
reinicie.

Conexion de los Dispositivos Externos
Opcionales

Los enchufes y conectores que se describen en esta guia admiten
dispositivos externos estandar.

Para obtener informacién acerca del enchufe o puerto que
debe utilizar, consulte la documentacion que se suministra
con el dispositivo.
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M Para obtener mas informacion acerca de como instalar o
cargar los software que requiere el dispositivo, como los
controladores, consulte la documentacion que se suministra
con el dispositivo.

Para conectar un dispositivo externo estadndar al notebook:
1. Guarde su trabajo y apague el notebook.
. Si conecta un dispositivo con alimentacion, apiguelo.

2
3. Conecte el dispositivo al notebook.
4

. Si conecta un dispositivo con alimentacion, conecte el cable
de alimentacion del dispositivo a un enchufe conectado a
tierra.

5. Encienda el dispositivo.
6. Encendido del notebook.

Para desconectar un dispositivo externo estandar del notebook,
apague el dispositivo y luego desconéctelo del notebook.

Conexion del Compartimiento para
Multiples Dispositivos Externo
Opcional y del Compartimiento para
Multiples Dispositivos Il Externo

El Compartimiento para Multiples dispositivos externo o el
Compartimiento para Multiples dispositivos Il externo se conecta
al puerto USB del notebook y le permite utilizar dispositivos para
estos compartimientos. El notebook no suministra alimentacién al
Compartimiento para Miltiples dispositivos externo. Este debe
conectarse a la alimentacién de CA. Para obtener més
informacién acerca del Compartimiento para Multiples
dispositivos externo, consulte la documentacién que se suministra
con el dispositivo.
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Mobile Printing para Notebook

El software Mobile Printing para Notebook le permite imprimir
en una impresora de red HP con PostScript habilitado, incluso si
el notebook no tiene el controlador de impresora necesario.

Para imprimir utilizando Mobile Printing:
1. Seleccione Archivo > Imprimir desde cualquier aplicacién.
2. Seleccione HP Mobile Printing en la lista de impresoras.
3. Seleccione Imprimir.
4. Ingrese la direccion IP o la ruta de red de la impresora.
5. Seleccione Imprimir.

Para obtener més informacién acerca de la descarga y del uso del
software Mobile Printing, visite el sitio Web de HP en
http://www.hp.com/go/mobileprinting.

Guia de Hardware y Software 5-41]


http://www.hp.com/go/mobileprinting.

6

Conexion Inalambrica

Si el notebook se suministra con uno o més dispositivos
inaldmbricos integrados, como un dispositivos inaldmbrico
802.11 o Bluetooth, usted tiene un notebook inalambrico.

B Un notebook con capacidad inaldmbrica 802.11 puede
conectarse a redes inaldmbricas en oficinas corporativas, en
el hogar y en lugares publicos. Las redes inaldmbricas
incluyen Redes Inaldmbricas locales (WLAN) o zonas activas
(Hotspots). Las zonas activas son puntos de acceso
disponibles en lugares publicos, como aeropuertos,
restaurantes, cafeterias, hoteles y universidades.

B Un notebook equipado con tecnologia inaldmbrica Bluetooth
se puede conectar a otros dispositivos equipados con
tecnologia inaldmbrica Bluetooth a través de una red de drea
personal inaldmbrica (PAN).

El notebook tiene un botén que se puede utilizar para activar y
desactivar los dispositivos inaldmbricos 802.11 y Bluetooth y una
luz asociada que indica el estado de los dispositivos inaldmbricos.

% Los componentes incluidos con el notebook pueden variar segtin
la regién geogréfica y el modelo. Las ilustraciones de este
capitulo identifican los recursos externos estandar incluidos en la
mayoria de los modelos de notebook. Consulte la ilustracién que
mads se ajuste a su notebook.
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Ademas del botén y la luz de conexién inaldmbrica, el notebook
tiene controles de software que le permiten encender, apagar,
activar y desactivar los dispositivos inaldmbricos. En la siguiente
tabla se detallan los controles de software.

Control de

conexion

inalambrica Descripcion

Asistente para la Es una utilidad de software que le permite

conexioén inalambrica encender y apagar los dispositivos inalambricos
802.11 y Bluetooth individualmente. Para obtener
mas informacidn acerca del uso del Asistente para
la conexidn inalambrica, consulte la seccion
“Encendido, Apagado, Activacién y Desactivacion
de Dispositivos Inalambricos Bluetooth y 802.11”
en este capitulo.

Controles de la utilidad  Activan y desactivan los dispositivos inalambricos

Computer Setup 802.11 y Bluetooth en la utilidad Computer Setup.
Para obtener mas informacion acerca del uso de la
utilidad Computer Setup para controlar los
dispositivos inaldmbricos 802.11 y Bluetooth,
consulte el Capitulo 9, “Computer Setup.”

Red Inalédmbrica Local (WLAN) (Sélo
Algunos Modelos)

Con el dispositivo inaldmbrico 802.11, puede obtener acceso a
una Red Inaldmbrica Local (WLAN) formada por otras
computadoras y accesorios conectados por medio de un enrutador
inaldmbrico o un punto de acceso inaldmbrico.

B Una Red Inaldmbrica Local (WLAN) de gran escala, como
una Red Inaldmbrica Local (WLAN) corporativa o una zona
activa de Red Inaldmbrica Local (WLAN) publica, por lo
general emplea puntos de acceso inaldmbricos que pueden
admitir una gran cantidad de computadoras y accesorios y
son capaces de separar las funciones de red criticas.
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B Una Red Inaldmbrica Local (WLAN) doméstica o para
oficinas pequeiias por lo general emplea un enrutador
inaldmbrico que permite que varias computadoras
inaldmbricas y cableadas compartan una conexién de
Internet, una impresora y archivos sin necesidad de utilizar
piezas de hardware o software adicionales. El punto de
acceso inaldmbrico y el enrutador inaldmbrico a menudo se
utilizan de manera intercambiable.

Los notebook con dispositivos de Red Inaldmbrica Local
(WLAN) 802.11 pueden admitir uno o mas de tres estandares de
capas fisicas compatibles con IEEE:

B 802.11a
m 802.11b
m 802.1lg

Existen tres implementaciones comunes de adaptadores de Red
Inalambrica Local (WLAN):

B 802.11b solamente
B 802.11b/g
B 802.11a/b/g

El dispositivo 802.11b es el primer estindar de Red Inaldmbrica
Local (WLAN) comtin que admite velocidades de transferencia
de datos de hasta 11 Mbps y funciona a una frecuencia de 2,4
GHz. El dispositivo 802.11g aparecio con posterioridad y
también funciona a 2,4 GHz, pero admite velocidades de
transmision de datos de hasta 54 Mbps. Un dispositivo de Red
Inaldmbrica Local (WLAN) 802.11g es compatible con
tecnologias anteriores como los dispositivos 802.11b, por lo
tanto, ambos pueden funcionar en la misma red. El dispositivo
802.11a admite velocidades de transmisién de datos de hasta 54
Mbps, pero funciona a una frecuencia de 5 GHz. El dispositivo
802.11a no es compatible con los dispositivos 802.11by 802.11g.
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Para obtener informacién acerca de la identificacién del tipo de
dispositivo de su notebook, consulte la secciéon “Identificacion de
un Dispositivo Red Inaldmbrica Local (WLAN)” en este capitulo.

Conexidon del Notebook Inalémbrico a una
Red Inalambrica Local (WLAN) Corporativa

Comuniquese con el administrador de red o con el departamento
de TI para obtener informacién acerca de cémo conectar el
notebook a la Red Inaldmbrica Local (WLAN) corporativa.

Conexidon del notebook inalambrico a una
Red Inalambrica Local (WLAN) publica

Comuniquese con su ISP o busque en la Web una lista de las Red
Inaldmbrica Local (WLAN) publicas cercanas a usted. Los sitios
Web que proveen una lista de las Redes Inaldmbricas Locales
(WLAN) publicas son Cisco Hotspot Locator, Hotspotlist y
Geektools.

Cuando usted se encuentra dentro de la zona de alcance de una
Red Inaldmbrica Local (WLAN) publica, en el extremo inferior
de la pantalla aparece un mensaje interactivo de Conexién de red
inaldmbrica. Verifique los costos y los requisitos para la conexién
de cada zona de Red Inaldmbrica Local (WLAN) publica.

Configuracion de una Red Inalambrica Local
(WLAN) Residencial

Para configurar una Red Inaldmbrica Local (WLAN) y conectarse
a Internet en su residencia, necesita el siguiente equipo. La
siguiente ilustracién exhibe un ejemplo de una instalacién de red
inaldmbrica completa conectada a Internet. Esta red inaldmbrica
incluye:

B Un mdédem de banda ancha (DSL o cable) opcional y servicio
de Internet de alta velocidad proporcionado por un proveedor
de servicio de Internet (ISP) @.
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B Un enrutador inaldimbrico opcional (adquirido por separado)

e.

B El notebook inaldmbrico ©.

A medida que esta red se expande, se pueden conectar a ella
computadoras inaldmbricas y cableadas adicionales para obtener
acceso a Internet.

% Si necesita ayuda técnica para instalar la Red Inalambrica Local
(WLAN), comuniquese con el fabricante del enrutador o con su
ISP.

Uso de una Conexién Red Inalambrica Local
(WLAN)

Para utilizar una conexién de Red Inalambrica Local (WLAN):

B Verifique si todos los controladores requeridos por el
dispositivo inaldmbrico 802.11 estdn instalados y si el
dispositivo inaldmbrico 802.11 esta correctamente
configurado.
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Si utiliza un dispositivo inaldmbrico 802.11 integrado, todos los
controladores requeridos estardn instalados y el adaptador estard
preconfigurado y listo para utilizar.

B Si utiliza un dispositivo inaldmbrico 802.11 integrado,
verifique si estd encendido. Si estd encendido, la luz de
conexion inalambrica también estara encendida. Si la luz de
conexion inaldmbrica esta apagada, encienda el dispositivo
inalambrico 802.11. Consulte la seccion “Encendido,
Apagado, Activacién y Desactivacion de Dispositivos
Inaldmbricos Bluetooth y 802.11”

B Parala Red Inaldmbrica Local (WLAN) doméstica, verifique
si el enrutador esta correctamente configurado. Para obtener
instrucciones, consulte la documentacion del enrutador.

El alcance funcional de las conexiones de Red Inaldmbrica Local
(WLAN) posteriores varfa en funcidn de la implementacion de la
Red Inaldmbrica Local (WLAN) del notebook, el fabricante del
enrutador y la interferencia producida por los distintos tipos de
paredes y demds dispositivos electrénicos.

Para obtener informacion sobre el uso de una conexion de Red
Inalambrica Local (WLAN):

B Consulte la informacién proporcionada por el ISP y la
documentacién que se suministra con el enrutador
inaldmbrico y demas equipos de Red Inaldmbrica Local
(WLAN).

B Puede acceder a la informacién y a los vinculos a sitios Web
proporcionados desde Inicio > Ayuda y soporte técnico.

B Consulte la documentacién que se suministra con el
notebook. La guia Solucion de problemas que se encuentra en
el Centro de Ayuda y Soporte en Inicio > Ayuday
Soporte > Guias del usuario, contiene una seccion en la que
se analizan los problemas relacionados con dispositivos de la
Red Inaldmbrica Local (WLAN) y se proveen soluciones.
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Uso de los Recursos de Seguridad
Inalambrica

Cuando configura su propia Red Inaldmbrica Local (WLAN) u
obtiene acceso a una Red Inalambrica Local (WLAN) existente,
aseglirese siempre de contar con recursos de seguridad que
protejan esta red inaldmbrica. Si no activa la seguridad en su Red
Inaldmbrica Local (WLAN), un usuario inalimbrico no
autorizado puede acceder a los datos de su notebook y utilizar su
conexion a Internet sin su conocimiento.

Los niveles de seguridad méds comunes son Acceso protegido de

Wi-Fi (Wi-Fi Protected Access, WPA)-Privacidad equivalente por
cable y personal (Personal and Wired Equivalent Privacy, WEP).
Ademads de activar la encriptacién de seguridad WPA-Personal o
WEP en el enrutador, puede utilizar, si lo desea, una o mds de las
siguientes medidas de seguridad:

B Cambie el nombre de red predeterminado (SSID) y la
contrasefa.

B Utilice un firewall.
B Configure la seguridad en el explorador Web.

W Active el filtrado de direcciones MAC en el enrutador.

Para obtener mds informacién y detalles sobre la seguridad de la
Red Inaldmbrica Local (WLAN), visite el sito Web de HP en
http://www.hp.com/go/wireless.

Instalacién del Software Inalaémbrico
(opcional)

Microsoft Windows XP admite la configuracion de Red
Inalambrica Local (WLAN) con el recurso Zero Client
Configuration. HP proporciona una utilidad de configuracién de
Red Inaldmbrica Local (WLAN) separada que se debe instalar si
planea utilizar el programa Cisco Compatible Extensions. Este
programa permite que los dispositivos inaldmbricos utilicen Red
Inalambrica Local (WLAN) con base en Cisco.
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Identificacion de un Dispositivo Red Inalambrica
Local (WLAN)

Para instalar el software de Red Inaldmbrica Local (WLAN) de
HP correspondiente a un dispositivo inaldmbrico 802.11
integrado, debe conocer el nombre del dispositivo inaldmbrico
802.11 integrado del notebook. Para identificar un dispositivo
inaldmbrico 802.11 integrado:

1. Visualice los nombres de todos los dispositivos inaldmbricos
802.11 del notebook:

a. Seleccione Inicio > Mi PC.

b. Haga clic con el botén derecho del mouse en la ventana
Mi PC.

c. Seleccione Propiedades > ficha Hardware >
Administrador de dispositivos > Adaptadores de red.

2. Identifique el dispositivo inaldmbrico 802.11 en la lista que
se visualiza:

1 La lista de dispositivos inaldmbricos 802.11 incluye los
términos LAN inaldmbrica, WLAN u 802.11.

1 Si no figura ningin dispositivo inaldmbrico 802.11 en la
lista, significa que el notebook no tiene ningiin dispositivo
inaldmbrico 802.11 integrado o que éste dispositivo no
estd correctamente instalado.

Acceso a la Documentacién y al Software de Red
Inalambrica Local (WLAN)

El software de Red Inaldmbrica Local (WLAN) estd precargado
en el notebook y se encuentra disponible en la utilidad Software
Setup.

Para instalar el software de Red Inalambrica Local (WLAN):
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» Seleccione Inicio > Todos los programas > Software Setup
y luego siga las instrucciones que aparecen en pantalla.
(Cuando se le solicite que seleccione el software que desea
instalar, seleccione o anule la seleccion de las casillas de
verificacion correspondientes).

El software de Red Inaldmbrica Local (WLAN) también se
encuentra disponible como SoftPaq en el sitio Web de HP. Para
acceder, descargar e instalar el SoftPaq, utilice uno de los
siguientes procedimientos:

B Seleccione Inicio > Ayuda y soporte técnico.
—o0-—
B Visite el sitio Web de HP en http://www.hp.com/support:
a. Elija su idioma y region.
b. Seleccione el botén de opcidén Descargar controladores
y software.

c. Ingrese informacién de su modelo de computadora y siga
las instrucciones proporcionadas en el sitio Web.
El software de la Red Inalambrica Local (WLAN) se encuentra
en la categoria Red. Para acceder a la informacién de su modelo

de computadora, consulte la etiqueta que incluye el nimero de
serie. Esta se encuentra en la parte inferior del notebook.

Para acceder a la documentacién del software de la Red
Inalambrica Local (WLAN):

1. Instale el software de la Red Inaldmbrica Local (WLAN)
segun las instrucciones proporcionadas con anterioridad en
este capitulo.

2. Abra la utilidad.

3. Seleccione Ayuda en la barra de mends.
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Solucion de Problemas de los Dispositivos
Inalambricos 802.11

Para obtener mds informacién acerca de la solucién de
problemas, visite el sitio Web de HP http://www.hp.com/go/wireless o
consulte la documentacién que se suministra con el notebook. La
guia Solucion de problemas que se encuentra en el CD Notebook
Documentation contiene una seccién en la que se analizan los
problemas relacionados con dispositivos de LAN inaldmbrica y
se proveen soluciones.

Dispositivo Inalambrico Bluetooth
(Sélo Algunos Modelos)

El dispositivo Bluetooth proporciona comunicaciones
inaldmbricas de corto alcance que reemplazan las conexiones
fisicas de cable que tradicionalmente se utilizan para conectar
dispositivos electrénicos tales como:

B Puntos de acceso de red.
Computadoras (desktop, notebook, PDA).
Teléfonos (celulares, inalambricos, inteligentes).

Dispositivos de imdgenes (impresora, cimara).

Dispositivos de audio (auriculares, parlantes).

Estos dispositivos estan representados en el software Bluetooth
para Windows a través de iconos graficos que se asemejan a sus
caracteristicas fisicas, lo que los hace facilmente reconocibles y
los distingue de otras clases de dispositivos.

El software Bluetooth para Windows provee las siguientes
funciones:

B Transferencia de elementos de Administracion de
informacién personal (PIM): Envia y recibe archivos de
informacion tales como tarjetas de presentacion, citas, notas y
mensajes hacia y desde otra computadora o dispositivo
Bluetooth.
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Sincronizacién PIM: Sincroniza los datos de PIM entre una
computadora, un PDA o un teléfono celular a través de
Bluetooth.

Transferencia de archivos: Envia y recibe archivos hacia y
desde otra computadora Bluetooth.

Acceso a red (Perfil de red de drea personal): Activa dos o
mads dispositivos Bluetooth para formar una red ad-hoc (de
par a par). Proporciona un mecanismo que permite que un
dispositivo Bluetooth acceda a una red remota a través de un
punto de acceso de red. Los puntos de acceso de red pueden
ser puntos de acceso de datos LAN tradicionales o redes ad
hoc grupales que representan un conjunto de dispositivos
conectados s6lo entre unos y otros.

Acceso telefonico a redesConecta dispositivos Bluetooth a
Internet.

Puerto serial BluetoothTransfiere datos a través de una
conexién Bluetooth a través de un puerto COM virtual.

Manos libresPermite que una unidad manos libres
incorporada a un vehiculo o un notebook que sirve como una
unidad manos libres establezca una conexién inaldmbrica con
un teléfono celular y actde como el mecanismo de entrada y
salida de audio del teléfono celular Bluetooth.

Imégenes basicasProporciona una conexion inaldmbrica entre
una camara equipada con tecnologia Bluetooth y otros
dispositivos Bluetooth. La cdmara se puede controlar de
forma remota a través de un notebook y las imédgenes se
pueden transferir desde la cdmara para almacenarlas en una
computadora o para imprimirlas.

Dispositivo de interfaz humanaProporciona una conexién
inaldmbrica con otros dispositivos Bluetooth, como teclados,
dispositivos sefialadores, dispositivos para juegos y
dispositivos de monitoreo remoto.

FaxProporciona una conexién Bluetooth que permite que un
notebook envie o reciba un mensaje de fax a través del
teléfono celular o médem Bluetooth.
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B HeadsetProporciona una conexién inaldmbrica entre un
headset y un notebook o teléfono celular. El headset actia
como el mecanismo de entrada y salida de audio del
dispositivo y permite tener mas movilidad.

Para obtener mds informacién acerca del uso de dispositivos
Bluetooth con el notebook, consulte el CD de Documentacion de
Conexion Inaldmbrica que se suministra con el notebook.

Encendido, Apagado, Activacién y
Desactivacion de Dispositivos
Inalambricos Bluetooth y 802.11

El botén de conexidén inaldmbrica activa y desactiva los
dispositivos inaldmbricos Bluetooth y 802.11 junto con el
Asistente para la conexidn inalambrica. De forma
predeterminada, los dispositivos inaldmbricos Bluetooth y 802.11
y la luz de conexién inaldmbrica se encienden cuando se enciende
el notebook.

% Cuando se enciende un dispositivo inaldmbrico no se crea
automaticamente una Red Inalambrica Local (WLAN) ni se
establece una conexién con una Red Inaldambrica Local (WLAN).
Para obtener informacién acerca de la configuracién de una Red
Inalambrica Local (WLAN), consulte la seccién “Red
Inaldmbrica Local (WLAN) (S6lo Algunos Modelos)” en este
capitulo.

Los dispositivos inalambricos Bluetooth y 802.11 tienen dos
estados de alimentacion:

B Activado

B Desactivado
Es posible activar o desactivar los dispositivos inaldmbricos en la

utilidad Computer Setup. Para obtener informacién acerca del uso
de la utilidad Computer Setup para controlar los dispositivos

Guia de Hardware y Software 6-13



Conexién Inalambrica

SN

inaldmbricos Bluetooth y 802.11, consulte el Capitulo 9,
“Computer Setup.” También puede activar y desactivar los
dispositivos inaldmbricos con el botén de conexién inaldmbrica.

Cuando los dispositivos inaldmbricos se activan en la utilidad
Computer Setup y con el botén de conexidn inaldmbrica, puede
utilizar el Asistente para la conexién inaldmbrica para encender y
apagar los dispositivos individualmente.

Para visualizar el estado de los dispositivos inaldmbricos, coloque
el cursor en el icono del Asistente para la conexién inalambrica
ubicado en el drea de notificacién, o bien, abra el Asistente para
la conexién inaldmbrica haciendo doble clic en el icono ubicado
en el 4rea de notificacion. El Asistente para la conexion
inaldmbrica exhibe el estado de los dispositivos como encendido,
apagado o desactivado. Ademads, exhibe el estado de los
dispositivos en la utilidad Computer Setup como activado o
desactivado.

Para obtener mds informacién acerca del Asistente para la
conexion inaldmbrica:

1. Abra el Asistente para la conexién inaldmbrica haciendo
doble clic en el icono ubicado en el 4rea de notificacién.

2. Seleccione el botén Ayuda.

No es posible utilizar el botén de conexidn inaldmbrica ni el
Asistente para la conexién inaldmbrica para controlar los
dispositivos inaldmbricos si éstos estdn desactivados en la utilidad
Computer Setup.
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Encendido de los Dispositivos Inalambricos

Bluetooth y 802.11

Si Y

Entonces:

B ElAsistente parala  Desea encender
conexiéninaldmbrica uno o ambos
dispositivos

exhibe que la Red
Inalambrica Local
(WLAN) y el
dispositivo Bluetooth
estan apagados

B Laluz de conexion
inalambrica esta
apagada

1.

Haga clic con el botén
derecho del mouse en el
icono del Asistente para la
conexion inalambrica
ubicado en el area de
notificacion.

. Seleccione el o los

dispositivos que desea
encender.

oSN Si los dispositivos

inaldambricos estan
apagados, se puede
presionar el botén de
conexion inaldmbrica
para desactivar ambos
dispositivos. El boton
no enciende los
dispositivos.

B El Asistente parala  Desea encender
conexiéninaldmbrica uno o ambos
dispositivos

exhibe que la Red
Inalambrica Local
(WLAN) y el
dispositivo Bluetooth
estan desactivados*

B Laluz de conexion
inalambrica esta
apagada

1.

Presione el botén de
conexion inalambrica. (Los
dispositivos regresan a su
estado anterior de
encendido o apagado.)

. Si los dispositivos

inalambricos estan
apagados, haga clic con el
botén derecho del mouse
en el icono del Asistente
para la conexion
inaldambrica ubicado en el
area de notificacion.

. Seleccione el o los

dispositivos que desea
encender.
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Si Y Entonces:

B El Asistente parala  Desea encender 1. Haga clic con el botén
conexiéninaldambrica uno o ambos derecho del mouse en el
exhibe que un dispositivos icono del Asistente para la
dispositivo esta conexion inalambrica
encendido y el otro ubicado en el area de
esté apagado notificacion.

B La luz de conexion 2. Seleccione el o los

inalambrica esta
encendida

dispositivos que desea
encender.

Si ninguno de los dispositivos inalambricos esta encendido cuando desactiva
los dispositivos, se puede presionar el botdn de conexidn inaldambrica
nuevamente para que los dispositivos regresen a su estado anterior de
encendido o apagado. Los dos dispositivos no se encienden con soélo presionar
el botén.

SN

reiniciar el notebook.

Si desea que se enciendan los dispositivos inaldmbricos cuando
enciende el notebook, debe encenderlos antes de apagar o

6-16
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Apagado y Desactivacion de los
Dispositivos Inalambricos Bluetooth y
802.11

Si Y Entonces:

B El Asistente parala  Desea desactivar Presione el botén de
conexion inalambrica ambos dispositivos conexion inalambrica.
exhibe que la Red .
Inalambrica Local Desea apagar uno o 1. Haga clic con el
(WLAN) y el ambos dispositivos botén derecho del
dispositivo Bluetooth mouse en el icono
estan encendidos del Asistente para

o la conexion

| !_a Igz dg conexion inalambrica
inalambrica esta ubicado en el rea
encendida de notificacién.

2. Seleccione el o los
dispositivos que
desea apagar.

B ElAsistente parala  Desea desactivar Presione el botén de
conexioén inalambrica ambos dispositivos conexion inalambrica.
exhibe que la Red
Inalambrica Local
(WLAN) y el
dispositivo Bluetooth
estan apagados

B Laluz de conexién

inalambrica esta
apagada
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Bl El Asistente para la
conexion inalambrica

exhibe que un
dispositivo esta

encendido y el otro

esta apagado*

B La luz de conexién

inalambrica esta
encendida

Desea desactivar
ambos dispositivos

Presione el botdn de
conexion inalambrica.

Desea apagar ambos
dispositivos.

1. Haga clic con el

botén derecho del
mouse en el icono
del Asistente para
la conexién
inalambrica
ubicado en el area
de notificacion.

. Seleccione el o los

dispositivos que
desea apagar.

Si ninguno de los dispositivos inalambricos esté encendido cuando desactiva
los dispositivos, se puede presionar el botén de conexién inalambrica
nuevamente para que los dispositivos regresen a su estado anterior de
encendido o apagado. Los dos dispositivos no se encienden con solo presionar

el botdn.
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Seguridad

Recursos de Seguridad

% El objetivo de las soluciones de seguridad es actuar como
disuasivo. No obstante, es posible que estas soluciones no
impidan el maltrato o robo del producto.

Los recursos de seguridad que se suministran con el notebook
pueden proteger el equipo, la informacién personal y los datos
contra una variedad de riesgos. Segtin su entorno, es posible que
algunos recursos de seguridad no sean necesarios.

Ademas de las medidas de seguridad del sistema operativo
Windows, es posible que la siguiente tabla lo ayude decidir qué
otros recursos de seguridad debe utilizar.

La mayoria de estos recursos de seguridad se puede configurar en
la utilidad Computer Setup. Para obtener mas informacion,
consulte el Capitulo 9, “Computer Setup” en esta guia.
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Para Proteger Contra

Utilice Este Recurso de Seguridad

Uso no autorizado del notebook

B Contrasefa de encendido*

B ProtectTools Security Manager
Para obtener informacién adicional,
consulte la seccién “ProtectTools
Security Manager (Sélo Algunos
Modelos)”en este capitulo.

Acceso no autorizado a la
utilidad Computer Setup (f10)

Contrasena de administrador de HP*

Acceso no autorizado al
contenido del disco duro

DriveLock*

Inicio no autorizado desde un
CD, un disquete o un inicio de
adaptador de red interna

Seguridad del dispositivo*

Acceso no autorizado a una
cuenta de usuario de Windows

B Tarjetas smart opcional
Una Smart Card activada puede

almacenar las contrasefas de usuario y

de administrador de Windows; por lo
tanto, para acceder a la cuenta se
requiere tanto el PIN como la

Smart Card.

B Credential Manager for ProtectTools

Para obtener mas informacioén, consulte

la seccion “Credential Manager for
ProtectTools” en este capitulo.

Sélo determinados Smart Card
Readers admiten este recurso de
seguridad.

Acceso no autorizado a datos

Contrasefia de administrador de HP
Software del Firewall Windows
Actualizaciones de Windows

ProtectTools Security Manager
Para obtener informacién adicional,
consulte la seccion “ProtectTools
Security Manager (Sélo Algunos
Modelos)” en este capitulo.

7-2
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Para Proteger Contra

Utilice Este Recurso de Seguridad

Acceso no autorizado a la
configuracion de la BIOS y a
informacién adicional de
identificacion del sistema

Contrasefa de administrador de HP

Extraccion no autorizada del
notebook

Ranura del cable de seguridad (se utiliza
con un cable de seguridad opcional).

Para obtener mas informacion acerca de la
ranura de cable de seguridad, consulte la
seccion “Cable de Seguridad Opcional” en
este capitulo.

*Este recurso de seguridad se configura en la utilidad Computer Setup.
Computer Setup no es una utilidad de Windows, pero se puede acceder a ella
presionando f10 cuando se inicia o reinicia el notebook. En este capitulo,
encontrara los procedimientos que permiten utilizar la utilidad Computer Setup
para configurar preferencias de seguridad especificas. Para obtener
informacién acerca de la visualizacidon de informacion del sistema y del uso de
otros recursos de la utilidad Computer Setup, consulte el Capitulo 9, “Computer

Setup.”

Configuracion de Preferencias en

Computer Setup

La mayor parte de las preferencias de seguridad se establece en
Computer Setup. Dado que no es una utilidad Windows,
Computer Setup no admite los dispositivos sefialadores del
notebook. Cuando utilice Computer Setup, debe utilizar las teclas
del notebook para navegar y hacer selecciones.

Para obtener mds detalles, consulte el Capitulo 9, “Computer

Setup.”

Guia de Hardware y Software
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Contrasenas

La mayoria de los recursos de seguridad utiliza contrasefias. Al
configurar una contrasefia, anétela y guardela en un lugar seguro
y lejos del notebook.

B Siolvida la contraseia de encendido y la de administrador de
HP, no podrd iniciar el notebook ni salir de la Hibernacioén.
Llame al Centro de atencién al cliente o al proveedor de
servicio autorizado para obtener informacion adicional.

B Siolvida la contrasefia de administrador de HP, no podra
acceder a la utilidad Computer Setup.

B Siolvida la contrasefia de usuario de DriveLock, pero conoce
la contrasefia principal de DriveLock, puede quitar esta
proteccién de la unidad de disco.

Para obtener instrucciones, consulte la seccion “DriveLock”
en este capitulo.

Contraseiias de HP y Windows

Los recursos de seguridad de HP y del sistema operativo Windows
funcionan de manera independiente unos de otros. Por ejemplo,
un dispositivo desactivado en Computer Setup no se puede activar
en Windows.

En el software de HP encontrara algunas opciones de contraseiias,
mientras que otras serdn provistas por su sistema operativo. Las
contrasefias de HP y Windows también son independientes entre
si. En la siguiente tabla se exhiben las diferentes contrasefias
utilizadas por HP y Windows y se describen sus funciones.

Para obtener informacion adicional sobre contrasefas de
Windows, como contrasefias de protectores de pantalla, consulte
Inicio > Ayuda y soporte técnico.
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Contrasenas de HP

Funcion

Contrasefa de
administrador de HP

Protege el acceso a la utilidad Computer Setup.

Contrasefia de encendido

Se utiliza para acceder al notebook durante el
inicio y cuando se reinicia el sistema.

Contrasehfa principal de
DriveLock

El administrador de HP la utiliza para acceder a
las unidades protegidas por DriveLock y para
retirar la proteccion de DriveLock de la unidad de
disco.

Contraseia de usuario de
DrivelLock

El usuario habitual la utiliza para acceder a las
unidades de disco protegidas por DriveLock
durante el inicio.

PIN de la Smart Card

Se utiliza para la autenticacion de la Smart Card.

Las contrasefias de encendido y de
administrador de HP se pueden almacenar en las
Smart Card, siempre y cuando el Smart Card
Reader opcional admita esta funcionalidad. Debe
activar el recurso de seguridad de Smart Card en
la utilidad Computer Setup y luego activar un PIN
en ProtectTools Security Manager (sdlo algunos
modelos). Para obtener mas informacion,
consulte la seccion “ProtectTools Security
Manager (Solo Algunos Modelos)” en este
capitulo.

Contrasenas de Windows

Funcién

Contrasefna de
administrador*®

Protege el acceso al contenido del notebook en
el nivel de administrador de Windows.

Contrasefa de usuario®

Protege el acceso al contenido del notebook
después de salir del modo En Espera.

*Para obtener informacion acerca de la configuracion de una contrasefa de
administrador o de usuario de Windows, seleccione Inicio > Ayuda y soporte

técnico.

Guia de Hardware y Software
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Pautas para la Contraseiia de HP y
Windows

Las contrasefias de HP y Windows no son intercambiables. Debe
utilizar la contrasefia de HP en el mensaje de contrasefia de HP y
la de Windows en el mensaje de contraseiia de Windows. Por
ejemplo:

B Si se configura una contrasefia de encendido, se debe ingresar
esta contrasefia (en lugar de la contrasefia de Windows) al
iniciar el notebook o al salir de la Hibernacion.

B Si configura Windows para que solicite una contrasefia antes
de salir del modo En Espera, se debe ingresar esta contrasefia
de Windows (en lugar de la contrasefia de encendido) para
salir de este estado.

La misma palabra o serie de letras o nimeros empleada en la
contrasefia de HP se puede utilizar para otra contrasefia de HP o
para una contrasefia de Windows, teniendo en cuenta las
siguientes consideraciones:

B Las contrasefias de HP pueden ser cualquier combinacién de
hasta 32 letras y nimeros y no son sensibles a mayusculas y
minusculas.

B Una contrasefia de HP se debe configurar e ingresar con el
mismo tipo de teclas. Por ejemplo, una contrasefia de HP
configurada con las teclas de ntimeros del teclado no se
reconocerd si se ingresa con las teclas de nimeros del teclado
numérico incorporado.

Para obtener informacién acerca del teclado numérico
incorporado, consulte la seccién “Teclados Numéricos™ en el
Capitulo 3, “Dispositivos Sefialadores y Teclado.”

Aunque es posible utilizar el mismo texto para distintas
contrasefias, las contrasefias de HP y de Windows funcionan de
manera independiente. Aunque planee utilizar el mismo texto
para una contraseila de HP y para una de Windows, debe
configurar la contrasefia de HP en la utilidad Computer Setup y la
contrasefia de Windows en el sistema operativo.

7-6
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% Aunque sus nombres sean similares, la contrasefa de
administrador de HP y la contrasefia de administrador de
Windows tienen funciones diferentes. Por ejemplo, una
contrasefia de administrador de Windows no se puede utilizar
para acceder a la utilidad Computer Setup y una contrasefia de
administrador de HP no puede proporcionar acceso en el nivel de
administrador al contenido del notebook. No obstante, es posible
utilizar el mismo texto para ambas contrasefias.

Contraseina de Administrador de HP

La contrasefa de administrador de HP protege los pardmetros de
configuracién y la informacion de identificacion del sistema en
Computer Setup. Una vez configurada, esta contrasefa se debe
ingresar para acceder a la utilidad Computer Setup.

La contrasefia de administrador de HP:

B No es intercambiable con una contrasefia de administrador de
Windows, aunque ambas pueden utilizar la misma palabra o
serie de letras o ndmeros.

B No aparece cuando se la configura, ingresa, cambia o
elimina.

B Se debe configurar e ingresar con el mismo tipo de teclas. Por
ejemplo, una contrasefia de administrador de HP configurada
con las teclas de nimeros del teclado no se reconocerd si se la
ingresa con las teclas de nimeros del teclado numérico
incorporado.

B Puede incluir cualquier combinacién de hasta 32 letras y
nimeros y no es sensible a mayusculas y mindsculas.

Configuracion de Contraseias de
Administrador de HP

Una contrasefia de administrador de HP se configura, cambia o
elimina en la utilidad Computer Setup.

Para administrar la contrasefia:
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1. Abra Computer Setup, encendiendo o reiniciando la

computadora y luego presione la tecla f10 mientras en la
esquina inferior izquierda de la pantalla aparece el mensaje
“F10 = ROM Based Setup”.

d Para cambiar el idioma, presione f2.

[ Para obtener instrucciones de navegacion, presione f1

. Utilice las teclas de flecha para seleccionar Seguridad >

Contraseia de administrador y luego presione Intro.

[ Para configurar una contrasefia de administrador de HP,
escriba la contrasefia en los campos Contrasefia nueva y
Verificar contrasefia nueva y luego presione f10.

d Para cambiar una contrasefia de administrador de HP,
escriba la contrasefa actual en el campo Contrasefia
anterior, escriba la nueva contrasefia en los campos
Contrasefia nueva y Verificar contrasefia nueva y presione
f10.

A Para eliminar la contrasefia de administrador de HP,
escriba la contrasefa actual en el campo Contraseiia
anterior y luego presione f10.

. Para guardar las preferencias y salir de la utilidad Computer

Setup, utilice las teclas de flecha para seleccionar Archivo >
Guardar cambios y salir. Luego siga las instrucciones que
aparecen en pantalla.

Sus preferencias entran en vigencia al reiniciar el notebook.

Ingreso de Contraseiias de Administrador

de HP

Cuando se le solicite la Contrasena de Administrador, escribala
(utilizando el mismo tipo de teclas que usé para configurarla) y
luego presione Intro. Luego de tres intentos fallidos por ingresar la
contrasefla de administrador de HP, debe reiniciar el notebook y
volver a intentarlo.
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Contrasenas de Encendido

Una contrasefia de encendido evita el uso no autorizado del
notebook. Una vez configurada, se debe ingresar cada vez que el
notebook se enciende o se reinicia. La contrasefia de encendido:

No aparece cuando se la configura, ingresa, cambia o
elimina.

Se debe configurar e ingresar con el mismo tipo de teclas. Por
ejemplo, una contrasefia de encendido configurada con las
teclas de nimeros del teclado no se reconocera si se ingresa
con las teclas de nimeros del teclado numérico incorporado.

Puede incluir cualquier combinacion de hasta 32 letras y
nimeros y no es sensible a mayudsculas y mindsculas.

Configuracion de Contraseias de Encendido

Una contrasefia de encendido se configura, cambia o elimina en
Computer Setup.

Para administrar la contrasefia:

1. Abra Computer Setup, encendiendo o reiniciando la

computadora y luego presione la tecla f10 mientras en la
esquina inferior izquierda de la pantalla aparece el mensaje
“F10 = ROM Based Setup”.

[ Para cambiar el idioma, presione f2.

0 Para obtener instrucciones de navegacion, presione f1.

. Utilice las teclas de flecha para seleccionar Seguridad >

Contraseifia de encendido y luego presione Intro.

(1 Para configurar una contrasefia de encendido, escriba la
contrasefia en los campos Contrasefia nueva y Verificar
contrasefia nueva y luego presione f10.

A Para cambiar una contrasefia de encendido, escriba la
contrasefia actual en el campo Contrasefa anterior, escriba
la nueva contrasefia en los campos Contrasefia nueva y
Verificar contrasefia nueva y presione f10.
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A Para eliminar una contrasefia de encendido, escriba la
contrasefia actual en el campo Contrasefia anterior y luego
presione f10.

3. Para guardar las preferencias, utilice las teclas de flecha para
seleccionar Archivo > Guardar cambios y salir. Luego siga
las instrucciones que aparecen en pantalla.

Sus preferencias entran en vigencia al reiniciar el notebook.

Ingreso de Contraseiias de Encendido

En el mensaje de Contraseiia de Encendido, escriba la
contrasefia y luego presione Intro. Luego de tres intentos fallidos
por ingresar la contrasefia, debe reiniciar el notebook y volver a
intentarlo.

Solicitud de la Contrasefia de Encendido al
Reiniciar el Sistema

Es posible solicitar que se ingrese una contrasefia de encendido
cada vez que se reinicia el notebook. Active y desactive este
recurso en la utilidad Computer Setup:

1. Abra Computer Setup, encendiendo o reiniciando la
computadora y luego presione la tecla f10 mientras en la
esquina inferior izquierda de la pantalla aparece el mensaje
“F10 = ROM Based Setup”.

(d Para cambiar el idioma, presione f2.
1 Para obtener instrucciones de navegacion, presione f1.

2. Utilice las teclas de flecha para seleccionar Seguridad >
Opciones de contraseiia > Requerir contrasefia al
reiniciar.

3. Configure el campo en activar o desactivar y luego presione
Intro.

4. Guarde las preferencias utilizando las teclas de flecha para
seleccionar Archivo > Guardar cambios y salir. Luego siga
las instrucciones que aparecen en pantalla.
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Sus preferencias entran en vigencia al reiniciar el notebook.

DriveLock

PRECAUCION: Si olvida la contrasefia del usuario y la contrasefia
principal de Drivelock, el disco duro quedard bloqueado en forma
permanente y ya no podrd utilizarlo.

DriveLock impide el acceso no autorizado al contenido del disco
duro. Una vez aplicada la proteccién de DriveLock a una unidad
de disco, se debe ingresar la contrasefia para acceder a ella. Para
poder acceder a la unidad de disco utilizando las contrasefias de
DriveLock, ésta debe estar insertada en el notebook y no en un
dispositivo de acoplamiento opcional (sélo algunos modelos) o en
un Compartimiento para Miltiples dispositivos externo.

DriveLock requiere que la contrasefia de usuario y la contrasefia
principal estén definidas en la utilidad Computer Setup:

Es posible acceder al disco duro protegido por DriveLock con
la contrasefia de usuario o la contrasefia principal.

Para eliminar una contrasefia de usuario o principal, s6lo
tiene que quitar la proteccidn de DriveLock de la unidad de
disco. La proteccién de DriveLock se puede quitar de la
unidad de disco s6lo con la contrasefia principal.

El propietario de la contrasefia de usuario debe ser el usuario
habitual del disco duro protegido. El propietario de la
contrasefia principal puede ser un administrador del sistema o
el usuario habitual.

La contrasefia de usuario y la contrasefia principal pueden ser
la misma palabra.

% Cuando inicia el notebook desde un disco duro protegido con
DriveLock y las contrasefias de encendido y de DriveLock son
idénticas, se le solicitard que ingrese s6lo la contraseiia de
encendido, en lugar de ingresar ambas contraseiias.
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Configuracion de Contraseiias de Drivelock

Para acceder a la configuracién de DriveLock en la utilidad
Computer Setup:

1.

Apagar el notebook. Si no estd seguro de si el notebook estad
apagado o en Hibernacion, enciéndalo presionando el botén
de Encendido/En Espera y luego apdguelo a través del
sistema operativo.

. Asegtirese de que el disco duro esté insertado en el notebook

(en lugar de un dispositivo de acoplamiento opcional o un
Compartimiento para Multiples dispositivos externo).

. Abra Computer Setup, encendiendo o reiniciando la

computadora y luego presione la tecla f10 mientras en la
esquina inferior izquierda de la pantalla aparece el mensaje
“F10 = ROM Based Setup”.

[ Para cambiar el idioma, presione f2.

1 Para obtener instrucciones de navegacion, presione f1.

. Utilice las teclas de flecha para seleccionar contrasefias de

Contraseiias del DriveLock. Luego presione Intro.

. Seleccione la ubicacién del disco duro y luego presione f10.

6. Configure el campo Proteccion en Activar y luego presione

f10.

. Lea la advertencia. Para continuar, presione f10.

8. Escriba la contrasefia de usuario en los campos Contrasefia

10.

11.

nueva y Verificar contrasefia nueva y luego presione f10.

. Escriba la contrasefia principal en los campos Contraseiia

nueva y Verificar contrasefia nueva y luego presione f10.

Para confirmar la proteccion de DriveLock en la unidad que
selecciond, escriba DriveLock en el campo de confirmacién y
luego presione f10.

Para guardar la configuracién de DriveLock, seleccione
Archivo > Guardar cambios y salir. Luego siga las
instrucciones que aparecen en pantalla.
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Sus preferencias entran en vigencia al reiniciar el notebook.

Ingreso de Contraseiias de Drivelock

1. Asegurese de que el disco duro esté insertado en el notebook
(en lugar de un dispositivo de acoplamiento opcional o un
Compartimiento para Multiples dispositivos externo).

2. Cuando se le solicite una contraseia de DrivelLock, escriba la
contrasefia de usuario o la contrasefia principal (utilizando el
mismo tipo de teclas que usé para configurarla) y luego
presione Intro.

% Luego de dos intentos incorrectos por ingresar la contrasefia, debe
reiniciar el notebook y volver a intentarlo.

Solicitud de una Contrasena de DrivelLock al
Reiniciar el Sistema

Es posible solicitar que se ingrese una contraseiia de DriveL.ock
cada vez que se reinicia el notebook. Active y desactive este
recurso en la utilidad Computer Setup:

1. Apagar el notebook. Si no esta seguro de si el notebook esta
apagado o en Hibernacién, enciéndalo presionando el botén
de Encendido/En Espera y luego apdguelo a través del
sistema operativo.

2. Asegurese de que el disco duro esté insertado en el notebook
(en lugar de un dispositivo de acoplamiento opcional o un
Compartimiento para Multiples dispositivos externo).

3. Abra Computer Setup, encendiendo o reiniciando la
computadora y luego presione la tecla f10 mientras en la
esquina inferior izquierda de la pantalla aparece el mensaje
“F10 = ROM Based Setup”.

[ Para cambiar el idioma, presione f2.
(d Para obtener instrucciones de navegacion, presione f1.
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4. Utilice las teclas de flecha para seleccionar Seguridad >

5.

Opciones de contraseiia > Requerir contraseiia al
reiniciar.

Configure el campo en activar o desactivar y luego presione
Intro.

6. Guarde las preferencias utilizando las teclas de flecha para

seleccionar Archivo > Guardar cambios y salir. Luego siga
las instrucciones que aparecen en pantalla.

Sus preferencias entran en vigencia al reiniciar el notebook.

Cambio de Contraseinas de DrivelLock

Para acceder a la configuracion de DriveLock en la utilidad
Computer Setup:

1.

Apagar el notebook. Si no esté seguro de si el notebook estad
apagado o en Hibernacién, enciéndalo presionando el botén
de Encendido/En Espera y luego apdguelo a través del
sistema operativo.

. Asegtirese de que el disco duro esté insertado en el notebook

(en lugar de un dispositivo de acoplamiento opcional o un
Compartimiento para Multiples dispositivos externo).

. Abra Computer Setup, encendiendo o reiniciando la

computadora y luego presione la tecla f10 mientras en la
esquina inferior izquierda de la pantalla aparece el mensaje
“F10 = ROM Based Setup”.

[ Para cambiar el idioma, presione f2.

[d Para obtener instrucciones de navegacion, presione f1.

. Utilice las teclas de flecha para seleccionar Seguridad >

Contrasenas de DriveLock y luego presione Intro.

. Utilice las teclas de flecha para seleccionar la ubicacién del

disco duro y luego presione f10.

. Utilice las teclas de flecha para seleccionar el campo

correspondiente a la contrasefia que desea cambiar. Escriba
su contrasefia actual en el campo Contrasefia anterior y

Guia de Hardware y Software



Seguridad

luego ingrese la nueva contrasefia en los campos Contrasefia
nueva y Verificar contrasefia nueva. A continuacion,
presione f10.

. Para guardar sus preferencias, utilice las teclas de flecha para

seleccionar Archivo > Guardar cambios y salir, y luego
siga las instrucciones que aparecen en pantalla.

Sus preferencias entran en vigencia al reiniciar el notebook.

Eliminaciéon de la Proteccion de Drivelock

Para acceder a la configuracién de DriveLock en la utilidad
Computer Setup:

1.

Apagar el notebook. Si no estd seguro de si el notebook estd
apagado o en Hibernacién, enciéndalo presionando el botén
de Encendido/En Espera y luego apdguelo a través del
sistema operativo.

. Asegurese de que el disco duro esté insertado en el notebook

(en lugar de un dispositivo de acoplamiento opcional o un
Compartimiento para Multiples dispositivos externo).

. Abra Computer Setup, encendiendo o reiniciando la

computadora y luego presione la tecla f10 mientras en la
esquina inferior izquierda de la pantalla aparece el mensaje
“F10 = ROM Based Setup”.

[ Para cambiar el idioma, presione f2.

1 Para obtener instrucciones de navegacion, presione f1.

. Utilice las teclas de flecha para seleccionar Seguridad >

Contrasefias de DriveLock y luego presione Intro.

. Utilice las teclas de flecha para seleccionar la ubicacién del

disco duro y luego presione f10.

. Configure el campo Proteccién en Desactivar y luego

presione f10.

. Escriba la contrasefia principal en el campo Contrasefia

anterior. A continuacién, presione f10.
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8. Para guardar las preferencias, utilice las teclas de flecha para
seleccionar Archivo > Guardar cambios y salir. Luego siga
las instrucciones que aparecen en pantalla.

Sus preferencias entran en vigencia al reiniciar el notebook.

Seguridad de Dispositivos

Desde el menu Seguridad de dispositivos de Computer Setup, se
puede desactivar total o parcialmente la mayor parte de los
puertos y las unidades.

Para desactivar o volver a activar las capacidades del notebook en
la utilidad Computer Setup:

1. Abra Computer Setup, encendiendo o reiniciando la
computadora y luego presione la tecla f10 mientras en la
esquina inferior izquierda de la pantalla aparece el mensaje
“F10 = ROM Based Setup”.

(1 Para cambiar el idioma, presione f2.
(d Para obtener instrucciones de navegacion, presione f1.

2. Seleccione Seguridad > Seguridad de dispositivos, luego
ingrese sus preferencias.

3. Para confirmar sus preferencias, presione f10.

4. Para guardar sus preferencias, seleccione Archivo >
Guardar cambios y salir. Luego siga las instrucciones que
aparecen en pantalla.

Sus preferencias entran en vigencia al reiniciar el notebook.

Informacion del Sistema

La configuracién de Informacion del sistema proporciona detalles
acerca del notebook y del paquete de baterias. Las siguientes
secciones explican cdmo prevenir que otros usuarios vean la
informacién del sistema y como configurar las opciones de la
informacion del sistema en Computer Setup.
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Las opciones de Informacién del sistema le permiten:

B Visualizar o ingresar el nimero de serie, la etiqueta de activo
y la etiqueta de propiedad del notebook.

B Visualizar el nimero de serie del paquete de baterias.

% Para impedir el acceso no autorizado a esta informacién, debe

crear una contrasefia de administrador de HP. Para obtener
instrucciones, consulte la seccién “Configuracion de
Contrasefas de Administrador de HP” mencionada
anteriormente en este capitulo.

Configuracion de Opciones de Informacién
del Sistema

1. Abra Computer Setup, encendiendo o reiniciando la
computadora y luego presione la tecla pressing f10 mientras
en la esquina inferior izquierda de la pantalla aparece el
mensaje “F10 = ROM Based Setup”.

(d Para cambiar el idioma, presione f2.
(d Para obtener instrucciones de navegacion, presione f1.

2. Acceda o configure sus preferencias a través de las siguientes
indicaciones:

[ Para ver informacién general del sistema, seleccione
Archivo > Informacion del sistema.

[ Para visualizar o ingresar valores de identificacion de los
componentes del sistema, seleccione Seguridad >
Identificacion del sistema.

3. Para confirmar la informacién o sus preferencias, presione
f10.

4. Para guardar sus preferencias o la informacidn, utilice las
teclas de flecha para seleccionar Archivo > Guardar
cambios y salir, y luego siga las instrucciones que aparecen
en pantalla.
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Sus preferencias entran en vigencia al reiniciar el notebook.

Software Antivirus

Cuando utiliza el notebook para correo electrénico, conexién a
redes o acceso a Internet, éste queda expuesto a los virus de
computadora. Los virus de computadora pueden desactivar el
sistema operativo, las aplicaciones o las utilidades, o hacer que
funcionen de manera anormal.

Un software antivirus puede detectar la mayoria de los virus,
destruirlos y, en la mayoria de los casos, reparar los dafios que
han causado. Para proporcionar proteccion contra los virus
ultimamente descubiertos, el software antivirus debe estar
actualizado.

El software Norton AntiVirus estd preinstalado en el notebook.
Para obtener informacidn acerca del uso del software Norton
AntiVirus:

»  Seleccione Inicio > Todos los programas > Norton
AntiVirus > Ayuda y soporte técnico.

Para obtener mas informacion acerca de los virus de
computadora:

1. Seleccione Inicio > Ayuda y soporte técnico.
2. Escriba virus en el campo Buscar.

3. Presione Intro.

Software Firewall

Si utiliza el notebook para correo electrénico, conexiones de red o
acceso a Internet, es posible que personas no autorizadas
obtengan informacién sobre usted, su notebook y sus datos. Los
firewall controlan el trafico entrante y saliente de la computadora
ya que incluyen recursos tales como registros e informes, alarmas
automadticas e interfaces de usuario para configurar el firewall.
Para proteger su privacidad, se recomienda que utilice un
software de firewall.
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El firewall del sistema operativo Windows se encuentra
disponible en el notebook. Para obtener mas informacién acerca
de este firewall:

1. Seleccione Inicio > Panel de control > Conexiones de red e
de Internet > Firewall de Windows.

2. Seleccione la ficha General.

d Para obtener mas informacién acerca del Firewall de
Windows, seleccione el vinculo {Qué mas debo saber
acerca del Firewall de Windows?.

d Para desactivar el Firewall de Windows, seleccione
Desactivado (no se recomienda).

d Para volver a activar el Firewall de Windows, seleccione
Activado (recomendado).

3. Seleccione Aceptar.

En ciertas circunstancias, el firewall puede bloquear el acceso a
juegos de Internet, interferir con la impresora o el intercambio de
archivos en una red, o bloquear los datos adjuntos autorizados del
correo electrénico. Si estd utilizando el Firewall de Windows y
una aplicacion intenta realizar una conexién entrante con su
notebook por primera vez, aparecerd un alerta de seguridad. El
alerta de seguridad le permite configurar el permiso del Firewall
para la aplicacion.

B Para permitir que la aplicacién se conecte al notebook,
seleccione Desbloquear este programa. La aplicacién se
agrega a la lista de excepciones y no serd bloqueada por el
Firewall de Windows.

B Para bloquear la aplicacién en forma permanente, seleccione
Mantener este programa bloqueado. El firewall de
Windows bloqueara la aplicacién cada vez que ésta intente
conectarse.

B Para bloquear esta aplicacion temporalmente, seleccione
Mantener este programa bloqueado, pero volver a
preguntarme mas tarde. La proxima vez que la aplicacion
intente conectarse al notebook, recibiré el alerta de seguridad.
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Para agregar manualmente una aplicacion a la lista de
excepciones del Firewall de Windows, de manera que no
permanezca bloqueada por el firewall:

1. Seleccione Inicio > Panel de control > Conexiones de red y
de Internet > Firewall de Windows.

2. Seleccione la ficha Excepciones.

3. Seleccione Agregar programa e ingrese la informacién
necesaria acerca de la aplicacion.

4. Seleccione Aceptar. La aplicacion se agrega a la lista de
excepciones y no serd bloqueada por el Firewall de Windows.

Si estd utilizando un firewall opcional y desea permitir que una
aplicacion bloqueada se conecte:

B Solucione el problema temporalmente desactivando el
firewall, realizando la tarea y luego volviendo a activar el
firewall.

B Solucione el problema de forma permanente volviendo a
configurar el firewall. Consulte la documentacién del firewall
o comuniquese con el fabricante del firewall.

Actualizaciones Criticas de Seguridad
para Windows XP

PRECAUCION: Debido a la cantidad de virus de computadora nuevos
que se detectan permanentemente, se recomienda que instale todas las
actualizaciones importantes tan pronto como reciba un mensaje de
alerta de Microsoft. También debe ejecutar Windows Update todos los
meses para instalar las Gltimas actualizaciones recomendadas de
Microsoft.

Posiblemente se haya incluido un disco de Actualizaciones
Criticas de Seguridad para Windows XP con el notebook a fin de
proveerle las actualizaciones adicionales que se hayan lanzado
con posterioridad a la configuracion del equipo. Microsoft
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continuard actualizando el sistema operativo durante toda la vida
util de la computadora y hara que estas actualizaciones se
encuentren disponibles en su sitio Web.

Para actualizar el sistema utilizando el disco de Actualizaciones
Criticas de Seguridad para Windows XP:

1. Inserte el disco en la unidad. El disco ejecuta
automadticamente la aplicacion de instalacién.

2. Siga las instrucciones en pantalla para instalar todas las
actualizaciones. El proceso puede llevar algunos minutos.

3. Extraiga el disco.

ProtectTools Security Manager (Sélo
Algunos Modelos)

Se puede obtener acceso a este software a través del Panel de
control de Microsoft Windows. Proporciona recursos de
seguridad que se disefiaron para proveer proteccion contra el
acceso no autorizado al notebook, las redes y los datos
importantes. Los médulos complementarios para el software HP
ProtectTools Security Manager son los siguientes:

B Credential Manager for ProtectTools
B BIOS Configuration for ProtectTools
B Smart Card Security for ProtectTools

Segun el modelo de notebook, los médulos complementarios
pueden estar preinstalados, precargados o, se pueden descargar
del sitio Web de HP. Para obtener mas informacion, visite
http://www.hp.com/la.

Credential Manager for ProtectTools

El Credential Manager for ProtectTools cuenta con recursos de
seguridad que proveen proteccion contra el acceso no autorizado
al notebook.
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Alternativas para las contrasefias cuando se inicia la sesion en
Microsoft Windows, como el uso de una Smart Card para
iniciar la sesion en Windows.

Capacidad de inicio de sesion Unico que automadticamente
recuerda credenciales para sitios Web, aplicaciones y
recursos de red protegidos.

Soporte para dispositivos de seguridad opcionales, como
Smart Card y lectores de huellas digitales biométricos.

Para obtener mds informacion, consulte la Ayuda en linea de
Credential Manager for ProtectTools.

BIOS Configuration for ProtectTools

BIOS Configuration for ProtectTools proporciona acceso a los
pardmetros de configuracion y seguridad de la BIOS en la
aplicacion ProtectTools Security Manager, lo permite a los
usuarios acceder con mayor facilidad a los recursos de seguridad
del sistema que administra la BIOS del sistema.

Es posible utilizar la BIOS Configuration for ProtectTools para:

Administrar contrasefias de usuario de encendido y de
administrador.

Configurar recursos de autenticacién previa al inicio, como
contrasefias de Smart Card y contrasefias de encendido.

Activar y desactivar recursos de hardware (como la activacién
del recurso de inicio del CD-ROM).

Configurar opciones de inicio, incluida la desactivacién de la
capacidad de iniciar unidades de disco distintas del disco
duro primario.

Muchos de los recursos de BIOS Configuration for
ProtectTools también se encuentran disponibles en la utilidad
Computer Setup. Para obtener informacién adicional, consulte
el Capitulo 9, “Computer Setup”.
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Para obtener mds informacion, consulte la Ayuda en linea de
BIOS Configuration for ProtectTools.

Smart Card Security para ProtectTools

Es posible utilizar Smart Card Security para ProtectTools para:

Acceder a recursos opcionales de Smart Card Security. El
software ProtectTools Smart Card opcional y un lector
compatible opcional, como el Smart Card Reader para PC
Card, admiten mejorias de seguridad.

Inicializar una ProtectTools Smart Card opcional para
utilizarla con el Credential Manager for ProtectTools.

Trabajar con la BIOS para activar la autenticacién de Smart
Card opcional en un entorno de ejecucién previo al inicio y
para configurar Smart Card separadas para un administrador
y un usuario. Esto requiere que el usuario inserte la Smart
Card y en forma opcional ingrese un PIN para permitir que se
cargue el sistema operativo.

Para obtener mas informacion acerca de la BIOS, consulte el
Capitulo 9, “Computer Setup.”

Configurar y cambiar la contrasefia utilizada para autenticar
usuarios de la Smart Card opcional.

Hacer copias de seguridad y restaurar las credenciales
almacenadas en la Smart Card opcional.

Para obtener mds informacion, consulte la Ayuda en linea de
Smart Card Security para ProtectTools.

Cable de Seguridad Opcional

% El objetivo de las soluciones de seguridad es actuar como
disuasivo. No obstante, es posible que estas soluciones no
impidan el maltrato o robo del producto.

Para instalar un cable de seguridad:
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1. Pase el cable de seguridad alrededor de un objeto seguro.

2. Inserte la llave @ en el bloqueo de cable @.

3. Inserte el bloqueo de cable en la ranura del cable de seguridad
® y bloquéelo con la llave.
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MultiBoot

Un medio o una tarjeta de interfaz de red (NIC) apta para inicio
contiene archivos que el notebook necesita para iniciarse y
funcionar correctamente. La utilidad MultiBoot, que es
desactivada de forma predeterminada, permite identificar esos
dispositivos y controlar la secuencia en la que el sistema intentard
iniciarse desde ellos, a medida que inicia el notebook.

Los dispositivos aptos para inicio incluyen discos de unidades
Opticas, tales como CD o DVD, disquetes aptos para inicio o una
tarjeta NIC.

% Algunos dispositivos, incluidos los dispositivos USB vy las tarjetas
NIC, se deben activar en la utilidad Computer Setup antes de que
se puedan incluir en una secuencia de inicio. Para obtener mds
informacioén, consulte la seccidn “Activacién de Dispositivos
Aptos para Inicio en la Utilidad Computer Setup.”’en este
capitulo.

Secuencia Predeterminada de Inicio

De forma predeterminada, cuando existe mas de un dispositivo
apto para inicio instalado en el sistema, el notebook selecciona el
dispositivo de inicio a través de una bisqueda de ubicaciones y
dispositivos activados en una secuencia predeterminada.

En cada inicio, el sistema busca en primer lugar dispositivos de
unidad A aptos para inicio. Si no encuentra un dispositivo de
unidad de disco A apto para inicio, busca dispositivos de unidad
de disco C aptos para inicio. Los dispositivos de unidad A
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incluyen unidades Opticas y unidades de disquete. Los
dispositivos de unidad C incluyen unidades dpticas y discos duros
primarios.

El disco duro sélo se puede iniciar como unidad C. La tarjeta NIC
no tiene una letra de unidad asignada.

Un dispositivo de unidad 6ptica (por ejemplo, un CD-ROM) se
puede iniciar como unidad A o C, dependiendo del formato del
CD. La mayoria de los CD aptos para inicio se inicia como
unidad A. Si tiene un CD que se inicia como unidad C, el sistema
iniciard la unidad de disquete antes que el CD.

De forma predeterminada, el notebook selecciona el dispositivo
de inicio buscando ubicaciones y dispositivos activados en una
secuencia predefinida.

Es posible cambiar la secuencia en la que el notebook busca un
dispositivo de inicio activando la utilidad MultiBoot e ingresando
una nueva secuencia de inicio, también llamada orden de inicio.
O, puede utilizar MultiBoot Express y configurar el notebook
para que solicite una ubicacién de inicio en cada inicio o reinicio.

La siguiente lista describe la secuencia predeterminada en que se
asignan los ndmeros de unidades. (La secuencia de inicio real
varia segun la configuracion).

B Secuencia predeterminada para dispositivos que se inician
como unidad A:

1. Unidad 6ptica en un dispositivo de acoplamiento opcional
(s6lo algunos modelos) o en un Compartimiento para
Miiltiples dispositivos externo que contenga un disco que se
inicie como unidad A.

2. Unidad 6ptica en el Compartimiento para Miltiples
dispositivos interno que contenga un disco que se inicie como
unidad A.

3. Unidad de disquete en un dispositivo de acoplamiento
opcional (s6lo algunos modelos) o en un Compartimiento
para Multiples dispositivos externo.
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B Secuencia predeterminada para dispositivos que se inician
como unidad C:

1. Unidad 6ptica en un dispositivo de acoplamiento opcional
(s6lo algunos modelos) o en un Compartimiento para
Muiltiples dispositivos externo que contenga un disco que se
inicie como unidad C.

2. Unidad 6ptica en el Compartimiento para Multiples
dispositivos interno que contenga un disco que se inicie como
unidad C.

3. Disco duro en el compartimiento de disco duro del notebook.

4. Disco duro en un dispositivo de acoplamiento opcional (s6lo
algunos modelos) o en un Compartimiento para Multiples
dispositivos externo.

% Debido a que no hay ninguna letra de unidad de disco asociada a
la tarjeta NIC, la modificacién del orden de inicio de una tarjeta
NIC no afecta las letras de unidades de disco de los demas
dispositivos.

Activacion de Dispositivos Aptos para
Inicio en la Utilidad Computer Setup

El notebook se puede iniciar desde un dispositivo USB o desde la
tarjeta NIC sélo si el dispositivo o la tarjeta se activé para su
inclusién en la secuencia de inicio.

Para activar un dispositivo o una ubicacién a fin de incluirla en
MultiBoot:

1. Abra la utilidad Computer Setup encendiendo o reiniciando
el notebook y en seguida presionando la tecla f10 mientras
aparece el mensaje F10 = ROM Based Setup en la esquina
inferior izquierda de la pantalla.

[ Para cambiar el idioma, presione f2.

d Para obtener instrucciones de navegacion, presione f1.
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2. Para activar medios aptos para inicio en unidades USB o en

unidades de disco insertadas en un dispositivo de
acoplamiento opcional (sélo algunos modelos), utilice las
teclas de flecha para seleccionar el mend Opciones
avanzadas > Opciones de dispositivos. A continuacion,
seleccione Activar soporte heredado para USB.

_o_

Para activar una tarjeta NIC, seleccione el meni Seguridad >
Seguridad de dispositivos y luego seleccione Inicio de
adaptador de red interno.

. Para guardar las preferencias y salir de la utilidad Computer

Setup, utilice las teclas de flecha para seleccionar Archivo >
Guardar cambios y salir. Luego siga las instrucciones que
aparecen en pantalla.

Sus preferencias entran en vigencia al reiniciar el notebook.

% Para conectar una tarjeta NIC a un servidor de Entorno de
ejecucion previo al inicio (PXE) o de Carga remota de programas
(RPL) durante el inicio, sin utilizar MultiBoot, presione
rdpidamente f12 cuando aparezca el mensaje Inicio de servicio de
red en el dngulo inferior derecho de la pantalla (s6lo algunos
modelos).

Consideraciones de Modificacion de la
Secuencia de Inicio

Antes de modificar la secuencia de inicio, considere lo siguiente:

B Cuando el notebook se reinicia después de haber cambiado el

orden de inicio, éste considera sélo el primer dispositivo de
cada clase (salvo los dispositivos opticos). Por ejemplo, el
notebook se conecta a un dispositivo de acoplamiento
opcional (s6lo algunos modelos) que contiene un disco duro.
Este disco duro aparecerd en el orden de inicio en la utilidad
Computer Setup como un disco duro USB. Si esta unidad de
disco se coloc6 antes que el disco duro en el compartimiento
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de disco duro en el orden de inicio, y si falla el inicio del
sistema desde la unidad de disco en una estacion de
acoplamiento opcional, no intentard iniciarse desde el disco
duro en el compartimiento de disco duro. En cambio,
intentard iniciarse desde la siguiente clase de dispositivo en el
orden de inicio (disquete, dispositivo 6ptico o tarjeta NIC).
No obstante, si existen dos dispositivos 6pticos y el primero
no se inicia (ya sea porque no contiene medios o porque los
medios no son aptos para inicio), el sistema intentara
iniciarse desde el segundo dispositivo éptico.

La modificacién de la secuencia de inicio también modifica
las designaciones de las unidades 16gicas. Por ejemplo, si
realiza el inicio desde una unidad de CD-ROM con un disco
que se inicia como unidad C, esa unidad de CD-ROM se
transforma en la unidad C y el disco duro del compartimiento
de disco duro se transforma en la unidad D.

El inicio desde la tarjeta NIC no afecta las designaciones de
unidades l6gicas, ya que con la tarjeta NIC no se asocia
ninguna letra de unidad de disco.

Las unidades de disco de un dispositivo de acoplamiento
opcional (sélo algunos modelos) se consideran de igual modo
que los dispositivos USB externos en la secuencia de inicio y
se deben activar en la utilidad Computer Setup.

Preferencias de MultiBoot

Existen dos formas de utilizar las secuencias de MultiBoot:

Configurar una nueva secuencia predeterminada de inicio que
el notebook utilizard en cada inicio.

Utilizar secuencias de inicio variables a través de MultiBoot
Express. Este recurso solicita un dispositivo de inicio en cada
inicio o reinicio del notebook.
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Configuracion de una nueva secuencia
predeterminada de inicio

Para configurar una secuencia dispositivos aptos para inicio que
el notebook utilice en cada encendido o reinicio:

1. Abra la utilidad Computer Setup encendiendo o reiniciando
el notebook y en seguida presionando la tecla f10 mientras
aparece el mensaje F10 = ROM Based Setup en la esquina
inferior izquierda de la pantalla.

(d Para cambiar el idioma, presione f2.
[ Para obtener instrucciones de navegacion, presione f1.

2. Utilice las teclas de flecha para seleccionar el ment
Opciones avanzadas > Opciones de inicio, y luego presione
Intro.

3. Configure el campo MultiBoot en Activar.

4. Configure los campos Orden de inicio en la secuencia de
inicio que prefiera.

5. Para guardar las preferencias y salir de la utilidad Computer
Setup, utilice las teclas de flecha para seleccionar Archivo >
Guardar cambios y salir. Luego siga las instrucciones que
aparecen en pantalla.

Sus preferencias entran en vigencia al reiniciar el notebook.

Configuracién de Solicitacion MultiBoot
Express

Para configurar el notebook a fin de que exhiba el mend de
ubicacién de inicio de MultiBoot en cada inicio o reinicio:

1. Abra la utilidad Computer Setup encendiendo o reiniciando
el notebook y en seguida presionando la tecla f10 mientras
aparece el mensaje F10 = ROM Based Setup en la esquina
inferior izquierda de la pantalla.

d Para cambiar el idioma, presione f2.
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0 Para obtener instrucciones de navegacion, presione f1.

2. Utilice las teclas de flecha para seleccionar el ment
Opciones avanzadas > Opciones de inicio, y luego presione
Intro.

3. En el campo Demora de Mensaje Emergente Express Boot
(Segundos), seleccione la cantidad de tiempo expresada en
segundos que desea que el notebook muestre el ment de
ubicacién de inicio antes de utilizar en forma predeterminada
la configuracién actual de MultiBoot (cuando se selecciona O,
no aparece el menu de ubicacién de inicio de Express Boot).

4. Para guardar las preferencias y salir de la utilidad Computer
Setup, utilice las teclas de flecha para seleccionar Archivo >
Guardar cambios y salir. Luego siga las instrucciones que
aparecen en pantalla.

Sus preferencias entran en vigencia al reiniciar el notebook.

Ingreso de Preferencias de MultiBoot
Express

Cuando aparece el Menu Express Boot durante el inicio:

B Para especificar una ubicacién de inicio del menu Inicio
Répido, seleccione la preferencia dentro del tiempo asignado
y luego presione Intro.

B Para evitar que el notebook utilice en forma predeterminada
la configuracién actual de MultiBoot, presione cualquier
tecla antes de que transcurra el tiempo asignado. El notebook
no se iniciard hasta que seleccione una ubicacién de inicio y
presione Intro.

B Para permitir que el notebook se inicie de acuerdo con la
configuracién actual de MultiBoot, deje que transcurra el
tiempo asignado.
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Uso

g

g

Computer Setup

de Computer Setup

La utilidad Computer Setup es una utilidad preinstalada con base
en la memoria ROM que se puede utilizar incluso cuando el
sistema operativo no estd funcionando o cuando no se puede
cargar. Si el sistema operativo esta funcionando, el notebook lo
reinicia luego de salir de Computer Setup.

La utilidad Computer Setup no admite dispositivos sefialadores;
debe utilizar el teclado para navegar y realizar selecciones.

Sélo se puede utilizar un teclado externo conectado por USB con
la utilidad Computer Setup si el soporte heredado para USB estd
activado. Para obtener mas informacién acerca de los dispositivos
USB, consulte la seccién*“Conexion de un Dispositivo USB” en el
capitulo “Componentes de hardware” de esta guia.

Las tablas de mends, que aparecen posteriormente en este
capitulo, proporcionan informacion general acerca de las
opciones de Computer Setup.
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Acceso a Computer Setup

Es posible obtener acceso a la informacién y a los pardmetros de
Computer Setup desde los ments Archivo, Seguridad,
Herramientas y Opciones avanzadas.

1. Abra la utilidad Computer Setup encendiendo o reiniciando
el notebook y en seguida presionando la tecla f10 mientras
aparece el mensaje F10 = ROM Based Setup en la esquina
inferior izquierda de la pantalla.

(1 Para cambiar el idioma, presione f2.

1 Para visualizar informacién acerca de la navegacion,
presione f1.

1 Para volver al ment Computer Setup, presione la tecla
€sc.

2. Seleccione el ment Archivo, Seguridad,Herramientas o
meniOpciones avanzadas.

3. Para salir de Computer Setup, utilice uno de los métodos
siguientes:

[ Para salir de la utilidad Computer Setup sin guardar sus
preferencias, utilice las teclas de flecha para seleccionar
Archivo > Omitir cambios y salir. Luego siga las
instrucciones que aparecen en pantalla.

1 Para guardar sus preferencias y salir de la utilidad
Computer Setup, utilice las teclas de flecha para
seleccionar Archivo > Guardar cambios y salir. Luego
siga las instrucciones que aparecen en pantalla.

Sus preferencias entran en vigencia al reiniciar el notebook.
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Valores Predeterminados de Computer
Setup

Para retornar todas las configuraciones en la utilidad Computer
Setup a los valores que fueron predeterminados de fabrica:

1. Abra la utilidad Computer Setup encendiendo o reiniciando
el notebook y en seguida presionando la tecla f10 mientras
aparece el mensaje F10 = ROM Based Setup en la esquina
inferior izquierda de la pantalla.

(d Para cambiar el idioma, presione f2.

1 Para visualizar informacién acerca de la navegacion,
presione f1.

2. Utilice las teclas de flecha para seleccionar Archivo >
Restaurar valores predeterminados, y en seguida presione
Intro.

3. Seleccione la casilla de verificacion Restaurar valores
predeterminados, y en seguida presione Intro.

4. Para confirmar la restauracion, presione f10.

5. Para guardar sus preferencias y salir de la utilidad Computer
Setup, utilice las teclas de flecha para seleccionar Archivo >
Guardar cambios y salir, y luego siga las instrucciones que
aparecen en pantalla.

Sus preferencias entraran en vigor cuando la computadora se
reinicie.

% Su contrasefia y las configuraciones de seguridad no son
modificadas cuando usted restaura las configuraciones
predeterminadas de fabrica.
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Menu Archivo

Seleccione

Para

Informacion del sistema

B Visualizar informacion de identificacion
acerca del notebook, incluido su nimero
de serie.

B Visualizar informacion de
especificaciones acerca del procesador,
caché, tamafo de la memoria, y la
memoria ROM del sistema.

Guardar en disquete

Guardar la configuracion del sistema en un
disquete.

Restaurar desde disquete

Restaurar la configuracion del sistema desde
un disquete.

Restaurar valores
predeterminados

Reemplazar los parametros de configuracion
en la utilidad Computer Setup por los valores
predeterminados de fabrica. Contrasenay las
configuraciones de seguridad no son
modificadas cuando usted restaura las
configuraciones predeterminadas de fabrica

Omitir cambios y salir

Cancelar los cambios ingresados durante la
sesion actual. Luego, salir y reiniciar el
notebook.

Guardar cambios y salir

Guardar los cambios ingresados durante la
sesion actual. Luego, salir y reiniciar el
notebook. Los cambios que guarda entran en
vigencia cuando se reinicie el notebook.
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Ment Seguridad

Seleccione

Para

Contrasena de Administrador

Ingresar, cambiar o eliminar una contrasefa
de administrador.

Contraseiia de Encendido

Ingresar, cambiar o eliminar una contrasefa
de encendido.

Opciones de contrasena

M Activar/desactivar la seguridad estricta.

B Activar/desactivar requrimento de
contrasefa al reiniciar el notebook.

Contrasenas de DrivelLock

B Activar/desactivar DriveLock a partir de
las unidades de disco duro del notebook.

B Cambiar la contrasena de usuario o
principal de DriveLock.

SN Solo se puede acceder a la
configuracién de DriveLock cuando
ingresa a la utilidad Computer Setup
encendiendo el notebook (no
reiniciandolo).

Seguridad de Smart Card

Activar/desactivar el soporte para la
autenticacion de Smart Card en el inicio.

Sélo determinados smart card
readers admiten este recurso.
Consulte el Capitulo 7, “Seguridad”
en esta guia.

Seguridad de dispositivo

B Activar/desactivar dispositivos del
sistema.

B Activar/desactivar inicio a partir de
CD-ROM, disquete y placa NIC.

ID del sistema

Ingresar la etiqueta de propiedad y de activos
del notebook definida por el usuario.
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MenuU Herramientas

Seleccione

Para

Nivel de carga de la bateria

Visualizar informacion sobre el nivel de carga
de la bateria.

Opciones de prueba
automética de disco duro

Ejecutar una prueba automatica rapida o
completa en cualquier disco duro del sistema.

Verificacion de memoria

Ejecutar una verificacion completa de la
memoria del sistema.

MenU Opciones Avanzadas

Seleccione

Para

Idioma (o presione 2)

Cambiar el idioma de la utilidad Computer Setup.

Opciones de inicio

Configurar el retardo de f10 y f12 cuando se
inicia el sistema.

Activar/desactivar MultiBoot, que configura
un orden de inicio que puede incluir la
mayoria de los dispositivos y medios aptos
para inicio del sistema. Para obtener mas
detalles, consulte el Capitulo 8, “MultiBoot.”

Configurar el orden de inicio.
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Seleccione

Para

Opciones de dispositivos

Intercambiar las funciones de la tecla fn y de
la tecla ctrl izquierda.

Activar/desactivar varios dispositivos
sefaladores estandar durante el inicio. (Para
configurar el notebook de manera que
admita en el inicio solo un dispositivo
sefalador, por lo general no estandar,
seleccione Desactivar).

Activar/desactivar el soporte heredado para
USB para el teclado, mouse y
concentradores USB.

(O Elteclado, mouse y concentradores USB
funcionan incluso cuando no hay un
sistema operativo Windows cargado.

(0 El notebook se inicia desde un disco
duro, un disquete de unidad de disquete
o un CD-ROM, un CD-RW o un DVD
apto para inicio insertado en una unidad
conectada al notebook o a un dispositivo
de acoplamiento opcional (sélo algunos
modelos) a través de un puerto USB.

Seleccionar un modo de puerto paralelo:
EPP (Puerto paralelo mejorado), estandar,
bidireccional o ECP (Puerto con
capacidades mejoradas).

Activar/desactivar toda la configuracién de la
ventana SpeedStep. (Cuando se selecciona
Desactivar, el notebook funciona en el modo
Bateria optimizada).

Activar/desactivar el ventilador del sistema
cuando esta conectado a un enchufe de CA.

Activar/desactivar la radio del dispositivo
Red Inaldmbrica Local (WLAN).

Activar/desactivar la radio del dispositivo
Bluetooth incorporado.

Activar/desactivar el intercambio de la Red
Local (LAN)/Red Inaldmbrica Local (WLAN).
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Soluciones de Administraciéon

de Clientes

Las soluciones de administracion de clientes proveen soluciones
con base en estandares para administrar desktop cliente de
escritorio (usuario), estaciones de trabajo y notebook en un
entorno de red.

Las capacidades y los recursos clave de la administracion de
clientes son:

Implementacién de la imagen de software inicial.
Instalacién remota del software del sistema.
Administracién y actualizaciones de software.
Actualizaciones de la memoria ROM.

Rastreo y seguridad de activos computacionales (el hardware
y el software instalados en la computadora).

Notificacién y recuperacion de fallas de determinados
componentes de hardware y software del sistema.

% La compatibilidad con los recursos especificos descritos en este
capitulo puede variar dependiendo del modelo de la computadora
y/o de la version del software de administracion instalado en la
computadora.
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Configuracion e Implementacién

Su computadora HP viene con una imagen preinstalada del
software del sistema. La imagen del software inicial se configura
la primera vez que se configura la computadora. Luego de un
breve “desempaquetamiento’ del software, la computadora queda
lista para ser utilizada.

Es posible implementar (distribuir) una imagen de software
personalizada a través de:

B Instalacién de aplicaciones de software adicionales, luego de
desempaquetar la imagen de software preinstalada.

B Uso de las herramientas de implementacion de software,
como Altiris Deployment Solutions, para reemplazar el
software preinstalado por una imagen de software
personalizada.

B Uso de un proceso de clonacién de disco para copiar el
contenido de un disco duro a otro.

El método de implementacién que debe utilizar depende de los
procesos y del entorno de tecnologia de su organizacion. Visite el
sitio Web de HP en http://www.hp.com/go/pcsolutions para obtener
mads informacién acerca de cémo seleccionar el mejor método de
implementacion para su organizacion.

% Los discos de recuperacién del sistema, la utilidad Computer
Setup y otros recursos del sistema proporcionan ayuda adicional
para la recuperacién del software del sistema, la administracion y
solucion de problemas de la configuracion, y la administracién de
energia.
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Software Client Manager

Software Client Manager (HP CMS) integra la tecnologia
Intelligent Manageability de HP al software de Altiris. HP CMS
provee capacidades de administracién de hardware superiores
para dispositivos HP. Proporciona:

B Vistas detalladas de inventario de hardware para
administracién de activos.

B Monitoreo y diagnéstico del estado de la computadora.

B Informacidén accesible a través de la Web de detalles
empresariales criticos como maquinas con advertencias
térmicas y alertas de memoria.

B Actualizacién remota del software del sistema, como por
ejemplo, controladores de dispositivos y BIOS de la memoria
ROM.

% Es posible agregar funcionalidad adicional cuando se utiliza HP
CMS con el software opcional Altiris Solutions (que se adquiere
por separado).

Para obtener mds informacién sobre el software Client Manager,
visite el sitio Web de HP en http://www.hp.com/go/easydeploy.
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Actualizacion y Recuperacion
de Software

Actualizaciones de Software

Para mantenerse actualizado con la mas reciente tecnologia y
mantener un rendimiento 6ptimo, instale las mas recientes
versiones de software HP en su computadora en cuanto se tornen
disponibles.

Para actualizar el software HP:

1. Identifique el modelo, categoria de producto y serie o familia
de su computadora. Preparese para realizar una actualizacién
de la BIOS del sistema identificando las versiones de la BIOS
actualmente instaladas en el notebook. Para obtener mas
informacidn, consulte “Acceso a la Informacion de la
Computadora.”

PRECAUCION: Si la computadora esté conectada a una red, se
recomienda consultar con el administrador de red antes de instalar
todas las actualizaciones de software, en especial actualizaciones de la
memoria BIOS del sistema.

% La BIOS del sistema de la computadora se almacena en la

memoria ROM del sistema. La memoria BIOS inicializa el
sistema operativo, determina como la computadora interactuard
con los dispositivos de hardware y se encarga de la
transferencia de datos entre dispositivos de hardware,
incluyendo la hora y la fecha.
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2. Acceda las actualizaciones a través del sitio Web de HP en

(http://www.hp.com/Ia) o en el CD Support Software (se
adquiere por separado). Para obtener mas informacién acreca
de cémo adquirir el CD Support Software consulte,
“Obtencidn del CD Support Software.”

3. Instale las actualizaciones.

Acceso a la Informacién de la Computadora

Antes de acceder las actualizaciones de su computadora, retina la
siguiente informacion:

B La categoria del producto es Notebook.

B El nombre de la familia de productos y el nimero de serie
estdn impresos en el panel frontal.

B Informacién acerca del modelo se provee en la etiqueta del

ndmero de serie en la parte inferior de la computadora.

Para determinar si las actualizaciones de la BIOS disponibles
contienen versiones posteriores de la BIOS respecto a las que
estan instaladas actualmente en su computadora, es necesario
saber la version de la BIOS del sistema instalada actualmente.

La informacidn de la version de la BIOS (también conocida como

fecha de la memoria ROM y BIOS del sistema) puede ser
visualizada presionando fn+esc (si esta ejecutando Microsoft
Windows) o presionando la utilidad Computer Setup.

Para utilizar Computer Setup para exhibir la informacién de la
BIOS:

1. Abra Computer Setup, encendiendo o reiniciando la
computadora y luego presione la tecla f10 mientras en la
esquina inferior izquierda de la pantalla aparece el mensaje
“F10 = ROM Based Setup”.

2. Utilice las teclas de flecha para seleccionar Archivo >
Informacioén del sistema, y luego presione Intro.

La informacion de la fecha de la BIOS es exhibida.

Guia de Hardware y Software


http://www.hp.com

Actualizacién y Recuperacién de Software

3. Para salir de Computer Setup, utilice las teclas de flecha para
seleccionar Archivo > Omitir cambios y salir. Luego siga
las instrucciones que aparecen en pantalla.

Obtencién del CD Support Software

El CD Support Software provee actualizaciones de software HP e
instrucciones de instalacién. El CD incluye controladores de
dispositivos, actualizaciones de la BIOS y utilidades.

Para adquirir la versién actual del CD Support Software CD o una
suscripcién que proporcione las versiones actuales y futuras del
CD, visite el sitio Web de HP en http://www.hp.com/la.

Actualizaciones de Software y el Sitio Web
de HP

La mayoria de software del sitio Web de HP viene empaquetado
en archivos comprimidos denominados SoftPaq. Algunas
actualizaciones de la BIOS pueden venir empaquetadas en
archivos comprimidos denominados ROMPagq.

La mayor parte de los paquetes de descarga contiene un archivo
llamado Readme.txt. Un archivo Readme.txt contiene
informacion relacionada con la instalacién y la solucién de
problemas correspondiente al archivo. Los archivos Readme.txt
incluidos con los ROMPaq vienen sélo en Inglés.
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Descarga de la Actualizacién de la BIOS

PRECAUCION: Para evitar graves daios a la computadora o una
instalacion sin éxito, descargue e instale una actualizacién de la BIOS sélo
mientras la computadora esté conectada a una fuente de alimentacién
externa confiable a través del adaptador de CA. No descargue ni instale
la BIOS mientras la computadora esté funcionando con alimentacién de
bateria, acoplado en un dispositivo de acoplamiento opcional o
conectado a un sistema de alimentacién opcional. Durante la descarga y
la instalacion:

No desconecte la computadora de la fuente de alimentacién
desenchufando el cable de alimentacién del tomacorriente de CA.

No apague la computadora ni inicie el modo En Espera o
Hibernacion.

No inserte, extraiga, conecte o desconecte ningin dispositivo o
cable.

Para descargar la actualizacion de la BIOS:

1. Ingrese a la pdgina del sitio Web de HP que proporciona el

software para su computadora:

1 Seleccione Inicio > Ayuda y soporte técnico, luego haga
clic en un enlace de actualizacién de software.

_o_

A Visite el sitio Web de HP en http://www.hp.com/support.

2. Siga las instrucciones que aparecen en pantalla para

identificar la computadora y acceda a la actualizacién de la
BIOS que desee descargar.

3. En el 4rea de descarga:

a. Identifique la actualizacién de la BIOS que sea mas
reciente que la que estd actualmente instalada en su
computadora. Anote la fecha, nombre u otra
identificacion. Es probable que necesite esta informacion
para identificar posteriormente la actualizacion luego de
su descarga al disco duro.
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b. Siga las instrucciones que aparecen en pantalla para
descargar la seleccidn al disco duro.

Anote el camino a la ubicacién en la unidad de disco duro
donde la actualizacién de la BIOS serd descargada. Usted
necesitard acceder este camino cuando esté listo para instalar
la actualizacién.

Instalacién de Actualizacién de la BIOS

% Si la computadora estd conectada a una red, se recomienda

consultar con el administrador de red antes de instalar todas las
actualizaciones de software, en especial actualizaciones de la
memoria BIOS del sistema.

Los procedimientos de instalacién de la BIOS varian. Siga todas
las instrucciones que aparecen en pantalla una vez finalizada la
descarga. Si no aparecen instrucciones:

1. Abra Explorador de Windows, selecionando Inicio > Todos
los Programas > Accesorios > Explorador de Windows.

2. En el panel izquierdo de la ventana Explorador de Windows:

a. Haga clic en Mi PC y luego en la designacion de la
unidad de disco duro. (La designacion del disco duro
normalmente es Disco Local C.)

b. Utilice el camino para la unidad de disco duro anotado
anteriormente para abril la carpeta en el disco duro que
contiene la actualizacion.

3. Haga doble clic en el archivo con la extension.exe (por
ejemplo, filename.exe)

La instalacion de la BIOS comienza.

4. Para finalizar la instalacion, siga las instrucciones que
aparecen en pantalla.
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SN

Luego de que un mensaje en pantalla informe que se realiz6
una instalacién exitosa, puede eliminar el paquete descargado
de la carpeta de destino en el disco duro.

Descarga e Instalaciéon de Otro Software

Para descargar e instalar software que no sea la actualizacion de
la BIOS:

1.

Ingrese a la pdgina del sitio Web de HP que proporciona el
software para su computadora:

1 Seleccione Inicio > Ayuda y soporte técnico, luego haga
clic en un enlace de actualizacion de software.

_0_

[ Visite el sitio Web de HP en http://www.hp.com/support y
haga clic en Descargar Controladores y Software para
descargar el software que corresponda al modelo de su
computadora.

. Siga las instrucciones que aparecen en pantalla para encontrar

el software que desea actualizar.

. En el drea de descarga, seleccione el software que desea y

siga las instrucciones de descarga de la pdgina Web.

Anote el camino a la ubicacién en la unidad de disco duro donde la
actualizacion del software serd descargada. Usted necesitard
acceder este camino cuando esté listo para instalar el software.

. Cuando la descarga sea finalizada, abra Explorador de

Windows, selecionando Inicio > Todos los Programas >
Accesorios > Explorador de Windows.

. En el panel izquierdo de la ventana Explorador de Windows:

a. Haga clic en Mi PC y luego en la designacion de la
unidad de disco duro. (La designacion del disco duro
normalmente es Disco Local C.)
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b. Utilice el camino para la unidad de disco duro anotado
anteriormente para abril la carpeta en el disco duro que
contiene el software.

6. Haga doble clic en el archivo con la extension.exe (por
ejemplo, filename.exe)

La instalacion comienza.

7. Para finalizar la instalacidn, siga las instrucciones que
aparecen en pantalla.

% Luego de que un mensaje en pantalla informe que se realiz6
una instalacidén exitosa, puede eliminar el software descargado
de la carpeta de destino en el disco duro.

Recuperacion del Sistema

El proceso de recuperacién del sistema computacional provee
varias maneras para recuperar la éptima funcionalidad del
sistema. Para obtener mejores resultados, intente recuperar la
optima funcionalidad del sistema utilizando los procedimientos
siguientes en el orden descritos a continuacion.

Proteccion de Sus Datos

Software o dispositivos agregados a la computadora pueden
causar que su sistema se torne inestable. Para proteger sus
documentos, guarde sus archivos personales en la carpeta Mis
documentos y cree periddicamente una copia de seguridad de la
carpeta Mis documentos.

Altiris Local Recovery

Altiris Local Recovery es una aplicacidn precargada que protege
los archivos de su computadora almacenando copias de los
archivos denominadas instantdneas. Si los archivos de su
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computadora son accidentalmente eliminados o corrompidos, es
posible que usted los restaure con facilidad. También es posible
restaurar el sistema complete de archivos aun estado anterior.

Altiris Local Recovery provee proteccion de archivos guardando
una copia de seguridad de los archivos en una particion oculta de
Altiris recovery. Cuando usted instala el software, el Asistente
Recovery Agent Partition lo gufa a través del proceso de creacién
de una particién de recuperacion. Después que la particion es
creada, la computadora reinicia y crea la primera instantanea.
Una vez que la instantdnea es creada, la computadora reinicia,
tornando la instantdnea disponible para recuperacion a través de
Windows.

En forma predeterminada, Local Recovery automéaticamente hace
instantdneas de sus archivos regularmente. Es posible modificar
la agenda de instantdneas. Para obtener més informacion,
consulte la Ayuda de Altiris Local Recovery.

Para acceder las instantdneas en la carpeta del .

1. Haga clic con el bot6n derecho del mouse en el icono del
Altiris Recovery Agent en el escritorio.

2. Haga clic en Abrir.
Para restaurar una de las instantaneas listadas;

»  Arrastre el archivo de la instantdnea a la ubicacién apropiada
en la unidad de disco duro.

Para obtener mds informacién acerca de cémo configurar y
utilizar Altiris Local Recovery, visite el sitio Web de HP en
http://www.hp.com/go/easydeploy, o abra el software y haga clic en
Ayuda en la barra de mends.

Uso de Puntos de Restauraciéon del Sistema

Restauracion del Sistema es un recursos del sistema operativo que
permite invertir alteraciones indeseables en su computadora
restaurando la computadora a un estado anterior, denominado
punto de restauracion. Un punto de restauracion es una
“instantdnea” de su software, controladores y archivos del sistema
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operativo a un momento determinado. La computadora crea
automdaticamente los puntos de restauracion a intervalos regulares
y puede crear puntos de restauracién adicionales cada vez que
cambie su configuracién personal, agregue software o hardware.

Es posible crear manualmente puntos de restauracién adicionales
para proveer proteccidn adicional para los archivos del sistema y
configuraciones. Se recomienda que cree manualmente los puntos
de restauracion

B Antes de agregar o modificar considerablemente el software o
hardware.

B Periodicamente, cuando el sistema esté funcionando
Optimamente.

La restauracién en cualquier punto de restauracién no afecta sus
archivos de datos. Por ejemplo, la restauracion del software del
sistema a un momento anterior no afectara los documentos o
mensajes de correo electrénico que se guarden después de dicho
momento.

Si usted no esta satisfecho con los resultados de la restauracion,
es posible invertir el proceso de restauracion.

Creacion de un Punto de Restauracion del
Sistema

Para crear un punto de restauracion de sistema:
1. Seleccione Inicio > Ayuda y soporte técnico.
2. Haga clic en Restaurar sistema.
Aparece la ventana de Restauracion del Sistema.

3. Haga clic en Crear punto de restauracion y luego
seleccione Siguiente.

4. Siga las instrucciones que aparecen en pantalla.
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Restauracion a un Punto de Restauracion

Para restaurar la computadora a una hora y fecha anterior cuando
estaba funcionando 6ptimamente:

1. Seleccione Inicio > Ayuda y soporte técnico.
2. Haga clic en Restaurar sistema.
Aparece la ventana de Restauracién del Sistema.

3. Haga clic en Restaurar mi equipo a un estado anterior, y
luego haga clic en Siguiente.

4. Siga las instrucciones que aparecen en pantalla.

Reinstalaciéon de Aplicaciones

Aplicaciones preinstaladas o precargadas en su computadora
pueden ser reinstaladas utilizando el disco de Recuperacion o un
disco de software de terceros.

% En la mayoria de los casos, las aplicaciones precargadas en su
computadora, como las que estan disponibles en la utilidad
Software Setup, pueden ser reinstaladas a partir de la unidad de
disco duro. Para acceder al icono utilidad Software Setup,
seleccione Inicio > Todos los programas > Software Setup.

El proceso de reinstalacion de aplicaciones reemplaza archivos
corrompidos dentro de la aplicacion y reinstala archivos
eliminados del sistema dentro de la aplicacion.

B En la mayoria de los casos: Si la aplicacién que estd
reinstalando estd atin instalada en su computadora, el proceso
de reinstalacién no afecta las configuraciones dentro de la
aplicacién.

B En todos los casos: Si una aplicacion fue eliminada de la
computadora, el proceso de reinstalacion reinstala la
aplicacién o utilidad a la imagen de fabrica pero no puede
restaurar las configuraciones personales.
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Reinstalacion de Aplicaciones a partir de la
Unidad de Disco Duro

Para reinstalar una aplicacion precargada o utilidad a partir de la
unidad de disco duro:

1. Seleccione Inicio > Todos los programas > Software Setup
y luego siga las instrucciones que aparecen en pantalla.

2. Cuando se le solicite seleccionar el software que desea
instalar, seleccione o desmarque las casillas de verificacién
correspondientes.

Reinstalacion de Aplicaciones a partir de Discos

Para reinstalar aplicaciones a partir de discos:
1. Inserte el disco en la unidad dptica.

1 Sila ejecucion automadtica estd activada, aparecera el
asistente de instalacion.

1 Sila opcién ejecucion automadtica estd desactivada,
seleccione Inicio > Ejecutar. Escriba

x:\setup.exe
donde x es la designacién de la unidad dptica.
Luego seleccione Aceptar.

2. Cuando aparezca el asistente de instalacion, siga las
instrucciones de instalacién que aparecen en pantalla.

3. Reinicie el notebook si se lo solicitan.
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Reparacion del Sistema Operativo

S

Para intentar reparar el sistema operativo sin eliminar sus datos
personales, utilice el disco Sistema Operativo que viene con su
computadora:

Si su computadora no tiene una unidad 6ptica, es probable que
necesite conectar a un Compartimiento para Muiltiples
Dispositivos externo opcional.

. Conecte la computadora a una fuente de alimentacién externa

a través del adaptador de CA y encienda la computadora.

. Inserte inmediatamente el disco Sistema Operativo en la

computadora.

. Presione y mantenga presionado el botén de Encendido/En

Espera durante al menos cinco segundos para apagar la
computadora.

. Presione el botén de Encendido/En Espera para encender la

computadora.

. Cuando se le solicite, presione cualquier tecla para iniciar a

partir del disco.

Después de unos minutos, es necesario que seleccione su
idioma y en seguida aparece el Asistente de Configuracion.

@y, En la pagina “Bienvenido a Configuracién” no presione R (paso 8
en este procedimiento) hasta que haya completado los pasos 6y 7.

. Presione Intro para continuar.

Aparece la pagina de acuerdo de licencia.

. Presione la tecla 8 para aceptar el acuerdo y continuar.

Aparece la pagina “Configuracion”.

. Presione R para reparar la instalaciéon de Windows

seleccionada.

El proceso de reparacién comienza. Este proceso lleva de una
a dos horas para completar.
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La computadora reinicia en Windows después que el proceso
es finalizado.

Reinstalacién del Sistema Operativo

PRECAUCION: Para proteger sus datos personales y el software
instalados en la computadora, haga copias de seguridad de sus datos
antes de reinstalar el sistema operativo. Consulte la utilidad de Ayuda
en linea para Windows para aprender mas acerca de cémo hacer
copias de seguridad de sus archivos. Seleccione Inicio > Ayuda y
soporte técnico. Luego escriba “copia de seguridad” en la casilla de
busqueda.

% Durante la instalacion, es posible que se le solicite la Clave del
Producto. La Clave de producto se encuentra en la etiqueta del
Certificado de autenticidad de Microsoft, ubicado en la parte
inferior de la computadora.

Si otros esfuerzos de recuperacion no reparan el sistema operativo
con suceso, es posible reinstalarlo.

Para reinstalar el sistema operativo:

% Si su computadora no tiene una unidad 6ptica, es probable que
necesite conectar a un Compartimiento para Miiltiples
Dispositivos externo opcional.

1. Conecte la computadora a una fuente de alimentacién externa
a través del adaptador de CA y encienda la computadora.

2. Inserte inmediatamente el disco Sistema Operativo en la
computadora.

3. Presione y mantenga presionado el botén de Encendido/En
Espera durante al menos cinco segundos para apagar la
computadora.

4. Presione el botén de Encendido/En Espera para encender la
computadora.
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5.

11.

12.

Cuando se le solicite, presione cualquier tecla para iniciar a
partir del disco.

Después de unos minutos, es necesario que seleccione su
idioma y en seguida aparece el Asistente de Configuracién.

. Presione Intro para continuar.

Aparece la pagina de acuerdo de licencia.

. Presione la tecla f8 para aceptar el acuerdo y continuar.

Aparece la pagina “Configuracion”.

. Presione la tecla esc para continuar instalando una nueva

copia del sistema operativo en lugar de repararla.

. Presione Intro para instalar el sistema operativo.
10.

Presione C para continuar la instalacién utilizando esta
particion.

Seleccione Formatar la particion utilizando el sistema de
archivo NTFS (Rapida), y luego presione Intro.

Formatacién de esta unidad elimina todos los archivos
actuales.
Presione F para formatar la unidad.

El proceso de reinstalacién comienza. Este proceso lleva de
una a dos horas para completar.

La computadora reinicia en Windows después que el proceso
es finalizado.

Reinstalacion de Controladores de
Dispositivos y Otro Software

Después de finalizar el proceso de instalacién del sistema
operativo, usted debe reinstalar los controladores.

Para reinstalar los controladores, utilice el disco Recuperacion
que viene con la computadora:
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1. Mientras se estd ejecutando Windows, inserte el disco
Recuperacion en la unidad 6ptica.

2. Si usted no tiene ejecucion automadtica activada:
a. Seleccione Inicio > Ejecutar.
b. Luego escriba D:\SWSETUP\APPINSTL\SETUP.EXE
donde D indica la unidad 6ptica.

3. Siga las instrucciones que aparecen en pantalla para instalar
los controladores.

Después de instalar los controladores, usted debe reinstalar todos
los software que fueron instalados en el sistema. Siga las
instrucciones de instalacién proporcionadas con el software.

Guia de Hardware y Software 11-15



12

Especificaciones

Ambiente de Operacion

La informacién del ambiente de operacién que se provee en la
siguiente tabla puede ser util si piensa utilizar o transportar el

notebook en condiciones ambientales extremas.

Estados
Factor Métrico Unidos
Temperatura
En funcionamiento (cuandonoestda 0°C a 35°C 32°F a 95°F
grabando en disco 6ptico)
En funcionamiento (grabando en 5°Ca 35°C 41°F a 95°F
disco 6ptico)
Fuera de operacion -20°C a 60°C -4°F a 140°F
Humedad relativa (sin condensacion)
En funcionamiento 10% a 90% 10% a 90%
Fuera de operacion 5% a 95% 5% a 95%

Altitud maxima (sin presurizar)

En funcionamiento (14,7 a 10,1 -15 a 3.048 metros

psia)

-50 a 10.000 pies

Fuera de funcionamiento (14,7 a -15 a 12.192 metros

4,4 psia)

-50 a 40.000 pies
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Potencia Nominal de Entrada

La informacién de alimentacién que se provee en esta seccién
puede resultar util si planea viajar al extranjero con el notebook.

El notebook funciona con alimentaciéon de CC que se puede
obtener de una fuente de alimentacién de CA o de CC. Aunque el
notebook puede obtener alimentacién de una fuente de
alimentacion de CC auténoma, se recomienda enfiticamente el
uso del notebook sélo con el adaptador de CA o con el cable de
alimentacién de CC suministrado o aprobado por HP.

El notebook puede aceptar alimentacién de CC dentro de las
siguientes especificaciones:

Potencia de entrada Capacidad nominal
Voltaje de operacion 185Vdca35A-65W
Corriente de operacion 35A

12-2

Guia de Hardware y Software



A

activacién de Blog Num 3-14
Actualizaciones Criticas de
Seguridad para Windows XP
7-20
Adaptador de alimentacién
2-4
adaptador de CA,
identificacién 1-24
adaptador para aeronave 1-15,
1-16
adaptador para automovil
1-15, 1-16
ahorro, energia 2-31
alimentacién
ahorro 2-31
combinaciones 2—-15, 4-18
configuracion de
preferencias 2—14
fuentes 2-3
ubicacién de controles y
luces 2—1
Altiris Local Recovery 11-7
antenas 1-14
antenas inaldmbricas 1-14
apagado 2-9

Indice

apagado del notebook 2-9,
2-13

aplicaciones, reinstalacién o
reparaciéon 11-12, 11-13,
11-14

archivo de Hibernacién 2-5

audifonos 44

B
BIOS
biisqueda de informacién
de version 11-1
descarga e instalacion 11-4
obtencion de
actualizaciones 11-1
BIOS Configuration for
ProtectTools 7-22
Bios del sistema, descarga e
instalacién 114
bloq num
activacioén 3-14
desactivacién 3-14
bloqueo de cable, seguridad
7-24
bloqueo del cable de
seguridad, conexién 7-23
bloqueo, cable de seguridad
1-15, 1-16, 7-23

Guia de Hardware y Software

Indice~1



Indice

Botén de Centro de
Informacién 1-9, 3-11
botén de conexidn inaldmbrica
1-9, 1-11, 6-13
botén de Encendido/En Espera
1-8, 1-10, 2-2
Boton de expulsion de ranura
para PC Card 1-19, 1-20,
5-15
botén de silencio 1-9, 4-2
botén de unidad 6ptica 1-17,
1-18
Botén Modo de Presentacion
1-9, 3-11
botén Modo de presentacion
4-14
botones
Centro de Informacién 1-9,
3-11
conexion inalambrica 1-9,
1-11
Encendido/En Espera 1-8,
1-10, 2-2
Expulsién de ranura para
PC Card 1-19, 1-20
expulsién de ranura para
PC Card 5-15
Facil Acceso 4-21
Modo de Presentacién 1-9,
3-11
Modo de presentacion 4—14
Quick Launch 3-10, 4-16
silencio 1-9, 4-2
TouchPad 1-6, 3-2
unidad 6ptica 1-17, 1-18
volumen 1-9, 4-2

botones de expulsion
PC Card slot 1-19, 1-20,
5-15
unidad 6ptica 1-17, 1-18
botones de volumen 1-9, 4-2

C
cable de alimentacion 1-24
cable de audio 4-3
cable de médem 1-19, 1-20,
5-31
cable de monitor 4-7
cable de red 1-19, 1-20, 5-34
Cable de Video S 4-6
Cable USB 1-19, 1-20
cable USB 1-17
cable, alimentacion,
identificacion 1-24
cables
audio 4-3
moédem 1-19, 1-20, 1-24,
5-31
monitor 4-7
red 1-19, 1-20
USB 1-17, 1-19, 1-20
Video S 4-6
Calibracion, bateria 2-28
carga de la baterfa,
visualizacion de informacion
3-9
Carga de los Paquetes de
Baterias 2-22
categoria, identificacion de la
computadora 11-2
CD

Indice-2

Guia de Hardware y Software



indice

advertencia de derechos de
autor 4-9
configuracion de
preferencias de
reproduccion automadtica
4-10
copia 4-9
creacion 4-12
Extraccién 5-8
grabar en 4-11
Insercién 5-8
multimedia applications
4-10
reproduccién 4-10
visualizacion de contenido
5-12
CD Recuperacién de
aplicaciones y controladores
4-8
Clave del Producto 1-25
comandos de teclas de acceso
répido
alternar pantallas 3-8
aumentar el brillo de la
pantalla 3-9
disminuir el brillo de la
pantalla 3-9
informacién de carga de la
bateria 3-9
Iniciar modo En Espera
3-7
iniciar modo En Espera 3-7
visualizar informacién del
sistema 3-9
compartimiento de la bateria
1-21, 1-23, 1-25

compartimiento del disco duro
identificacién 1-22, 1-23
reemplazo del disco duro
5-4
compartimiento del médulo de
memoria, expansién 1-21,
1-23, 5-19
compartimiento del médulo de
memoria, primario 5-18,
5-23
compartimiento para multiples
dispositivos externo,
conexion 540
compartimientos
bateria 1-21, 1-23, 1-25
disco duro 1-22, 1-23
modulo de expansion de
memoria 1-21, 1-23,
5-19
mddulo de memoria
primario 5-18, 5-23
componentes
botén 1-21
lado derecho 1-16
lado izquierdo 1-18
parte frontal 1-12
parte superior 1-2
parte trasera 1-15
Computer Setup
acceso 9-2
activacion de dispositivos
aptos para inicio 8-3
configuracién de las
preferencias de seguridad
7-3
Ment Archivo 94

Guia de Hardware y Software

Indice-3



Indice

Menud Herramientas 9-6
Ment Opciones Avanzadas
9-6
Menu Seguridad 9-5
restauracion de valores
predeterminados 9-3
uso 9-1
conector de acoplamiento
1-22
conector de alimentacién
1-15, 1-16
conector de bateria para viajes
1-21, 1-23
conectores
acoplamiento 1-22
alimentacién 1-15, 1-16
bateria para viajes 1-21,
1-23
conexion inalambrica
Red Inalambrica Local
(WLAN) 6-8
Software de Red
Inalambrica Local
(WLAN) 6-10
tipos de adaptadores de Red
Inalambrica Local
(WLAN) 6-9
configuracién regional para
DVD 4-12
Contrasefia de administrador
de HP 7-7
Contrasena de HP 74
contrasefas
administrador de HP 7-7
DriveLock 7-12
encendido 7-9

HP 74
olvido 74
pautas de HP 7-6
pautas de Windows 7-6
seguridad 2—-16
uso 74
Windows 74
Contrasefias de Seguridad
2-16
contrasefas, coordinacion 7-6
controladores, reinstalacion o
reparacion 11-14
controles de rendimiento del
procesador 2—16
country-specific modem
adapter 5-33
Credential Manager for
ProtectTools 7-21

datos, proteccién 11-7
de viaje con el notebook
consideraciones de
temperatura del paquete
de baterfas 2-33
especificaciones
ambientales 12-2
etiqueta de Aprobacién del
Moédem 1-25
etiquetas de certificacién
de conexidn inalambrica
1-25
desactivacion de Blog Num
3-14
desactivacion de dispositivos
7-16

Indice—4

Guia de Hardware y Software



indice

descarga de software 11-3
descarga electrostética (ESD)
5-19
disco de recuperacién del
sistema 10-2
disco duro
afectados por seguridad en
aeropuertos 5-2
DriveLock 7-11
reemplazo interno 5—4
disco duro, visualizacién de la
cantidad de espacio libre
5-30
Disco Recuperacion de
Aplicaciones y
Controladores 11-7, 11-14
disco recuperacién de
controladores 4—8
Disco Sistema Operativo
11-7, 11-12, 11-13
discos de recuperacién 4-8,
10-2
Dispositivo Bluetooth 6-11
dispositivo de video 4-5
dispositivo infrarrojo,
conexion con 5-35
dispositivo sefialador
botones 1-7, 3-3
ubicacién 1-7, 3-3
dispositivos aptos para inicio,
activacion 8-3
dispositivos de seguridad en
aeropuertos 5-2
dispositivos externos,
conexién 5-39

dispositivos USB, conexién
5-37
DriveLock 7-11
DVD
cambio de la configuracién
regional 4-12
creacion 4-11
Extraccion 5-8
grabar en 4-11
Insercién 5-8
multimedia applications
4-10
reproduccion 4-10, 4-11
visualizacién de contenido
5-12

E

enchufe de entrada de audio
(microfono) 1-17, 1-18,
4-2,4-3

enchufe de red (RJ-45) 1-19,
1-20, 5-34

enchufe de salida de audio
(audifonos) 1-17, 1-18,4-2,
4-3,4-4

Enchufe de salida de S-Video
1-15, 4-6

enchufe para audifonos (salida
de audio) 1-17, 1-18, 4-2,
4-3, 44

enchufe para micr6fono
(entrada de audio) 1-17,
1-18, 4-2, 4-3

Enchufe RJ-11 (m6édem) 1-19,
1-20, 1-24, 5-31

Guia de Hardware y Software

Indice-5



Indice

Enchufe RJ-45 (de red) 1-19,
1-20, 5-34
enchufes
entrada de audio
(micréfono) 1-17, 1-18,
4-2,4-3
RJ-11 (médem) 1-19,
1-20, 1-24, 5-31
RJ-45 (de red) 1-19, 1-20,
5-34
salida de audio (audifono)
1-17, 1-18, 4-2, 4-3,
4-4
Salida de S-Video 1-15,
4-6
ESD (descarga electrostatica)
5-19
especificaciones
ambiente de operacion
12-1
potencia nominal de
entrada 12-2
especificaciones ambientales
12-1
especificaciones de altitud
12-1
especificaciones de humedad
12-1
especificaciones de potencia
nominal de entrada 12-2
especificaciones del ambiente
de operacion 12-1
estado de carga
extremadamente baja 2-26
estados de carga de bateria
baja 2-25

Etiqueta Bluetooth 1-25
etiqueta de Aprobacidn del
Moédem 1-25
etiqueta de certificacién de
conexién inaldmbrica 1-25
Etiqueta de Red Inaldmbrica
Local (WLAN) 1-25
Etiqueta de Servicio Técnico
1-25
Etiqueta del Certificado de
Autenticidad 1-25
Etiqueta del Certificado de
Autenticidad de Microsoft
1-25
etiquetas
Aprobacién de Médem
1-25
Bluetooth 1-25
certificacién de conexion
inaldmbrica 1-25
Certificado de
Autenticidad Microsoft
1-25
Etiqueta de Servicio
Técnico 1-25
Normas 1-25
Red Inaldmbrica Local
(WLAN) 1-25

F

familia, identificacion de la
computadora 11-2

firewall de Windows 7-2,
7-18

H
habilitadores, PC Card 5-13

Indice—6

Guia de Hardware y Software



indice

Hibernacion
activacion/desactivacion
2-6
evitar al usar los discos
5-12
iniciada durante un estado
de carga extremadamente
baja 2-26
inicio 2-11
salida de 2—-11
hibernacién
cuando utilizar 24
definida 2-5

|
icono Medidor de energia
2-15
idioma, cambio en Computer
Setup 9-6
impresion, movil 5-41
Informacién de la BIOS,
visualizacion 3-9, 10-3
informacién de la BIOS,
visualizacién 7-3, 11-1
informacion del sistema,
visualizacion 3-9, 7-17
informacién normativa
etiqueta de Aprobacidn del
Moédem 1-25
Etiqueta de normas 1-25
etiquetas de certificacion
de conexidn inalambrica
1-25
Inicio de Servicio de Red 8—4
Instalacién de Software 4-9
instantanea 11-7, 11-9

Internet Connection Firewall
7-18
interruptor de pantalla,
identificacién 1-9, 1-10,
2-3
interruptores
configuracion de
preferencias 4-19
identificacién 1-9, 1-10,
2-3
pantalla 1-9, 1-10, 2-3,
4-19
InterVideo WinDVD Creator
4-11

L
lector, tarjeta de memoria
5-16
luces
bateria 1-3, 1-5
bloq mayus 1-3, 1-5
bloq num 1-3, 1-5, 3-12
conexion inalambrica 1-2,
1-4
Encendido/En Espera 1-3,
1-4,2-2,2-3
Ranura para medios
digitales 6en 1 1-13
silencio 1-3
Unidad IDE 1-3, 1-5,
luz de blog mayus 1-3, 1
luz de bloq num 1-3, 1-5,
3-12
luz de conexidn inalambrica
1-2, 14

5-3
-5

Guia de Hardware y Software

Indice-7



Indice

luz de Encendido/En Espera
1-3,1-4,2-2,2-3
luz de la bateria
identificacién 1-3, 1-5,
2-3
visualizacién del estado de
carga 2-22, 2-25
Luz de la ranura para medios
digitales 6 en 1 1-13
luz de silencio 1-3, 4-2
Luz de unidad IDE 1-3, 1-5

M

memoria
aumento 5-30
visualizacion de la cantidad
de 5-30
Memoria ROM
determinacion de la version
actual de 3-9
memoria ROM del sistema
determinacidn de la version
actual de 3-9
memoria, digital 5-16
Memory Stick 1-13, 5-16
Memory Stick Pro 1-13, 5-16
mobile printing 541
modelo, familia, tipo y nimero
de serie de la computadora
112
modelo, identificacion de la
computadora 11-2
modem, adaptador especifico
del pais 5-33
Modo En Espera

evite al utilizar los discos
5-12
inicio 2-10
salir de 2—-10
uso con infrarrojos 5-36
moédulo de memoria,
extraccion o insercion 5-19,
5-23
monitor
alternar imagen 4—19
conexion 4-7
mosaico, configuracién de
preferencias 4-19
mouse externo 3-5
MultiMediaCard 1-13, 5-16

N

nombre y nimero de producto,
notebook 1-25

nombre y nimero del
producto, computadora 11-2

Norton AntiVirus 7-18

nimero de serie, computadora
11-2

ndmero de serie, notebook
1-25, 94

(o)

orden de inicio 8-2, 84, 9-6

orificios de salida de
ventilacion 1-22, 1-23

orificios de ventilacion, salida
1-22, 1-23

P

paquete de baterfas
ahorro de energia 2-31

Indice-8

Guia de Hardware y Software



indice

alimentacion de bateria en
frente de alimentacién de
CA 2-19
almacenamiento 2-31
Calibracion 2-28
carga 2-22, 2-28
control de la carga 2-23
desecho de 2-34
estados de carga de bateria
baja 2-25
extraccion 2-20
identificacion 1-24, 2—-19
Insercion 2-20
recarga 2-30
uso 2—-19
parlantes 1-13,4-2,4-3
pautas para la contrasefia de
HP 7-6
Pautas para la contrasefia de
Windows 7-6
PC Card
detencién 5-15
Extraccion 5-14
Insercion 5-14
tipos admitidos 5-13
PC Card slot 1-19, 1-20
Preferencias de MultiBoot 8-5
Preferencias de MultiBoot
Express 8-7
Preferencias del Modo de
Presentacion, configuracién
4-17
Preferencias del mouse 3-5
procedimientos de apagado
2-13

procedimientos de apagado de
emergencia 2—13
protector de pantalla 2—32
ProtectTools Security
Manager 7-21
proyector, conexion 4—7
puerto 1394 1-19, 1-20
puerto de monitor 1-19, 1-20,
4-7
Puerto IEEE 1394 1-19
puerto IEEE 1394 1-20
puerto para infrarrojos 1-13
puerto paralelo 1-15
puerto serial 1-17
puertos
1394 1-19, 1-20
infrarrojos 1-13
monitor 1-19, 1-20, 4-7
paralelos 1-15
serial 1-17
USB 1-17, 1-19, 1-20
puertos USB, identificacion
1-17, 1-19, 120
puntos de restauracion 11-8

Q
Quick Launch Buttons 3-10,
4-16

R

RAM (memoria de acceso
aleatorio) 5-30

ranura del cable de seguridad
1-15, 1-16

ranura para medios digitales 6
en 1

formatos admitidos 5-16

Guia de Hardware y Software

Indice-9



Indice

ubicacion 1-13

ranuras
cable de seguridad 1-15,
1-16
Medios digitales 6 en 1
1-13
memoria 1-21, 1-23,
5-18, 5-23

PC Card 1-19, 1-20
recuperacion del sistema 11-7
recursos de seguridad 7-1
recursos de seguridad del

notebook
Computer Setup 7-3
regiones de desplazamiento,
TouchPad 1-6, 3-2

reinicio (procedimientos de
apagado de emergencia)
2-13

reinstalacion o reparacién de
software 11-12, 11-13,
11-14

Consulte también
Restauracion del Sistema

Reproduccién automatica
4-10

reproductor de medios,
Windows 4-8

Reproductor de Windows
Media 4-8

Reproductor InterVideo
WinDVD 4-11

Reproductor WinDVD 4-11

Restauracion del Sistema 11-8

retén de liberacién

pantalla 1-13

paquete de baterias 1-21,
1-23, 2-21
retén de liberacién de pantalla
1-13
retén de liberacion del paquete
de baterias 1-21, 1-23, 2-21
retenes
liberacion de pantalla 1-13
liberacion del paquete de
baterias 1-21, 1-23
teclado 5-25
ROMPaq 11-3

S

secuencia de inicio
predeterminada 8—1
secuencia de inicio,
predeterminada 8—1
seguridad de dispositivos 7-16
servicios de socket, PC Card
5-13
servicios de tarjeta y de socket,
PC Card 5-13
Servidor PXE 84
sistema no responde,
procedimientos de apagado
de emergencia 2—13
sistema operativo 2-9, 7-18
Clave del Producto 1-25
contrasefias 7—4
Etiqueta del Certificado de
Autenticidad de
Microsoft 1-25
Reinstalacién o reparacién
de Windows 11-14

Indice-10

Guia de Hardware y Software



indice

Restauracion del Sistema
11-7
seguridad 7-1
Sitio Web HP 11-3
Smart Card Security for
ProtectTools 7-23
SoftPaq 11-3
software
actualizacién 11-1
actualizaciones 11-3
antivirus 7-18
CD support 11-3
firewall 7-2, 7-18
Instalacién 4-9
medidor de energia 2-14
multimedia applications
4-8, 4-10, 4-11
recursos de seguridad 7-1
reinstalacion o reparacién
11-12, 11-13, 11-14
Reproduccién automadtica
4-10
Restauracion del Sistema
11-8
ROMPaq 11-3
SoftPaq 11-3
Utilidad de Configuracion
9-1
software antivirus 7—18
Software Client Manager 10-3
software firewall 7—18
Soluciones de Administraciéon
de Clientes 10-1
Sonic RecordNow! 4-12
soporte heredado para USB
5-39

T
Tarjeta de memoria Secure
Digital (SD) 1-13, 5-16
Tarjeta SmartMedia (SM)
1-13, 5-16
Tarjeta xD-Picture 1-13, 5-16
tarjetas de memoria digitales
Extraccién 5-17
Insercién 5-16
ranura para medios
digitales 6 en 1 5-16
tecla Bloq Despl 3—-10
Tecla Blog Num 3—12
Tecla con el logotipo
Windows 1-12
tecla de aplicaciones de
Windows 1-12
tecla de aplicaciones,
Windows 1-12
tecla esc 3—6
Teclafn 1-12, 3-6, 3—-12
teclado numérico
externo 3—14
identificacién 3-11
numérico incorporado
3-12
teclado numérico externo 3—-14
teclado numérico incorporado
3-12
teclado, externo 3—-10, 4-21
Teclafn+f3 2-3
TeclaMayus 2—-10, 3—13
teclas
Aplicaciones de Windows
1-12
bloq despl 3—10

Guia de Hardware y Software

Indice-11



Indice

blog num 3-12
esc 3-6
fn 1-12, 3-6, 3-12
fn+f3 2-3
funcién 1-12, 3-6
Logotipo Windows 1-12
Mayus 2-10, 3—-13
teclado numérico 1-12
teclas de acceso rapido 3-6
teclas de acceso rdpido
identificacién 3-6
Referencia Rapida 3-7
uso con teclado externo
3-10
teclas de funcién 1-12, 3-6
teclas del teclado numérico
1-12
temperatura
almacenamiento, paquete
de baterias 2-33
especificaciones 12—-1
TouchPad 1-6, 3-2
transmision infrarroja,
configuracion 5-36

V)
unidad 6ptica
identificacién 1-17, 1-18
insercion, extraccion de
disco 5-8
unidades
evite el modo En Espera 'y
la Hibernacioén al utilizar
discos 5-12
orden de inicio 84, 9-6
unidades de disco

afectados por seguridad en
aeropuertos 5-2
agregado al sistema 5-1,
5-3
cuidado de 5-1
Luz de unidad IDE 5-3
optica 1-17, 1-18
orden de inicio 8-2
USB 5-3
Utilidad de Configuracion
acceso 9-2
Menu Archivo 9—4
Ment Herramientas 9-6
Ment Opciones Avanzadas
9-6
Menu Seguridad 9-5
restauracion de valores
predeterminados 9-3
utilidad de Configuracién
activacion de dispositivos
aptos para inicio 8-3
configuracién de las
preferencias de seguridad
7-3
Utilidad MultiBoot 8§-1

\"
VCR
conexion de audio 44
conexion de video 4-5
video compuesto 3—8
virus, software antivirus 7—18
volumen, ajuste 4—4

w
WinDVD Creator Plus 4-11

Indice-12

Guia de Hardware y Software



indice

WLAN (Red Inalambrica
Local )
solucion de problemas
6-11
tipos 6-9
WLAN (Red Inaldmbrica local
)
software 6-10
WLAN (red local inalambrica)
identificacién de
dispositivos 6—8

Guia de Hardware y Software Indice-13



	Recursos del Notebook
	Componentes de la Parte Superior
	Luces
	Dispositivos Señaladores
	Botones e Interruptores
	Teclas

	Componentes de la Parte Frontal
	Antenas Inalámbricas (Sólo Algunos Modelos)
	Componentes de la Parte Trasera
	Componentes del Lado Derecho
	Componentes del Lado Izquierdo
	Componentes de la Parte Inferior
	Componentes de Hardware Adicionales
	Etiquetas

	Alimentación
	Ubicación de Controles y Luces de Encendido
	Fuentes de Alimentación
	Modo En Espera e Hibernación
	En Espera
	Hibernación

	Inicio del Modo En Espera, Hibernación o Apagado
	Cuando se Ausenta de su Trabajo
	Cuando la Fuente de Alimentación es Incierta
	Cuando Utiliza Comunicación Infrarroja o Medios de Unidades de Disco

	Configuración Estándar de Alimentación
	Encendido y Apagado del Notebook o de la Pantalla
	Inicio o Salida del Modo En Espera
	Inicio o Salida de la Hibernación
	Uso de Procedimientos de Apagado de Emergencia

	Opciones de Encendido
	Acceso a las Propiedades de Opciones de Energía
	Visualización del Icono Medidor de Energía
	Configuración o Modificación de una Combinación de Energía
	Uso de una Contraseña de Seguridad

	Controles de Rendimiento del Procesador
	Paquetes de Baterías
	Identificación de los Paquetes de Baterías
	Inserción o Extracción del Paquete de Baterías Primario

	Carga de los Paquetes de Baterías
	Carga del Paquete de Baterías Nuevo
	Carga del Paquete de Baterías en Uso

	Monitoreo de la Carga del Paquete de Baterías
	Obtención de Información Exacta de la Carga
	Visualización de información de carga en pantalla

	Administración de Estados de Carga de Batería Baja
	Identificación de Estados de Carga de Batería Baja
	Solución de Estados de Carga de Batería Baja

	Calibración del paquete de baterías
	Cuándo Realizar la Calibración
	Cómo Realizar la Calibración

	Ahorro de la Energía de la Batería
	Ahorro de Energía Mientras Trabaja
	Selección de una Configuración de Ahorro de Energía

	Almacenamiento del Paquete de Baterías
	Desecho del Paquete de Baterías Usado

	Dispositivos Señaladores y Teclado
	Dispositivos Señaladores
	TouchPad (Sólo Algunos Modelos)
	Dispositivo Señalador (Sólo Algunos Modelos)
	Uso del Mouse Externo
	Configuración de las Preferencias del TouchPad

	Uso de las Teclas de Acceso Rápido
	Referencia Rápida de Teclas de Acceso Rápido y de Acceso Directo
	Inicio del Modo En Espera (fn+f3)
	Alternancia de Pantallas (fn+f4)
	Visualización de Información de Carga de la Batería (fn+f8)
	Disminución del Brillo de la Pantalla (fn+f9)
	Aumento del Brillo de la Pantalla (fn+f10)
	Visualización de Información del Sistema (fn+esc)
	Uso de Teclas de Acceso Rápido con Teclados Externos

	Quick Launch Buttons (Solo Algunos Modelos)
	Teclados Numéricos
	Uso del Teclado Numérico Incorporado
	Uso del Teclado Numérico Externo


	Multimedia
	Recursos de Audio
	Uso del Enchufe de Entrada de Audio (Micrófono)
	Uso del Enchufe de Salida de Audio (audífonos)
	Ajuste del Volumen

	Recursos de Video (Sólo Algunos Modelos)
	Uso del Enchufe de Salida de Video S
	Conexión del Monitor o Proyector

	Software de Multimedia
	Observancia de la Advertencia de Derechos de Autor
	Instalación de Software
	Activación de la Reproducción Automática
	Uso del Reproductor de Windows Media
	Uso del Reproductor WinDVD
	Uso de WinDVD Creator Plus (Sólo Algunos Modelos)
	Uso de Sonic RecordNow!
	Cambio de la Configuración Regional Para DVD (Sólo Algunos Modelos)

	Uso del Modo de Presentación (Sólo Algunos Modelos)
	Panel de Control de los Quick Launch Buttons
	Acceso al Panel de Control de los Quick Launch Buttons
	Configuración de Preferencias del Modo de Presentación (Sólo Algunos Modelos)
	Configuración de Preferencias de Mosaico
	Configuración de Preferencias Avanzadas

	Centro de Información (Sólo Algunos Modelos)

	Componentes de hardware
	Unidades
	Cuidado de Unidades de Disco
	Agregado de una Unidad de Disco al Sistema
	Identificación de la Luz de la Unidad IDE
	Reemplazo del Disco Duro
	Inserción y Extracción de Discos Ópticos (Sólo Algunos Modelos)
	Visualización del Contenido del Disco Óptico (Sólo Algunos Modelos)
	Para Evitar el Modo En Espera o la Hibernación

	Uso de PC Card
	Inserción de una PC Card
	Extracción de la PC Card

	Uso de Tarjetas de Memoria Digitales (Sólo Algunos Modelos)
	Inserción de una Tarjeta de Memoria Digital Opcional
	Extracción de una Tarjeta de Memoria Digital Opcional

	Agregado y Actualización de Módulos de Memoria
	Agregado de un Módulo de Memoria a la Ranura para el Módulo de Expansión de Memoria
	Actualización del Módulo de Memoria en la Ranura de Módulo de Memoria Primaria
	Efectos del Aumento de Memoria

	Conexión del Cable de Módem
	Uso del Cable del Módem
	Uso de un Adaptador Específico del País

	Conexión del Cable de Red
	Conexión con un Dispositivo Infrarrojo (Sólo Algunos Modelos)
	Configuración de la Transmisión Infrarroja
	Uso del Modo En Espera con la Conexión Infrarroja

	Conexión de un Dispositivo USB
	Uso del Dispositivo USB
	Activación del Soporte Heredado para USB

	Conexión de los Dispositivos Externos Opcionales
	Conexión del Compartimiento para Múltiples Dispositivos Externo Opcional y del Compartimiento para Múltiples Dispositivos II Externo
	Mobile Printing para Notebook

	Conexión Inalámbrica
	Red Inalámbrica Local (WLAN) (Sólo Algunos Modelos)
	Conexión del Notebook Inalámbrico a una Red Inalámbrica Local (WLAN) Corporativa
	Conexión del notebook inalámbrico a una Red Inalámbrica Local (WLAN) pública
	Configuración de una Red Inalámbrica Local (WLAN) Residencial
	Uso de una Conexión Red Inalámbrica Local (WLAN)
	Uso de los Recursos de Seguridad Inalámbrica
	Instalación del Software Inalámbrico (opcional)
	Solución de Problemas de los Dispositivos Inalámbricos 802.11

	Dispositivo Inalámbrico Bluetooth (Sólo Algunos Modelos)
	Encendido, Apagado, Activación y Desactivación de Dispositivos Inalámbricos Bluetooth y 802.11
	Encendido de los Dispositivos Inalámbricos Bluetooth y 802.11
	Apagado y Desactivación de los Dispositivos Inalámbricos Bluetooth y 802.11


	Seguridad
	Recursos de Seguridad
	Configuración de Preferencias en Computer Setup
	Contraseñas
	Contraseñas de HP y Windows
	Pautas para la Contraseña de HP y Windows

	Contraseña de Administrador de HP
	Configuración de Contraseñas de Administrador de HP
	Ingreso de Contraseñas de Administrador de HP

	Contraseñas de Encendido
	Configuración de Contraseñas de Encendido
	Ingreso de Contraseñas de Encendido
	Solicitud de la Contraseña de Encendido al Reiniciar el Sistema

	DriveLock
	Configuración de Contraseñas de DriveLock
	Ingreso de Contraseñas de DriveLock
	Solicitud de una Contraseña de DriveLock al Reiniciar el Sistema
	Cambio de Contraseñas de DriveLock
	Eliminación de la Protección de DriveLock

	Seguridad de Dispositivos
	Información del Sistema
	Configuración de Opciones de Información del Sistema

	Software Antivirus
	Software Firewall
	Actualizaciones Criticas de Seguridad para Windows XP
	ProtectTools Security Manager (Sólo Algunos Modelos)
	Credential Manager for ProtectTools
	BIOS Configuration for ProtectTools
	Smart Card Security para ProtectTools

	Cable de Seguridad Opcional

	MultiBoot
	Secuencia Predeterminada de Inicio
	Activación de Dispositivos Aptos para Inicio en la Utilidad Computer Setup
	Consideraciones de Modificación de la Secuencia de Inicio
	Preferencias de MultiBoot
	Configuración de una nueva secuencia predeterminada de inicio
	Configuración de Solicitación MultiBoot Express
	Ingreso de Preferencias de MultiBoot Express


	Computer Setup
	Uso de Computer Setup
	Acceso a Computer Setup
	Valores Predeterminados de Computer Setup
	Menú Archivo
	Menú Seguridad
	Menú Herramientas
	Menú Opciones Avanzadas


	Soluciones de Administración de Clientes
	Configuración e Implementación
	Software Client Manager

	Actualización y Recuperación de Software
	Actualizaciones de Software
	Acceso a la Información de la Computadora
	Obtención del CD Support Software
	Actualizaciones de Software y el Sitio Web de HP

	Recuperación del Sistema
	Protección de Sus Datos
	Altiris Local Recovery
	Uso de Puntos de Restauración del Sistema
	Reinstalación de Aplicaciones
	Reparación del Sistema Operativo
	Reinstalación del Sistema Operativo
	Reinstalación de Controladores de Dispositivos y Otro Software


	Especificaciones
	Ambiente de Operación
	Potencia Nominal de Entrada

	Índice

